12.4.2013 A7-0170/001-001

ANDRINGSFORSLAG 001-001
frén utskottet for ekonomi och valutafragor

Betinkande
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Kreditinstitut och tillsyn

Forslag till direktiv (COM(2011)0453 — C7-0210/2011 —2011/0203(COD))

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 53.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande',

med beaktande av Europeiska datatillsynsmannens yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv 2006/48/EG av den 14 juni 2006 om ritten att
starta och driva verksamhet i1 kreditinstitut och Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/49/EG* av den 14 juni 2006 om kapitalkrav for virdepappersforetag och
kreditinstitut (nedan kallade institut) har flera gdnger dndrats pa visentliga punkter.
Manga av bestdmmelserna i direktiven 2006/48/EG och 2006/49/EG ir tillimpliga
bade pa kreditinstitut och pa vardepappersforetag. For att skapa okad tydlighet och se
till att dessa bestammelser tillimpas pa ett enhetligt sétt vore det lampligt att samla
dem 1 ny lagstiftning som ska tilldmpas pa bade kreditinstitut och vardepappersforetag.

EUTC,,s..

EUTC,,s..

EUT L 177, 30.6.2000, s. 1.
EUT L 177, 30.6.2006, s. 201.
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For att bli mer tillgingliga, bor bestimmelserna i bilagorna till dessa direktiv inga i
den normativa delen i denna nya lagstiftning.

2) Den nya lagstiftningen bor bestd av tva olika réttsakter. Detta direktiv bor innehalla
bestimmelser om verksamhetstillstand, forvarv av kvalificerade innehav, utovande av
etableringsfriheten och friheten att tillhandahélla tjdnster, vilka befogenheter
tillsynsmyndigheterna har i hem- respektive virdmedlemsstaten, startkapital och om
tillsynen av kreditinstitut och virdepappersforetag Detta direktivs huvudsakliga mél
och syfte dr att samordna nationella bestimmelser rorande behdrigheten att utdva
verksamhet 1 kreditinstitut och vidrdepappersforetag samt styrelseformer och
tillsynsbestammelser i samband med detta. Vid sidan av dessa bestimmelser inneholl
direktiven 2006/48/EG och 2006/49/EG aven tillsynskrav for kreditinstitut och
vardepappersforetag. Dessa krav bor ingé i en forordning som faststéller enhetliga och
direkt tillimpliga tillsynskrav for kreditinstitut och vérdepappersforetag, eftersom
sédana krav ér nira forbundna med finansmarknadernas funktion nér det géller en rad
tillgangar som innehas av kreditinstitut och vérdepappersforetag. Detta direktiv bor
dérfor ldsas i forening med den forordningen. De tva réttsakterna bor tillsammans
utgoéra den rittsliga ram som styr bankverksamheterna och tillsynsreglerna for
kreditinstitut och vardepappersforetag.

3) De allménna tillsynskraven som faststélls i forordning [inserted by OP] kompletteras
med individuella arrangemang som beslutas av de behoriga myndigheterna pa
grundval av deras fortlopande tillsyn av varje enskilt kreditinstitut och
virdepappersforetag. Olika tillsynsarrangemang bor faststillas i direktivet och de
behoriga myndigheterna bor sjélva fi besluta vilket arrangemang de bor infora. Nér
det giller séddana individuella arrangemang rorande likviditet bor de behoriga
myndigheterna ta hdnsyn till de principer som faststills i riktlinjerna om likviditet som
har getts ut av Europeiska banktillsynskommittén.

(3a) Forutom en grundligc bedomning av de interna likviditetskostnaderna och
fordelarna dr det viktigt att instituten ges incitament att minska de externa
kostnader som betalningssvirigheter eller fallissemang ger upphov ftill. For att
dstadkomma detta bor kommissionen se till att man i all framtida lagstiftning som
krdver bidrag frdn instituten till avvecklingsfonder och andra fonder avsedda att
minska mdéngden sddana externa kostnader som dverviltras pd kunderna och
skattebetalarna tar hdnsyn till de deltagande institutens likviditetsriskprofil. Sérskilt
bor institut som inte till fullo efterlever bestimmelserna i detta direktiv eller i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr... /2012 av den ... [om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag], nér det giller likviditetsrisk,
dliiggas att bidra proportionellt sett mer dn de institut som gor detta.

4 Enligt Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om
marknader for finansiella instrument’ far virdepappersforetag som ar auktoriserade av
de behoriga myndigheterna i hemmedlemsstaten och foremal for tillsyn av dessa
myndigheter, grunda filialer och fritt tillhandahélla tjanster i andra medlemsstater. Det
direktivet ger sdlunda bestimmelser om samordning av de regler som styr
auktorisation av och verksamhet i virdepappersforetag. I direktivet faststélls dock

' EUTL 145,30.4.2011,s. 1.
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varken de belopp som dessa foretag maste ha i startkapital eller en gemensam ram for
overvakning av de risker som foretagen 16per, vilket darfor bor faststillas i detta
direktiv.

%) Detta direktiv bor utgdra det vésentliga instrumentet for uppbyggnad av den inre
marknaden med utgangspunkt fran savil etableringsfriheten for kreditinstitut som
friheten for sddana institut att tillhandahélla finansiella tjdnster.

(6) En vél fungerande inre marknad krédver inte endast lagstiftning utan dven ett nidra och
regelbundet samarbete och avsevért forbéttrad konvergens mellan lagstiftnings- och
tillsynsmetoderna hos medlemsstaternas behoriga myndigheter.

@) Genom FEuropaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 av den
24 november 2010 om inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
bankmyndigheten)1 inrdttades EBA. Detta direktiv bor beakta EBA:s roll och funktion
enligt den forordningen och de forfaranden som ska foljas nér uppgifter delegeras till
EBA.

(7a) Med hiinsyn till den oundvikliga utokningen av befogenheter och uppgifter for EBA
som planeras enligt detta direktiv, bor kommissionen, rddet och parlamentet se till
att tillriickliga personalresurser och finansiella medel stills till forfogande utan
drojsmal.

(8)  Atgirderna for att samordna tillsynen &ver kreditinstitut bor, bade for att ge skydd for
sparmedel och for att skapa lika konkurrensvillkor for instituten, vara tillimpliga pa
alla av dem. Skélig hdnsyn bor dock tas till objektiva skillnader i frdga om institutens
verksamhetsbetingelser och till deras dndamal, enligt det som foreskrivs i nationell
lagstiftning.

(8a) For att trygga en vilfungerande inre marknad behdvs det transparenta,
forutsiigbara och harmoniserade tillsynsforfaranden och tillsynsbeslut for att man
ska kunna driva affirsverksamhet och styra grdnsoverskridande grupper av
kreditinstitut. EBA bor diirfor forbittra harmoniseringen av metoderna for tillsyn
over tillsynsmyndigheter i hem- respektive virdmedlemsstater. Tillsynsforfaranden
och tillsynsbeslut bor respektera den inre marknadens princip om fritt flode av
kapital. Tillsynskollegierna bér se till att det finns ett gemensamt och
sammanhdéingande  arbetsprogram  liksom  harmoniserade tillsynsbeslut.
Tillsynskollegiernas beslut bor vara bindande for alla gruppmedlemmar samt for
tillsynsmyndigheter i hem- respektive virdmedlemsstater. Samarbetet mellan
tillsynsmyndigheter i hem- och virdmedlemsstater bor stirkas genom en hogre grad
av transparens och informationsutbyte.

)] Atgirderna bor dirfor ha en s omfattande rickvidd som méjligt och gilla alla institut
vars verksamhet bestar i att ta emot aterbetalbara medel fran allménheten, genom
insdttningar eller i annan form sasom fortlopande utgivning av obligationer och andra
jamforbara virdepapper, samt att bevilja kredit for egen rdkning. Det bor dock ges
mojlighet till undantag for vissa kreditinstitut pa vilka detta direktiv inte &r tillampligt.

' BUTL 331, 15.12.2010, s. 12.
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Detta direktiv bor inte tillimpas pd andra enheter in pd dem som definieras i
forordning [inserted by OPJ. Direktivets bestimmelser bor inte paverka tillimpningen
av nationell lagstiftning som innehdaller foreskrifter om sirskild, kompletterande
auktorisation for kreditinstitut att bedriva visst slags verksamhet eller att genomfora
vissa typer av transaktioner.

(10)  Det ér lampligt att genomfora harmonisering som &r nédvindig och tillrdcklig for att
sikra ett Omsesidigt erkidnnande av system for auktorisering och tillsyn, en
harmonisering som mdjliggér en enda licens som erkdnns i hela unionen, och
tillimpning av principen om hemlandstillsyn.

(11)  Principerna om Omsesidigt erkénnande och hemlandstillsyn kridver att de enskilda
medlemsstaternas behoriga myndigheter inte bor bevilja auktorisation eller bor
aterkalla auktorisationen i sddana fall dir verksamhetsplanen, lokaliseringen av
verksamheterna eller den faktiskt utdvade verksamheten klart visar att ett kreditinstitut
har valt rittssystemet i en viss medlemsstat i syfte att undga de strdngare normer som
géller i en annan medlemsstat inom vars omrade det bedriver eller har for avsikt att
bedriva sin huvudsakliga verksamhet. Om detta inte klart framgar, men den storsta
delen av samtliga tillgingar hos enheter i en bankgrupp dr lokaliserade i en annan
medlemsstat vars behoriga myndigheter har ansvaret for att utdva gruppbaserad
tillsyn, bor ansvaret for att utdva gruppbaserad tillsyn endast dndras med dessa
behoriga myndigheters godkénnande.

(12) De behoriga myndigheterna bor inte bevilja eller uppritthalla auktorisation for ett
kreditinstitut om effektiv tillsyn forhindras av att institutet har nira forbindelser med
en annan fysisk eller juridisk person. De kreditinstitut som redan ar auktoriserade bor
ocksd uppfylla de behoriga myndigheternas krav med avseende pa sédana nédra
forbindelser.

(12a) Finanskrisen visade pd kopplingar mellan banksektorn och sd kallade skuggbanker.
Vissa skuggbanker hdller riskerna effektivt dtskilda frdan banksektorn och sdlunda
firin eventuell pdiverkan pd skattebetalare eller system. Okad insikt i
skuggbanksverksamheten, dess kopplingar till finansinstitut och reglering for att
dstadkomma transparens, minska systemrisk och avskaffa olimpliga forfaranden ir
emellertid en nédvindig del av den finansiella stabiliteten. Genom
tilliggsrapportering firdn finansinstituten kan en del av detta dstadkommas, men
sdrskilda nya bestimmelser kommer dven att behovas.

(12b) 1 syfte att bekimpa skatteundandragande bor unionen borja kriva att juridiska
personer ska rapporterna sin redovisning landsvis. Ett kreditinstitut som inte
tillhandahdaller en landsvis redovisning bor diirfor inte auktoriseras.

(13) Hanvisningen till tillsynsmyndigheternas effektiva utférande av sitt uppdrag omfattar
gruppbaserad tillsyn som bor utdvas over ett kreditinstitut eller virdepappersforetag
ndr bestimmelserna i unionsritten foreskriver det. I sadana fall bor de myndigheter
hos vilka tillstind soks kunna avgdra vilka myndigheter som dr behoriga att utova
gruppbaserad tillsyn 6ver det kreditinstitutet eller virdepappersforetaget.
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(14) Kreditinstitut som auktoriserats i en hemmedlemsstat bor ha tillstdnd att inom hela
unionen bedriva vissa eller samtliga verksamheter som anges i bilagal till detta
direktiv genom etablering av filialer eller genom direkt tillhandahallande av tjdnster.

(15) Principen om Omsesidigt erkdnnande bor dven goras tillimplig pa de verksamheter
som anges i bilaga I till detta direktiv och som bedrivs av finansiella institut som ar
dotterbolag till kreditinstitut, férutsatt att sidana dotterbolag omfattas av gruppbaserad
tillsyn 6ver moderforetagen och uppfyller vissa bestimda villkor.

(16) En virdmedlemsstat bor, nér etableringsrétten eller friheten att tillhandahalla tjdnster
utnyttjas, kunna tillimpa sirskild nationell lagstiftning eller andra foreskrifter pé
institut som inte dr auktoriserade som kreditinstitut i hemmedlemsstaten och med
avseende pa verksamheter som inte dr angivna i bilaga I till detta direktiv, forutsatt att,
for det forsta, sddana foreskrifter inte redan ticks av forordning [inserted by OP], star i
overensstimmelse med unionsrétten och &r motiverande av hédnsyn till det allménnas
bista och for det andra, att de ifragavarande instituten eller verksamheterna inte &r
underkastade likvirdiga lagbestimmelser eller foreskrifter i hemmedlemsstaten.

(17)  Utdver forordning [inserted by OP] i vilken faststills direkt tillimpliga tillsynskrav for
kreditinstitut och virdepappersforetag bor medlemsstaterna se till att det inte finns
nagra hinder for att verksamhet som &r foremél for Omsesidigt erkénnande kan
bedrivas pad samma sétt som i hemmedlemsstaten, forutsatt att verksamheten inte stér i
strid med rattsliga bestimmelser till skydd fo6r det allminnas bésta i
virdmedlemsstaten.

(18)  De regler som géller for filialer till kreditinstitut med huvudkontor utanfér unionen bor
vara enhetliga 1 samtliga medlemsstater. Det &r viktigt att se till att sddana regler inte
ar gynnsammare dn de som giller for filialer till kreditinstitut frdn en annan
medlemsstat. Unionen bor kunna sluta Overenskommelser med tredjelénder om
tillimpning av regler som tillférsékrar sddana filialer samma behandling inom hela
unionens omréde. Filialer till kreditinstitut som ar auktoriserade i tredjeldnder bor inte
atnjuta frihet att tillhandahalla tjanster eller frihet att etablera sig i andra medlemsstater
dn de medlemsstater dér de ér etablerade.

(19)  Avtal bor slutas mellan unionen och tredjelénder sé att den gruppbaserade tillsynen
kan utdvas 6ver ett sé stort geografiskt omrade som mojligt.

(20)  Ansvaret for tillsyn av ett kreditinstituts finansiella status, sérskilt betrdffande soliditet,
bor ligga hos hemmedlemsstaten. Overvakning av marknadsrisker bor utovas i nira
samverkan mellan de behdriga myndigheterna i hem- och virdmedlemsstaterna.

(21)  Viardmedlemsstatens myndigheter bor fa information om verksamhet som bedrivs pa
dess omrade. Tillsynsétgérder bor vidtas av hemmedlemsstatens myndigheter utom om
virdlandet har skyldighet att vidta sdkerhetsatgérder.

(22)  En vil fungerande inre bankmarknad kridver inte endast réttsliga bestimmelser utan
dven ett ndra och regelbundet samarbete och betydligt 6kad samstimmighet i
reglerings- och tillsynspraxis mellan medlemsstaternas behdriga myndigheter. For
detta bor overvidganden om problem rorande enskilda kreditinstitut och omsesidigt
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informationsutbyte dga rum hos EBA. Detta forfarande for Omsesidigt
informationsutbyte bor inte 1 ndgot fall ersdtta bilateralt samarbete.
Virdmedlemsstaternas behoriga myndigheter bor i krissituationer, pa eget initiativ
eller pd initiativ av en hemmedlemsstats behoriga myndigheter, alltid kunna
kontrollera att verksamheten vid ett i virdmedlemsstaten etablerat kreditinstitut
bedrivs 1 dverensstimmelse med tillimpliga lagar och i enlighet med principer om
sund forvaltning, god redovisningssed och tillfredsstéllande internkontroll.

(22a) Avvecklingsplaner i krisligen (”livstestamente”) dir ett viktigt verktyg for att
underliitta en effektiv avveckling av finansinstitut. I hindelse av ett fallissemang bér
de bidra till att begrinsa de negativa foljderna for realekonomin och undvika att
skattebetalarna mdste ingripa. De bor vara av sdrskild vikt ndr det giller
systemviktiga institut och for losningen av grinsoverskridande fall. Med vederborlig
héiinsyn till artikel 25 i forordning (EU) nr 1093/2010 enligt vilken "myndigheten
ska bidra till och aktivt delta i utvecklingen och samordningen av effektiva och
konsekventa planer for dterhimtning, rekonstruktion och avveckling”, bor
medlemsstaterna krdva att institut och grupper utarbetar och uppritthdller
avvecklingsplaner pd enskild nivd och pd gruppnivd, och att dessa, med EBA:s fulla
medverkan och samordning, ska dverlimnas till avvecklingsmyndigheterna for
godkiinnande.

(23)  Det ar lampligt att tillata utbyte av information mellan de behoriga myndigheterna och
myndigheter eller organ som genom sin verksamhet bidrar till att stirka stabiliteten for
det finansiella systemet. For att bevara informationens konfidentiella karaktir bor
antalet mottagare hallas mycket begréinsat.

(24) Vissa overtradelser, sasom bedrédgeri eller insiderhandel, tenderar att paverka det
finansiella systemets stabilitet och dven integriteten. Det dr nodvindigt att faststélla
under vilka forutsittningar informationsutbyte kan tillatas i sddana fall.

(25) Nar det foreskrivs att informationen endast far offentliggbras med de behdriga
myndigheternas uttryckliga medgivande bor dessa fa stélla stringa krav om villkor for
medgivandet.

(26) Utbyte av information mellan de behoriga myndigheterna och centralbanker och andra
organ med liknande funktion i egenskap av monetdra myndigheter och, dir det &r
lampligt, andra offentliga myndigheter med ansvar for tillsyn dver betalningssystem
och enheter inom nationella forvaltningen, bor ocksé auktoriseras.

(27) For att stdrka tillsynen 6ver institut och skyddet for deras kunder bor revisorerna vara
skyldiga att omgéende rapportera till de behoriga myndigheterna om de under
fullgérandet av sitt uppdrag far kdinnedom om forhallanden som riskerar att allvarligt
paverka ett instituts finansiella stéllning eller dess forvaltnings- och
redovisningsorganisation. Av samma skil bor medlemsstaterna ocksa se till att denna
skyldighet géller vid alla tillfidllen d& en revisor uppticker sddana omsténdigheter vid
fullgérandet av sitt uppdrag i ett foretag som har ndra forbindelser med ett
kreditinstitut. Revisorernas skyldighet att i motiverade fall underritta de behoriga
myndigheterna om vissa forhéllanden och beslut rérande ett institut som de upptécker
vid fullgérandet av sitt uppdrag hos ett icke-finansiellt foretag, bor i sig inte &ndra
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karaktdren for deras uppdrag hos detta foretag och inte heller det sétt pa vilket de bor
fullgéra sina uppgifter dar. Alla uppgifter som revisorerna rapporterar till de
behoriga myndigheterna bor de samtidigt rapportera till det relevanta
ledningsorganet, savida det inte finns tvingande skil for att inte gora sd.

(28) For att sdkerstélla att skyldigheterna enligt detta direktiv och forordning [inserted by
OP] efterlevs av institut, dem som i praktiken kontrollerar deras afférsverksamhet och
ledamoterna i institutets ledningsorgan, samt for att sikerstélla att de &r foremal for
liknande behandling i hela unionen, bér medlemsstaterna vara skyldiga att foreskriva
administrativa sanktioner och atgirder som &r effektiva, proportionella och
avskrickande. De administrativa sanktioner och atgirder som faststills i
medlemsstaterna bor uppfylla vissa centrala krav nir det giller mottagarna, kriterier
som bor beaktas ndr en sanktion eller atgérd tillimpas, offentliggdrande av sanktioner
eller atgdrder, centrala sanktioneringsbefogenheter och nivaer for administrativa boter.

(29)  Sarskilt géller att de behoriga myndigheterna bor fa befogenheter att dlagga boter som
ar tillrackligt stora for att balansera de fordelar som kan forvintas och vara
avskrickande dven for storre institut och deras chefer.

(30) For att sékerstdlla enhetlig tillimpning av sanktioner i alla medlemsstater, vid
faststéillandet av typen av administrativa sanktioner eller atgérder och nivan for
administrativa boter, bor det krivas att medlemsstaterna ser till att de behoriga
myndigheterna beaktar alla relevanta omsténdigheter.

(31) For att se till att sanktionerna har en avskrickande effekt pa malgruppen bor
sanktionerna som regel offentliggoras, utom under vissa véldefinierade
omstiandigheter.

(32) For att de behoriga myndigheterna ska kunna uppticka oOvertrddelser bor de ha
nodvéindiga undersokningsbefogenheter och inrétta effektiva mekanismer for att
uppmuntra rapportering av potentiella eller faktiska dvertrddelser. Dessa mekanismer
bor inte paverka tillborligt skydd av anklagade personer.

(33) Detta direktiv bor hdnvisa till bade administrativa sanktioner och administrativa
atgérder for att ge tdckning for alla atgirder som vidtas efter att en Gvertrddelse har
begétts och vars syfte dr att forebygga nya Overtrddelser, oavsett om atgirderna enligt
nationell lagstiftning kvalificeras som en sanktion eller en atgérd.

(34) Detta direktiv bor inte péaverka tillimpningen av bestdmmelser om straffrittsliga
sanktioner i medlemsstaternas lagstiftning.

(35) Medlemsstaterna bor se till att kreditinstitut och vérdepappersforetag har internt
kapital som ér tillrackligt i friga om kvantitet, kvalitet och fordelning med héansyn till
de risker som de é&r eller kan komma att bli exponerade for. Likasa bor
medlemsstaterna se till att kreditinstitut och vardepappersforetag har strategier och
metoder for att utviardera om det interna kapitalet &r tillrdckligt och for att upprétthalla
det pa en tillrdcklig niva.
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(36) De behoriga myndigheterna bor anfortros sékerstillandet av att instituten &r vél
organiserade och har tillrdcklig kapitalbas med hédnsyn till de risker som instituten r
eller kan bli exponerade for. I detta sammanhang far de behdriga myndigheterna i
medlemsstaterna ocksa ta hénsyn till de risker som delar av institutens balansrékningar
ar exponerade for, i syfte att faststidlla adekvata egna medel.

(37) For att sikerstélla att kreditinstitut som &r verksamma i flera medlemsstater inte utsétts
for oproportionerliga krav till f6ljd av att de behdriga myndigheterna i de enskilda
medlemsstaterna utdvar sitt ansvar rorande auktorisation och tillsyn, &r det vésentligt
att samarbetet mellan de behoriga myndigheterna okas i betydande grad. I detta
sammanhang bor den samordnande tillsynsmyndigheten fa en starkare roll. EBA bor
ge sitt stod till och bidra till sidant 6kat samarbete.

(38) For att garantera konsekvent marknadsdisciplin inom hela unionen bor de behdriga
myndigheterna offentliggéra information om verksamhet som bedrivs i kreditinstitut
och virdepappersforetag. Denna information bor vara tillrdcklig for att det ska vara
mojligt att jamfora de strategier som tillimpas av de olika behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna och den bor komplettera de krav avseende institutens
offentliggdrande av teknisk information som anges i férordningen.

(39) Gruppbaserad tillsyn over institut syftar till att skydda insdttarnas och investerarnas
intressen och sdkerstélla stabilitet 1 det finansiella systemet. For att den gruppbaserade
tillsynen ska vara effektiv bor den tillimpas pa alla bankgrupper, inbegripet sddana dér
moderforetaget inte ar ett kreditinstitut eller virdepappersforetag. Medlemsstaterna bor
forse de behoriga myndigheterna med de rittsliga instrument som krivs for att
genomfora sadan tillsyn.

(40) 1 foretagsgrupper med blandad verksamhet dir moderforetaget kontrollerar minst ett
dotterkreditinstitut bor de behoriga myndigheterna ges mojlighet att beddma den
ekonomiska stillningen for kreditinstitutet eller véirdepappersforetaget i en sddan
grupp. De behoriga myndigheterna bor minst ha mojlighet att frén alla féretag inom en
grupp fa in den information som behovs for att genomfora tillsynen. Samarbete bor
etableras mellan myndigheter med ansvar for tillsyn 6ver olika finansiella sektorer nér
det giller tillsyn av foretagsgrupper som bedriver olika typer av finansiell verksamhet.

(41) Medlemsstaterna bor kunna forvédgra eller aterkalla en auktorisation att driva
bankrdrelse om vissa strukturer i en foretagsgrupp anses vara oldmpliga for bedrivande
av bankrorelse pa grund av att effektiv tillsyn av dessa strukturer inte dr mojlig. De
behoriga myndigheterna bor darfor ha de befogenheter som krivs for att sidkerstélla
sund och aktsam ledning av kreditinstitut. I syfte att trygga en hdllbar och
diversifierad bankkultur inom EU som i forsta hand tjinar folkets intressen, bor
smdskalig bankverksamhet uppmuntras, sdsom verksamhet inom medlemsbanker
(”’Credit Unions”) och kooperativa banker.

(42) Unionsdimensionen bdr beaktas pa lampligt sitt i de behoriga myndigheternas mandat.
De behoriga myndigheterna bor darfor vederborligen beakta effekten av sina beslut pa
stabiliteten i samtliga berérda medlemsstaters finansiella system. Om inget annat
foreskrivs i nationell lagstiftning bér denna princip tjdna for att frimja den finansiella
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stabiliteten i hela unionen men det bor inte vara rittsligt bindande for de behoriga
myndigheterna att uppna ett visst resultat.

(43) Brister i foretagsstyrningen i flera institut har bidragit till ett dverdrivet och oforsiktigt
risktagande inom banksektorn, vilket lett till enskilda instituts fallissemang och till
systemproblem i medlemsstaterna och globalt. De mycket allmdnna bestimmelserna
om institutens foretagsstyrning och det faktum att en stor del av dem inte dr bindande
utan i allt visentligt bygger pa frivilliga uppforandekoder har inte frimjat en effektiv
tillimpning av sunda fOretagsstyrningsmetoder av kreditinstituten. P4 grund av
avsaknaden av effektiva kontroller inom instituten har det inte funnits nagon faktisk
overvakning av ledningens beslutsfattande, vilket har fraimjat kortsiktiga och alltfor
riskabla ledningsstrategier. De behoriga myndigheternas oklara roll i 6vervakningen
av fOretagsstyrningen i institut har lett till en otillrdcklig tillsyn av de interna
styrningsmetodernas effektivitet.

(44) For att ta itu med de potenticllt skadliga effekterna av daligt utformade
foretagsstyrningssystem pa sund riskhantering, bor medlemsstaterna inféra principer
och normer for att sdkerstdlla en effektiv Gvervakning fran ledningsorganets sida,
frimja en sund riskkultur pa alla nivaer i kreditinstitut och véirdepappersforetag och
gora det mojligt for de behdriga myndigheterna att dvervaka de interna styrsystemens
tillracklighet. Dessa principer och normer bor gélla med beaktande av karaktiren,
omfattningen och komplexiteten hos institutets verksamhet.

(44a) I medlemsstaternas olika styrningsstrukturer anvinds for det mesta en monistisk
och/eller dualistisk ledningsstruktur. Vid dualistisk ledningsstruktur utovar ett
overvakande organ tillsyn och kontroll av ledningens beslut medan ett
ledningsorgan utfor ledningsuppgifter. I monistiska ledningsstrukturer fyller ett och
samma organ bdda dessa funktioner. Definitionerna i direktivet dr tinkta att
omfatta alla befintliga strukturer utan att foresprika ndgon sdrskild. De dr endast
till for upprittandet av regler som syftar till att ett visst resultat ska uppnds, oavsett
vilken nationell bolagsritt som giller for ett institut i varje medlemsstat.
Definitionerna biir dirfor inte paverka den allminna tilldelningen av befogenheter
enligt den nationella bolagsriitten.

(44b) Ett "ledningsorgan” bor antas ha verkstillande uppgifter och évervakningsuppgifter.
Ledningsorganen i de olika medlemsstaterna har olika befogenheter och strukturer.
I medlemsstater diir ledningsorganen har en monistisk struktur utfor styrelsen
ledningsuppgifter. 1 medlemsstater med ett dualistisk system utfors styrelsens
overvakningsuppgifter av en sdrskild dvervakande styrelse som inte har ndgra
verkstiillande uppgifter, och den verkstillande funktionen utfors av ett sdrskilt
ledningsorgan som dr ansvarigt och redovisningsskyldigt for den dagliga ledningen
av foretaget. Inom ledningsorganet tilldelas direfter de olika enheterna separata

uppgifter.

(45) For att kunna overvaka ledningens atgérder och beslut pa ett verkningsfullt sétt bor
institutets ledningsorgan avsitta tillrickligt med tid for att utfora sina uppgifter och for
att forsta institutets verksamhet, dess viktigaste riskexponeringar samt verksamhetens
konsekvenser och riskstrategin. Att inneha ett alltfor stort antal styrelseuppdrag
samtidigt skulle hindra en ledamot i ledningsorganet att avsdtta den tid som krivs for
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att utéva denna tillsynsroll. Det dr déarfor nodvéndigt att begrénsa det antal uppdrag
som en ledamot i ett kreditinstituts ledningsorgan fir inneha samtidigt inom olika
enheter.

(46) Den bristande dvervakningen fran styrelsens sida ndr det géller ledningsbeslut beror
delvis pa fenomenet grupptidnkande. Detta fenomen uppstar bland annat pa grund av
brist pd mangfald i styrelsernas sammansittning. For att frimja oberoende asikter och
ett kritiskt ifrdgasattande bor ledningsorganen for kreditinstitut priglas av en tillrdcklig
mangfald vad géiller &lder, kon, geografiskt ursprung samt utbildnings- och
yrkesbakgrund for att f4 fram olika slags synpunkter och erfarenheter. Balansen
mellan konen &ar sidrskilt viktig for att sédkra en representation som motsvarar
befolkningen. Genom sin representation i ledningsorgan bidrar arbetstagarna med
ett helhetsperspektiv och genuin kinnedom om institutens interna verksamhet, och
arbetstagarrepresentation bor dirfér ses som ett positivt sitt att 6ka mdangfalden.
Styrelser som préglas av storre mangfald bor kunna 6vervaka ledningen mer effektivt
och ddrmed bidra till forbattrad risktillsyn och motstandskraftigare kreditinstitut.
Dérfor bor mangfald vara ett av kriterierna for styrelsens sammanséttning.

(46a) I syfte att forbiittra efterlevnaden av lagstiftningen och stirka foretagsstyrningen
bor medlemsstaterna inrdtta effektiva och tillforlitliga mekanismer for att
uppmuntra rapportering till behériga myndigheter av potentiella eller faktiska
overtridelser av bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr ... /2012 av den ... [om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag]
och av nationella genomforandebestimmelser for detta direktiv. Arbetstagare som
rapporterar évertridelser inom sina egna institut bor dtmjuta ett tillrickligt skydd
och garanteras fullstindig anonymitet.

(47)  En erséttningspolicy som uppmuntrar till ett Gverdrivet risktagande kan undergrava en
sund och effektiv riskhantering i kreditinstitut och viardepappersforetag. G-20 atog sig
att tilldimpa FSB:s principer for god praxis och genomforandestandarder nér det géller
ersittning (FSB:s principer och standarder) for att komma till rdtta med de potentiellt
skadliga effekterna av daligt utformade erséttningsstrukturer pd en sund riskhantering
och kontroll av enskilda personers riskbenidgenhet. Detta direktiv har som syfte att
genomfora internationella principer och standarder pa europeisk niva genom att infora
en uttrycklig skyldighet for kreditinstitut och vérdepappersforetag att inrdtta och
uppritthélla en erséttningspolicy och ersittningspraxis som é&r forenliga med effektiv
riskhantering for personalkategorier som i sitt arbete utfor uppgifter som i vésentlig
utstrdckning paverkar foretagets riskprofil.

(48) For att sidkerstdlla att kreditinstitut och vérdepappersforetag foljer en sund
ersattningspolicy ar det [ampligt att specificera klara principer om foretagsstyrning och
strukturen for erséttningspolicy. Ersdttningspolicyn bor sérskilt anpassas till
kreditinstitutets eller vardepappersforetagets riskbendgenhet, virden och langfristiga
intressen. For detta bor bedomningen av de resultatbaserade erséttningsdelarna basera
sig pa resultatet pd lang sikt och beakta de aktuella och framtida risker som &r
forknippade med det resultatet. For att undvika alltfor stora risker bér den rorliga
delen av ersittningen under alla omstindigheter begrinsas till en ging den fasta
inkomsten. Den fasta inkomsten bor faststillas sd att den i fall av ett dterkrav
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fortfarande dr tillricklig for att trygga arbetstagaren skilig ersittning. For att
sakerstdlla att utformningen av ersdttningspolicyn inforlivas i kreditinstitutets
riskhantering bor ledningsorganet i egenskap av Overvakande organ anta och
regelbundet se Over erséttningspolicyn. Bestimmelserna om erséttning aterspeglar
skillnaderna mellan olika typer av kreditinstitut och virdepappersforetag pa ett
proportionerligt sétt, enligt storlek, intern organisation samt verksamhetens karaktér,
omfattning och komplexitet, och sirskilt géller att det kanske inte &r rimligt for vissa
typer av virdepappersforetag att efterleva alla principer.

(49) Eftersom daligt utformade modeller for erséttningspolicy och incitamentssystem kan
medfora oacceptabel 6kning av de risker som kreditinstitut och vardepappersforetag &r
exponerade for, bor snabba motatgéirder och vid behov lampliga korrigerande atgarder
vidtas. Dérfor dr det lampligt att se till att de behoriga myndigheterna har befogenheter
att lagga berorda enheter att genomfora kvalitativa eller kvantitativa atgirder for att
hantera problem rorande ersdttningspolicy som har kommit fram vid tillsyn.

(50) Bestammelserna om ersittning ska inte paverka det fulla utévandet av grundlaggande
réttigheter som &r garanterade genom artikel 153.5 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt, allminna principer i nationell avtalsritt och arbetsritt, lagstiftning om
aktiedgarnas réttigheter och deltagande och allminna skyldigheter for det berorda
institutets ledningsorgan samt i tillimpliga fall arbetsmarknadsparternas ritt att inga
och tillampa kollektivavtal i enlighet med nationell lagstiftning och praxis.

(51) Kapitalkraven for kreditrisk och marknadsrisk bor endast i den omfattning det ar
nddvindigt basera sig pd externa kreditbetyg. Om kreditrisken dr betydande bor
instituten darfor i regel forsoka tillimpa metoder baserade pé interna varderingar eller
interna modeller. Daremot kan standardiserade metoder som bygger pd externa
kreditbetyg anvdndas om kreditrisken inte dr sa betydande, vilket typiskt &r fallet for
mindre komplexa institut, for immateriella exponeringar eller i fall dar anvdndningen
av interna metoder skulle leda till oskélig belastning.

(51a) Kapitalkravsdirektivets regler utgor delvis den grund pd vilken overtron pd externa
kreditbetyg byggdes upp, och i dessa regler bér man diirfor beakta slutsatserna frdin
G20-motet, FSB-principerna och Europeiska kommissionens forslag om dndring av
forordning (EG) nr 106072009 om kreditvirderingsinstitut och
dandringsdirektiv 2009/65/EG om samordning av lagar och andra forfattningar som
avser foretag for kollektiva investeringar i overldtbara virdepapper (fondfiretag)
och direktiv 2011/61/EU om forvaltare av alternativa investeringsfonder, med
avseende pd overtron pd externa kreditbetyg. Bankerna bor dirfor uppmuntras att
anvinda interna snarare dn externa kreditbetyg, dven vid berikning av lagstadgade
kapitalkrav.

(51b) Overtron pi externa kreditbetyg bor minskas och alla automatiska effekter av
kreditviirderingar bor stegvis avligsnas. Det bor diirfor foreskrivas att kreditinstitut
och virdepappersforetag ska vara skyldiga att ha egna sunda kriterier for att bevilja
krediter och processer for kreditbeslut. Externa kreditbetyg far i dessa processer
anvindas som en faktor bland andra, men kreditinstituten och
virdepappersforetagen bor inte uteslutande eller mekaniskt forvlita sig pd externa
kreditbetyg och dessa bor inte vara allenarddande.
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(51c) Godkiinnandet av ett kreditviirderingsinstitut som ett externt ratinginstitut bor inte
oka avskirmningen av en marknad som redan domineras av tre centrala foretag.
EBA och centralbankerna bor, utan att gora forfarandet enklare eller mindre
krivande, se till att fler kreditvirderingsinstitut kan godkinnas som externa
ratinginstitut for att pd detta siitt oppna marknaden for andra foretag.

(52) Nar det galler tillsyn &ver likviditet bor ansvaret ligga hos hemmedlemsstaterna s
snart som detaljerade kriterier for kravet pa likviditetstickning borjar géilla. Det ar
dérfor nodvéndigt att genomfora samordning av tillsynen inom detta omrade for att
fram till den tidpunkten kunna infora tillsyn som gors av hemmedlemsstaten. For att
sikerstilla effektiv tillsyn bor hem- och virdmedlemsstatens myndigheter vidare
samarbeta nér det géller likviditetsomradet.

(53) Nar de likvida tillgdngarna i ett institut inom en grupp i ett stresslige uppviger
likviditetsbehovet i ett annat institut i gruppen, bor de behdriga myndigheterna gora
undantag fran kravet pd likviditetstickning och 1 stdllet tillimpa dessa krav pa
gruppbasis.

(54)  Atgirder som vidtas enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG av den
4 april 2001 om rekonstruktion och likvidation av kreditinstitut' bér inte std i konflikt
med atgérder som vidtas enligt detta direktiv. Tillsynsatgérderna far inte leda till
diskriminering mellan kreditorer fran olika medlemsstater.

(54a) Kommissionen bor ges befogenhet att genom delegerade akter, och for att
tillmdotesga rekommendationerna fran ESRB, anta dndringar av riskviktningen eller
andra sikerhetsatgirder for att reagera pd en marknadsutveckling som orsakar
makroprudentiella risker. EBA bor dven i samarbete med ESRB utfirda riktlinjer
for makroprudentiella interventioner av tillsynsmyndigheter pd den enskilda
medlemsstatens nivd, se over alla sddana dtgirder och vid behov bistd
kommissionen med rdd om de vidtagna dtgirderna dr omotiverade. Kommissionen
kan kriva att omotiverade dtgirder dterkallas.

(55) Mot bakgrund av finanskrisen och de konjunkturférstarkande mekanismer som bidrog
till att den uppstod och som forstirkte dess effekter, utfirdade FSB, Baselkommittén
for banktillsyn och G20 rekommendationer for att mildra de konjunkturforstirkande
effekterna av finansiell reglering. 1 december 2010 utfirdade Baselkommittén nya
globala regleringsstandarder for bankkapitalkrav, dédribland regler som innebér krav pé
upprétthdllande av kapitalbevarande och kontracykliska kapitalbuffertar.

(56) Det ér darfor lampligt att vid sidan av vriga kapitalbaskrav kriva att kreditinstitut och
relevanta virdepappersforetag innehar en kapitalbevarande buffert och en
kontracyklisk kapitalbuffert for att sdkra att kreditinstituten och viardepappersforetagen
under perioder av ekonomisk tillvéixt ackumulerar en kapitalbas som kan absorbera
forluster under kritiska perioder. Den kontracykliska bufferten skulle sadlunda byggas
upp nér den sammanlagda tillvixten i krediter och andra tillgdngsklasser med en
betydande inverkan pd kreditinstituts och virdepappersforetags riskprofil bedoms

' EGTL 125,5.5.2001, s. 15.
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vara forknippad med uppkomsten av en systemomfattande risk, och sedan utnyttjas
under kritiska perioder.

(57) For att garantera att de kontracykliska buffertarna verkligen aterspeglar den risk som
banksektorn utsitts for vid en alltfor stor kredittillvaxt, boér kreditinstituten och
viardepappersforetagen berdkna sina institutspecifika buffertar som det viktade
genomsnittet av de kontracykliska buffertvarden som géller i de lander dar de har sina
kreditexponeringar. Varje medlemsstat bor diarfor utse en myndighet med ansvar for
att varje kvartal faststidlla det kontracykliska buffertvirdet for exponeringar i den
medlemsstaten. Detta buffertvirde bor baseras pd ESRB:s riktlinjer for
buffertviirden. ESRB:s riktlinjer for buffertvirden bor beakta Okningar i
skuldséttningsnivderna och fordndringar i1 skuldsdttningen som andel av BNP i
medlemsstaterna. EBA bor faststilla gemensamma regler for genomforandet av den
kontracykliska bufferten. Baserat pd diskussioner med de utsedda myndigheterna
och egna analyser bor ESRB ocksd ge vigledning om vilka andra variabler som
potentiellt skulle kunna vara relevanta for att faststilla de kontracykliska
buffertvirdena eller som annars skulle kunna vara relevanta indikatorer for
finansiell stabilitet i en eller flera medlemsstater.

(58) For att frimja samstimmighet pa internationell nivd vid faststillandet av de
kontracykliska buffertvirdena har Baselkommittén utarbetat en metod som grundar sig
pa forhédllandet mellan skuldsittningsnivderna och BNP. Detta bor tjina som en
gemensam utgangspunkt for ESRB nér denna beslutar om riktlinjer for buffertvirden,
men bor inte ge upphov till ett automatiskt faststillande av buffertviarde eller vara
bindande for ESRB. ESRB skulle framfor allt kunna ta hénsyn till strukturella
variabler och banksektorns exponering for alla eventuella andra riskfaktorer knutna till
de risker som hotar den finansiella stabiliteten.

(59) For att uppna samstammig tillimpning och garantera makrotillsyn i hela unionen bor
europeiska systemrisknimnden (ESRB) utveckla principer som skridddarsytts for
unionens ekonomi och bdr dven vara ansvarig for dvervakningen av deras tillimpning.
Detta direktiv bor inte hindra ESRB fran att vidta de &tgdrder som den anser
nodvéndiga enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1092/2010 av
den 24 november 2010 om makrotillsyn av det finansiella systemet pa EU-niva och
om inrdttande av en europeisk systemriskndmnd'.

(59a) Statsskuld i en valutaunion har en annorlunda dynamik din statsskuld i linder med
egna valutor. Den lagstadgade rviskviktningen pa 0 % av alla medlemsstaters
statsskulder bor dirfor ses over, och denna viktning bor i fall av bristande
efterlevnad av bestimmelserna i stabilitets- och tillvixtpakten enligt forordningarna
(EG) nr 1466/97 och (EG) nr 1467/97 begrinsas eller upphéra, som en disciplindr
dtgdrd for att komma tillritta med alltfor stora makroekonomiska obalanser och
efterlevnaden av stabilitets- och tillviixtpakten.

(60) Medlemsstaternas beslut om kontracykliska buffertvirden bor samordnas i s& stor
utstrackning som mojligt. I detta avseende bor ESRB, pa de nationella myndigheternas
begéran, underlétta diskussioner dem emellan om deras foreslagna buffertvirden. For

"EUT L 331, 15.12.2010, s. 1.
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att frimja en konsekvent strategi nir det géller de faktorer pa vilka myndigheterna
grundar dessa beslut och for att garantera att de kontracykliska buffertvirdena
faststélls i enlighet med den inre marknadens grundprinciper, bor de utsedda
myndigheterna dven vara skyldiga att meddela ESRB och EBA sa snart de beaktar
andra variabler dn avvikelser vad giller skuldsittningen som andel av BNP i
forhallande till dess langsiktiga utvecklingstrend och ESRB:s riktlinjer om detta, och
till f61jd av detta faststiller ett buffertvirde som &r hogre &n vad det skulle ha varit om
inte dessa variabler hade beaktats. Syftet med anmélan skulle vara att ESRB och EBA
dé kan bedéma vilka variabler det ror sig om och huruvida buffertvérdet har faststillts
i enlighet med den inre marknadens principer.

(60a) Systemviktiga institut och systemrisk relaterad till dessa institut mdste behandlas pd
ett samstimmigt siitt pa EU:s inre marknad och inte inom olika fragment av denna
marknad. I detta avseende bor EBA, i samrdd med ESRB och med beaktande av
FSB:s kriterier och forteckning dver globala systemviktiga institut, faststilla
systemviktiga institut pd global, europeisk och nationell nivd som ir verksamma
inom Europeiska unionen. Behoriga myndigheter bér i proportion till institutens
storlek, komplexitet, utbytbarhet och andra systemrelevanta faktorer kriva att
systemviktiga institut, som dr upptagna pd en forteckning sammanstilld av EBA,
uppritthdller en limplig systembuffert pd mellan 1% och 3 %, eller under
exceptionella omstindigheter upp till 10 % av sitt totala riskexponerade belopp. Om
ett systemviktigt institut inte till fullo uppfyller kravet pa systembuffert fir de
behoriga myndigheterna begrinsa utdelningar kopplade till det primdira kapitalet
(tier 1), begrinsa utbetalningar av dividend frdn tilliggsinstrument och begrinsa
utbetalning av rorliga ersittningar och diskretiondira pensionsformdaner. ESRB bor
se over kriterierna och processen for att faststilla systemviktiga institut liksom for
att faststilla systembufferten, och limna rekommendationer baserade pd egen
erfarenhet och utvecklingen av internationella standarder och internationell praxis.
Kommissionen bor, efter samrdad med EBA och ESRB, ges befogenhet att se dver
bestimmelserna om faststillande av systemviktiga institut och systembuffertvirden.
EBA bor for alla systemviktiga institut garantera samstimmighet i samarbetet
mellan behoriga myndigheter i tredjeland och behoriga myndigheter i
virdmedlemsstaten.

(61) Nar ett kreditinstitut eller ett virdepappersforetag inte helt uppfyller de krav som
géller for en kapitalbevarande buffert och eventuella kompletterande kontracykliska
buffertar, bor det vara skyldigt att vidta atgérder som garanterar att det kan éterstilla
sin kapitalbas inom rimlig tid. For att skydda kapitalbasen bor det inforas
proportionella  restriktioner ~ for  diskretiondr  vinstutdelning,  inklusive
utdelningsbetalningar och utbetalning av rorliga ersittningar. For att se till att sddana
institut och foretag har en trovardig strategi for att aterstdlla nivan av egna medel bor
de vara skyldiga att utarbeta och med de behoriga myndigheterna komma 6verens om
en kapitalbevarandeplan dir det faststélls hur utdelningsrestriktionerna kommer att
tillimpas samt andra atgérder som institutet eller foretaget avser att vidta for att
garantera full efterlevnad av buffertkraven.

(62) Tekniska standarder for finansiella tjénster bor garantera en konsekvent harmonisering
och ett ldmpligt skydd for inséttare, investerare och konsumenter i hela unionen. EBA
ar ett organ som har ytterst specialiserade expertkunskaper pd omrédet, och det bor
dérfor vara d&ndamalsenligt och ldmpligt att det anfortros uppgiften att utarbeta utkast
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till tekniska standarder for tillsyn och genomférande som inte inbegriper policyval,
vilka sedan liggs fram for kommissionen. I samband med utarbetandet av forslag till
tekniska standarder for tillsyn bor EBA se till att det finns effektiva forvaltnings-
och rapporteringsforfaranden.

(63) Kommissionen bor genom delegerade akter anta EBA:s utkast till tekniska standarder
for tillsyn pd omradena verksamhetstillstind och forvirv av betydande innehav i
kreditinstitut, informationsutbyte mellan behdriga myndigheter, utdvande av
etableringsfriheten och friheten att tillhandahalla tjénster, tillsynssamarbete,
foretagsledning, erséttningspolicy och kreditinstitutens och vérdepappersforetagens
mekanismer for intern kontroll, dvervakning av blandade finansiella holdingbolag och
tillsynsgranskning, i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget och i enlighet med
artiklarna 10-14 i f6rordning (EU) nr 1093/2010. EBA och kommissionen bér se till
att dessa standarder och krav kan tillimpas av alla beriorda institut pd ett siitt som
star i proportion till dessa instituts och deras verksamheters art, omfattning och
komplexitet.

(64) Kommissionen bor ocksd vara bemyndigad att genom genomférandeakter anta
tekniska standarder for genomforande pa omrddena verksambhetstillstdnd och forvirv
av betydande innehav i kreditinstitut, informationsutbyte mellan behoriga
myndigheter, tillsynssamarbete, sérskilda tillsynskrav och tillsynsmyndigheternas
offentliggdrande av information, i enlighet med artikel 291 i EUF-fordraget och i
enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010. EBA bor ges 1 uppdrag att
utarbeta forslag till tekniska standarder och ldgga fram dem f6r kommissionen.

(65) For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomfGrandet av detta direktiv bor
kommissionens tilldelas genomférandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 om
faststillande av allminna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter'.

(66) For specificering av kraven enligt detta direktiv bor befogenheterna att anta akter
enligt artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt delegeras till
kommissionen nér det géller att klargdra definitionerna och terminologin som anvands
i detta direktiv, utdka listan Over verksamheter som &dr foremal for Omsesidigt
erkdnnande 1 bilagan, forbéttra informationsutbytet rérande filialer till kreditinstitut
och anpassning av bestdmmelserna rérande deras interna styrsystem, metoder och
rutiner. Det &r av sérskild betydelse att kommissionen genomfor ldmpliga samrad
under sitt forberedande arbete, dven pd expertniva.

(67) Nar kommissionen utarbetar och uppréttar delegerade akter bor den se till att relevanta
dokument samtidigt, punktligt och pa lampligt sétt oversénds till Europaparlamentet
och radet.

' BUTL 55,282.2011,s. 13.
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(68)  Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om
upptagande och utévande av forsikrings- och aterforsikringsverksamhet (Solvens II)’
ar relevant ndr kvalificerade innehav forvirvas i ett kreditinstitut.

(68a) Med hinvisning till artikel 345 i EUF-fordraget, enligt vilken fordragen inte i ndgot
hiinseende ska ingripa i medlemsstaternas egendomsordning, bor bestimmelserna i
detta direktiv varken favorisera eller diskriminera egendomsordningar som omfattas
av detta direktiv.

(69) Hanvisningar i befintliga nationella lagar och andra forfattningar till de direktiv som
upphévs genom detta direktiv bor anses som hénvisningar till detta direktiv.

(70)  Europaparlamentets och radets direktiv 2007/64/EG av den 13 november 2007 om
betaltjdnster pad den inre marknaden och om é&ndring av direktiven 97/7/EG,
2002/65/EG, 2005/60/EG och 2006/48/EG samt upphivande av direktiv 97/5/EG?,
Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009 om
samordning av lagar och andra forfattningar som avser foretag for kollektiva
investeringar i Gverlatbara virdepapper (fondforetag)’, Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/110/EG av den 16 september 2009 om ritten att starta och driva
affirsverksamhet i1 institut for elektroniska pengar samt om tillsyn av sadan
verksamhet, om dndring av direktiven 2005/60/EG och 2006/48/EG och om
upphivande  av  direktiv 2000/46/EG®,  Europaparlamentets ~ och  radets
direktiv 2002/87/EG av den 16 december 2002 om extra tillsyn over kreditinstitut,
forsikringsforetag  och virdepappersforetag i ett finansiellt konglomerat® och
Europaparlamentets och radets direktiv. om forvaltning av  alternativa
investeringsfonder samt om &ndring av direktiven 2003/41/EG och 2009/65/EG hénfor
sig till bestdmmelserna i direktiven 2006/48/EG och 2006/49/EG som behandlar
kraven pa baskapital och som nu faststélls i forordning [inserted by OP]. Darfor bor
hinvisningarna i dessa direktiv till direktiven 2006/48/EG och 2006/49/EG anses som
hénvisningar till bestimmelserna rérande krav pa baskapital i den forordningen.

(71)  For att gora det mojligt att utarbeta tekniska standarder for att sikerstélla att de institut
som utgor del av ett finansiellt konglomerat tillampar ldmpliga berdkningsmetoder for
bestdmning av kapital som krivs pd en konsoliderad grund, bor direktiv 2002/87/EG
dndras enligt detta.

(72) For att den inre bankmarknaden ska fungera med Okande effektivitet och for att
unionsmedborgarna ska ha tillfredsstdllande insyn, &r det ndodvéndigt att de behoriga
myndigheterna offentliggér information om hur detta direktiv genomfors, péd ett sétt
som mojliggdr meningsfulla jamforelser.

EUT L 335, 17.11.2009, s. 1.
EUT L 319, 5.12.2007, s. 1.
EUT L 302, 17.11.2009, s. 32.
EUT L 267, 10.10.2009, s. 7.
EUT L 35, 11.2.2003, s. 1.

[V L SR
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(73) Nar det giller tillsyn dver likviditet bor det forekomma en period inom vilken
medlemsstaten dvergér till ett rattsligt system som omfattar tillimpning av detaljerade
kriterier for kravet pé likviditetstdckning.

(74) Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sadana uppgifter’ och Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda d& Europeiska unionens
institutioner och organ behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for
sadana uppgifter” ar tillimpliga pa behandlingen av personuppgifter inom ramen for
detta direktiv.

(75) Eftersom malen for detta direktiv, ndmligen faststillandet av bestimmelser i friga om
behorighet att utova verksamhet i kreditinstitut och tillsynen over kreditinstitut och
virdepappersforetag, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna och
de darfor pa grund av den foreslagna atgdrdens omfattning och verkningar béttre kan
uppnas pa Europeiska unionens (nedan kallad unionen) niva, kan unionen anta
atgdrder 1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 férdraget om Europeiska
unionens funktionssétt. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér
detta direktiv inte utdéver vad som dr nodvéndigt for att uppnéd dessa mal.

(76)  Skyldigheten att inforliva detta direktiv i nationell lagstiftning bor bara gélla de
bestdmmelser som har &ndrats i vésentlig utstrickning jamfort med tidigare direktiv.

(77)  Direktiv 2006/48/EG om rétten att starta och driva verksamhet i kreditinstitut och
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/49/EC av den 14 juni 2006 bor darfor
upphévas.

' EGTL281,23.11.1995, s. 31.
2 EGTLS, 12.1.2001,s. 1.
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Avdelning I

Syfte, tillimpningsomrade och definitioner

Artikel 1

Syfte

I detta direktiv faststills regler enligt vilka medlemsstaterna maste nd gemensamma resultat
inom fo6ljande omréaden:

a)

b)

c)

d)

Behorighet att utéva verksamhet i kreditinstitut och vérdepappersforetag (nedan
kallade institut).

Tillsynsbefogenheter och verktyg for de behoriga myndigheternas tillsyn av
instituten.

Behoriga myndigheters tillsyn av institut pd ett sdtt som dr forenligt med de I regler
som anges i forordning [inserted by OP].

Offentliggorandekrav for behdriga myndigheter inom omréadet reglering och tillsyn

av institut.

Artikel 2

Rdckvidd

Artikel 34 och avdelning VII kapitel 3 ska gélla for finansiella holdingforetag,
blandade finansiella holdingféretag och holdingforetag med blandad verksamhet med
huvudkontor i unionen.

De institut som inte omfattas av detta direktiv enligt denna artikel punkt 3, dock med
undantag for medlemsstaternas centralbanker, ska behandlas som finansiella institut
vid tilldmpning av artikel 34 och avdelning VII kapitel 3.

Detta direktiv ska inte tillimpas pa foljande:

(1) Behorighet att utéva verksamhet i vardepappersforetag i den mén detta regleras
genom direktiv 2004/39/EG.

(2) Centralbanker.
(3) Postgiroinstitut.

(4) 1 Belgien, “Institut de Réescompte et de Garantie/Herdiscontering— en
Waarborginstituut”.
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(5) I Danmark, "Dansk Eksportfinansieringsfond”, ”Danmarks Skibskredit A/S” och
”Kommunekredit”.

(6) 1 Tyskland, ”Kreditanstalt fiir Wiederaufbau”, foretag som med stod av
”Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz” dr erkdnda for genomforande av statlig
bostadspolitik och som inte huvudsakligen bedriver bankverksamhet samt
foretag som i enlighet med samma lag anses som allménnyttiga bostadsforetag.

(7) I Grekland, "Tapeio ITapaxotabnkodv kot Aoveiov” (Tamio Parakatathikon kai
Danion).

(8) I Spanien, “Instituto de Crédito Oficial”.

(9) I Frankrike, ”Caisse des dépots et consignations”.
(10) TIlrland, "credit unions” och "friendly societies”.
(11) ITItalien, "Cassa Depositi e Prestiti”.

(12) I Lettland, "’krajaizdevu sabiedribas”, foretag som &r erkidnda enligt krajaizdevu
sabiedribu likums” som kooperativa foretag som utfor finansiella tjanster enbart
for sina medlemmar.

(13) I Litauen, ’kredito unijos” forutom ”Centriné kredito unija”.
(14) I Ungern, "Magyar Fejlesztési Bank Rt.” och "Magyar Export-Import Bank Rt.”.

(15) T Nederldnderna, “Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden
NV”, "NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij”, "NV Industriebank
Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financiering” och “Overijsselse
Ontwikkelingsmaatschappij NV”.

(16) I'Qsterrike, foretag som ar godkdnda som allminnyttiga byggnadsféretag och
”Osterreichische Kontrollbank AG”.

(17) T Polen, “Spotdzielcze Kasy Oszczgdno$ciowo — Kredytowe” och “Bank
Gospodarstwa Krajowego™.

(18) I Portugal, ”Caixas Econdmicas” som fanns den 1 januari 1986, med undantag
av, & ena sidan, dem som blivit aktiebolag samt, & andra sidan, “Caixa
Econdmica Montepio Geral”.

(19) I Finland, “Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt samarbete
AB” och “Finnvera Oyj/Finnvera Abp”.

(20) I Sverige, ”’Svenska Skeppshypotekskassan™.

(21) I Forenade kungariket, "National Savings Bank”, ”Commenwealth Development
Finance Company Ltd”, ”Agricultural Mortgage Corporation Ltd”, ”Scottish

PE491.965/ 19

SV
SV



Agricultural Securities Corporation Ltd”, “Crown Agents for overseas

9% 9

governments and administrations”, ”credit unions” och “municipal banks”.
(22) I Slovenien, ”SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana”.

3a. EBA ska utarbeta forslag ftill tekniska standarder for tillsyn for att nirmare
definiera kriterierna for att infora ett institut i forteckningen i punkt 3 och for de
fall som kan omfattas av nationell lagstifining enligt artikel 3.2. Kommissionen ska
ges befogenhet att anta de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket, i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 3

Forbud for foretag som inte dr kreditinstitut att driva rorelse som omfattar att frdan
allmdnheten ta emot insdttningar eller andra dterbetalbara medel

1. Medlemsstaterna ska forbjuda personer eller foretag som inte r kreditinstitut att driva
rorelse som omfattar att fran allmédnheten ta emot inséttningar eller andra aterbetalbara
medel.

2. Punkt 1 ska inte gélla mottagande av inséttningar eller andra medel i1 fall da

aterbetalningsskyldigheten ligger hos en medlemsstat eller dess regionala eller lokala
myndigheter eller offentliga internationella organ i vilka en eller flera medlemsstater
ingdr, inte heller i fall som é&r sérskilt omfattade av nationell lagstiftning eller av regler
antagna av unionen, allt under fOrutsdttning att verksamheten dr underkastad regler
och overvakning till skydd for inséttare och investerare.

Artikel 4
Definitioner
1. De definitioner som anges i artikel 4 i férordning [inserted by OP] ska gélla.
2. I detta direktiv géller ocksé foljande definitioner:

(a)  foretag som tillhandahdller anknutna tjdnster: ett foretag vars huvudsakliga
verksamhet bestar i att dga eller forvalta fast egendom, tillhandahalla datatjinster eller
bedriva annan liknande verksamhet som har samband med ett eller flera kreditinstituts
huvudsakliga verksambhet.

(b) risk for alltfor hog skuldsdtmingsgrad: den risk som beror pa ett instituts sarbarhet pa
grund av dess skuldsdttningsgrad (dvs. skulder/eget kapital) eller eventuella
skuldséttningsgrad och som kan kréva oplanerade korrigeringar av dess afférsplan,
déribland framtvingad utforséljning av tillgdngar som kan leda till forluster eller
véarderingsjusteringar for de kvarvarande tillgdngarna.

(©) interna metoder: de metoder som avses 1 artiklarnal38.1, 216, 220, 301.2, 277, 352,
och 254.3 i forordning [inserted by OP].
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(ca) systemviktigt institut: ett institut som vid fallissemang eller bristande funktion kan
orsaka systemrisker pa global, europeisk eller nationell niva.

(cb)  systemrisk: en risk for storningar i det finansiella systemet som kan fa allvarliga
negativa konsekvenser for det finansiella systemet och for realekonomin.

(cc) ledningsorgan: det eller de organ vid ett institut som har utsetts enligt den
nationella lagstiftningen och som har befogenhet att faststilla institutets strategi,
mdl och allminna inriktning och som kontrollerar och overvakar ledningens
beslutsfattande. Detta ska inbegripa personer som i praktiken leder institutets
verksamhet.

Hiinvisningar till ledningsorganet ska sdrskilt omfatta bdde lednings- och
overvakningsfunktioner hos det eller de organ som avses i forsta stycket. Om
ledningsorganets lednings- och évervakningsfunktioner enligt nationell lagstiftning
handhas av olika organ eller olika ledamdter inom ett organ, ska medlemsstaten
gora dtskillnad mellan de ansvariga organen eller ledaméterna i ledningsorganet i
enlighet med nationell lagstiftning, sdvida inte ndgot annat anges i direktivet. I detta
direktiv avses med ledningsfunktion faststillande av institutets strategi, mdl och
overgripande styrning, och med tillsynsfunktion avses kontroll och évervakning av
ledningens beslutsfattande.

(cd) modellrisk: den potentiella forlust som ett institut kan dasamkas till foljd av beslut
baserade pd resultat av interna modeller, pa grund av fel i specificeringen eller
kalibreringen av sadana modeller som gor att relevanta variabler inte tas med eller
att kvantiteterna for de relevanta variablerna under- eller dverskattas. Modellrisk
kan uttryckas genom utnyttiande av kvalitativa eller kvantitativa uttryck for
modellers tillforlitlighet, de ingdende variablernas resultatkinslighet och de
potentiella forluster som skulle kunna uppsti om de antaganden som modellerna
bygger pd skulle visa sig vara felaktiga.
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Avdelning II

Behoriga myndigheter

Artikel 5

Behoriga myndigheter — utndmning och befogenheter

Medlemsstaterna ska utse behdriga myndigheter som ska utféra de aldgganden som
foreskrivs 1 detta direktiv. Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen och EBA
om detta och i forekommande fall ange hur aldggandena har fordelats mellan
myndigheterna.

Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna 6vervakar institutens och, i
tillimpliga fall, de finansiella holdingforetagens och de blandade finansiella
holdingforetagens verksamhet nér det géller att bedoma efterlevnaden av kraven i
detta direktiv och i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr ... /2012 av den
... [om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag].

Medlemsstaterna ska se till att lampliga atgirder vidtas sa att de behoriga
myndigheterna kan fa tillgéng till den information som krévs for att kunna bedoma om
instituten och, i tillimpliga fall, de finansiella holdingfioretagen och de blandade
finansiella holdingforetagen uppfyller kraven i punkt?2 och utreda eventuella
overtridelser av dessa krav.

Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna har den sakkunskap, de
resurser, den operativa kapacitet och det oberoende som krévs for att utfora de tillsyns-
och granskningsfunktioner som faststélls i detta direktiv och i forordning [inserted by
OP]. De berorda myndigheterna ska ges alla tillsyns- och granskningsbefogenheter
som de behover for att utfora sina uppgifter.

Medlemsstaterna ska krdva att instituten forser hemmedlemsstatens behoriga
myndigheter med all information som behdvs for beddmning av efterlevnad av de
regler som har antagits enligt detta direktiv och forordning [inserted by OP].
Medlemsstaterna ska ocksa se till att det finns interna kontrollrutiner, administrativa
forfaranden och redovisningsforfaranden for instituten s att det vid varje tidpunkt &r
mojligt att granska deras efterlevnad av reglerna.

Medlemsstaterna ska se till att institut registrerar alla sina transaktioner samt
dokumentsystem och dokumentprocesser, som omfattas av detta direktiv eller denna
forordning, [inserted by OP] pd ett sddant sitt att de behdriga myndigheterna kan
kontrollera att detta direktivs och denna forordnings krav alltid efterlevs [inserted by
OP].
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6a.  Medlemsstaterna ska utse en eller flera avvecklingsmyndigheter for évervakning
och godkinnande av de avvecklingsplaner som avses i detta direktiv och i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr... /2012 av den ... [om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag]. Medlemsstaterna ska
underritta kommissionen och EBA om detta och ange hur dliggandena har
fordelats mellan myndigheterna.

6b. Om avvecklingsmyndigheterna inte dr samma myndigheter som avses i punkt 1 ska
medlemsstaterna se till att de har ett ndra samarbete vid utarbetandet av
avvecklingsplaner.

Artikel 6

Samordning inom medlemsstater

Om en medlemsstat har mer dn en behorig myndighet med befogenhet att utdva tillsyn 6ver
kreditinstitut, vérdepappersforetag och finansiella institut, ska medlemsstaten vidta
nddvéndiga atgérder for att ordna for en samordning mellan dessa myndigheter.

Artikel 7

Samarbete med Europeiska bankmyndigheten (EBA), dess forlikningsbefogenheter och
samarbete inom Europeiska systemet for finansiell tillsyn (ESFS)

Nér de behoriga myndigheterna fullgdr sina skyldigheter ska de beakta samstdmmighet i
tillsynsverktyg och tillsynspraxis ndr de tillimpar de lagar, andra forfattningar och
administrativa krav som antagits enligt detta direktiv och Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr... /2012 av den ... [om tillsynskrav for kreditinstitut och
virdepappersforetag]. Medlemsstaterna ska darfor se till att

-a) de behdriga myndigheterna i egenskap av parter i ESFS samarbetar i fortroende
och med full omsesidig respekt, sirskilt ndr det giller flodet av korrekt och
tillforlitlig information mellan dem och andra parter i ESFS, i enlighet med den
princip om lojalt samarbete som faststiills i artikel 4.3 i fordraget om Europeiska
unionen,

a) de behoriga myndigheterna deltar i EBA:s aktiviteter och, om sd dr limpligt, i
tillsynskollegierna,

b) de behoriga myndigheterna gor sitt bidsta for att efterleva de riktlinjer och
rekommendationer som EBA ger ut enligt artikel 16 i1 forordning (EG) nr 1093/2010,
och de varningar och rekommendationer som utfiirdats av ESRB i enlighet med
artikel 16 i forordning (EU) nr 1092/2010,

c) de nationella uppdrag som de behdriga myndigheterna tilldelas inte hindrar dem fran
att fullgdra sina uppgifter som medlemmar i EBA eller ESRB i forekommande fall
eller enligt detta direktiv och forordning [inserted by OP].
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ca) de behériga myndigheterna har ett nira samarbete med ESRB.

I overensstimmelse med den oversyn av artikel 81 i forordning (EU) nr 1093/2010 som
mdste goras fore den 2 januari 2014, och med hiinsyn till eventuella variationer i de
behoriga myndigheternas tillsynsforfaranden, ska EBA forutom den dvervakning som
sdrskilt avses i detta direktiv och i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ...
/2012 av den ... [om tillsynskrav for kreditinstitut och viirdepappersfiretag], faststilla
referensportfoljer och referensteknik for att mojliggéra en bedémning av samstimmighet i
tillsynspraxis. .

Vid losning av tvister mellan behoriga myndigheter i grinséverskridande situationer ska
artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010 tillimpas i hela direktivet.

Med hénsyn till den oundvikliga utokning av befogenheter och uppgifter for EBA som
planeras i detta direktiv ska EBA utan drojsmdl ligga fram en reviderad begiran avseende
sin drsbudget och sina flerdriga budgetar.

Artikel 8

Tillsynens europeiska dimension

De behoriga myndigheterna i en viss medlemsstat ska vid fullgérandet av sina allminna
plikter vederborligen beakta den potenticlla effekten av sina beslut for det finansiella
systemets stabilitet i alla 6vriga berérda medlemsstater och framfor allt i kritiska situationer,
pa grundval av de uppgifter som ar tillgdngliga vid den relevanta tidpunkten.
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Avdelning II1

Krav avseende behorighet att utova verksamhet i
kreditinstitut

Kapitel 1

Allménna krav avseende behorighet att utova verksamhet i
kreditinstitut

Artikel 9

Auktorisation

Medlemsstaterna ska kréva att kreditinstitut har erhallit auktorisation innan de inleder
sin verksamhet. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 10-14 ska
medlemsstaterna faststilla de villkor som ska gilla for auktorisationen och anmila
dem till EBA.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder nér det géller foljande:

a)  Specificering av de uppgifter som ska l&dmnas till de behoriga myndigheterna i
samband med ansdkan om auktorisation av kreditinstitut, inbegripet
verksamhetsplanen enligt artikel 10.

b)  Specificering av villkoren for att uppfylla kravet enligt artikel 13.

¢)  Specificering av de krav som ar tillimpliga pa aktiedgare och medlemmar med
kvalificerade innehav.

d)  Specificering av faktorer som kan hindra den behoriga myndigheten fran att
utova en effektiv tillsyn enligt artikel 14.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 leden a—d i forsta stycket i enlighet med fOrfarandet i artiklarna 10-14 i
forordning (EU) nr 1093/2010.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande nir det giller
standardformulér, mallar och forfaranden for sddant 6verlamnande av uppgifter.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som
avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1093/2010.
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4. EBA ska skicka de forslag till tekniska standarder som avses i punkterna 2 och 3 till
kommissionen senast den 31 december 2015.

Artikel 10

Verksamhetsplan och organisationsstruktur

Medlemsstaterna ska krdva att det till varje ansdkan om auktorisation fogas en
verksamhetsplan med angivelse av den tilltdnkta verksamhetsinriktningen och beskrivning av
kreditinstitutets organisationsstruktur.

Artikel 11

Ekonomiska behov

Medlemsstaten fér inte kriva att det vid provning av en auktorisationsansdkan ska tas hdnsyn
till marknadens ekonomiska behov.

Artikel 12

Startkapital

1. Oberoende av de villkor som giller enligt andra allméint tillimpliga bestdmmelser i
nationell lag, ska de behoriga myndigheterna inte bevilja auktorisation i fall da
kreditinstitutet inte har en sérskild egen kapitalbas eller da startkapitalet 4r mindre dn
fem miljoner euro.

2. Startkapitalet ska bestd av kapital och reserver enligt det som anges i artikel 24 a—e i
forordning [inserted by OP].

3. Medlemsstaterna far besluta att kreditinstitut som inte uppfyller villkoren rérande en
séarskild egen kapitalbas men som existerade den 15 december 1979 far fortsitta att
bedriva verksamhet. Medlemsstaterna far befria dessa foretag frén skyldighet att
uppfylla villkoren enligt artikel 13.1 forsta stycket.

4. Medlemsstaterna far, om foljande villkor &r uppfyllda, bevilja auktorisation for
sdrskilda kategorier av kreditinstitut vars startkapital &r mindre &n det som anges i
punkt 1:

a)  Startkapitalet ska uppga till minst en miljon euro.

b) De berorda medlemsstaterna ska anmila sina skdl for att utnyttja denna
mojlighet till kommissionen och till EBA.

Artikel 13

Praktisk ledning av affdrsverksamheten och huvudkontorets beldgenhet

1. De behoriga myndigheterna ska bevilja auktorisation endast under forutséttning att
verksamheten i kreditinstitutet i praktiken leds av minst tva personer.
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De ska inte bevilja auktorisation om dessa personer inte dr tillrdckligt vil ansedda eller
saknar tillrdcklig erfarenhet for att kunna fullgéra sina uppgifter.

Medlemsstaterna ska kriva foljande:

a)  Kreditinstitut som &r juridiska personer och som enligt den nationella
lagstiftningen har ett registrerat sdte ska ha sitt huvudkontor i samma
medlemsstat som det registrerade sétet.

b) Andra kreditinstitut ska ha sitt huvudkontor i den medlemsstat som har
auktoriserat institutet och i vilken kreditinstitutet i praktiken bedriver sin
verksamhet.

Artikel 14

Aktiedgare och medlemmar

De behoriga myndigheterna ska inte bevilja auktorisation for att inleda verksamhet i
kreditinstitut om de inte fatt information om vilka aktiedgare eller medlemmar, fysiska
eller juridiska personer, som direkt eller indirekt har kvalificerade innehav, och om
storleken av sddana innehav.

Vid bedémningen av om kriterierna &r uppfyllda for kvalificerat innehav ska hénsyn
tas till rostrétter enligt artiklarna 9 och 10 i direktiv 2004/109/EG sdvil som villkoren
for aggregering av dessa enligt artikel 12.4 och 12.5 i det direktivet.

Medlemsstaterna ska inte beakta de rostrétter eller andelar som vérdepappersforetag
eller kreditinstitut kan inneha till foljd av garantiverksamhet for finansiella instrument
eller placering av finansiella instrument pa grundval av ett fast atagande enligt
avsnitt A punkt 6 i bilaga I till direktiv 2004/39/EG, f6rutsatt att dessa réttigheter inte
utovas eller pa annat sitt utnyttjas for att ingripa i emittentens forvaltning och avyttras
inom ett ar efter forvérvet.

De behoriga myndigheterna ska inte bevilja auktorisation om de med hénsyn till
behovet av sund och ansvarsfull ledning av kreditinstitut beddmer att lampligheten hos
aktiedgare eller medlemmar inte &r tillfredsstéllande.

Om det finns néra forbindelser mellan kreditinstitut och andra fysiska eller juridiska
personer ska de behdriga myndigheterna endast bevilja auktorisation om dessa
forbindelser inte hindrar myndigheterna fran att utdva en effektiv tillsyn.

De behoriga myndigheterna ska inte bevilja tillstdnd om ett tredjelands lagar och andra
forfattningar som géller for en eller flera fysiska eller juridiska personer till vilka
kreditinstitutet har nira forbindelser eller om svarigheter vid tilldmpningen av dessa
bestammelser hindrar myndigheterna fran att utova en effektiv tillsyn.

De behoriga myndigheterna ska krédva att kreditinstituten forser dem med de uppgifter
som krévs for fortlopande dvervakning av att bestimmelserna i denna punkt efterlevs.
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Artikel 15

Avslag pd ansékan om auktorisation

Om en behorig myndighet inte beviljar auktorisation ska den underrétta den sdkande och
lamna motivering till sitt beslut inom sex manader fran det att ansdkan mottogs eller, om
ansokan var ofullstdndig, inom sex manader fran att den sdkande ldmnat in den information
som krévs for beslut.

Under alla forhallanden ska beslut fattas inom tolv manader fran det att ansokan mottogs.

Artikel 16

Samrad med behériga myndigheter i andra medlemsstater

1. Innan auktorisation beviljas for ett kreditinstitut ska den behoriga myndigheten i
foljande fall samrada med behoriga myndigheter i den andra berdrda medlemsstaten:

a)  Kreditinstitutet 1 fraga dr dotterforetag till ett kreditinstitut som &r auktoriserat i
en annan medlemsstat.

b)  Kreditinstitutet i fraga &r syskonforetag till ett kreditinstitut som &r auktoriserat i
en annan medlemsstat.

c¢) Kreditinstitutet i fridga str under dgarkontroll av samma fysiska eller juridiska
personer som har dgarkontrollen Gver ett kreditinstitut auktoriserat i en annan
medlemsstat.

2. Innan auktorisation beviljas for ett kreditinstitut ska den behoriga myndigheten i
foljande fall samrdda med den behdriga myndighet som i den andra berorda
medlemsstaten har ansvar for tillsynen Over forsdkringsforetag  eller
vardepappersforetag:

a)  Kreditinstitutet i fraga ar dotterforetag till ett forsékringsforetag eller ett
virdepappersforetag som &r auktoriserat i unionen.

b)  Kreditinstitutet i friga ar syskonfOretag till ett forsdkringsforetag eller ett
virdepappersforetag som &r auktoriserat i unionen.

c¢) Kreditinstitutet i fridga stdr under dgarkontroll av samma fysiska eller juridiska
person som har é&garkontrollen Over ett forsdkringsforetag eller ett
virdepappersforetag som ér auktoriserat i unionen.

3. De relevanta behoriga myndigheter som avses i punkterna 1 och 2 ska samrada med
varandra sédrskilt nir de bedomer aktiedgarnas lamplighet och det goda anseendet och
erfarenheten hos ledamoéter i ledningsorganet som deltar i ledningen for en annan
enhet 1 samma grupp. De ska fOrse varandra med alla siddana uppgifter om
aktiedgarnas ldmplighet och det goda anseendet och erfarenheten hos ledaméterna i
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ledningsorganet som &r relevanta nir det giller att bevilja auktorisation och att
fortlopande bedoma efterlevnaden av villkoren for verksamheten.

Artikel 17

Filialer till kreditinstitut auktoriserade i andra medlemsstater

En virdmedlemsstat ska inte krdva auktorisation eller kapitaltillskott fraga om filialer till
kreditinstitut som &r auktoriserade i andra medlemsstater. For etablering och tillsyn av sddana
filialer ska bestimmelserna i artiklarna 35, 36.1-3, 37, 40-46, 49, 73 och 74 gilla.

Artikel 18

Aterkallelse av auktorisation

For att de behoriga myndigheterna ska fi &terkalla en beviljad auktorisation till ett
kreditinstitut maste nagot av féljande fall foreligga:

a) Kreditinstitutet utnyttjar inte auktorisationen inom tolv manader, avstar uttryckligen
fran auktorisationen eller har inte bedrivit ndgon verksamhet pd minst sex ménader,
och den berérda medlemsstaten har inga géllande bestimmelser om att en
auktorisation ska upphora att gélla i sédana fall.

b) Kreditinstitutet har erhéllit auktorisationen p& grundval av oriktiga uppgifter eller pa
nagot annat sétt i strid mot géllande regler.

c) Kreditinstitutet uppfyller inte langre de villkor pa vilka auktorisationen har beviljats.

d) Kreditinstitutet har inte langre tillracklig kapitalbas eller kan inte ldangre forvéntas
fullgora sina skyldigheter gentemot kreditorerna och sérskilt, har inte l&ngre sékerhet
for anfortrodda medel.

e) Kreditinstitutet omfattas av nigot annat fall didr det i nationell lag foreskrivs att
auktorisationen maste dterkallas.

f) Kreditinstitutet begar en av de overtrddelser som avses i artikel 67.1.

Artikel 19

Namn pad kreditinstitut

Ett kreditinstitut far i sin verksamhet, oavsett vilka regler som géller i virdmedlemsstaten
betrdaffande anviandningen av orden “bank”, ”sparbank” och andra banknamn, inom unionens
hela omrdde anvdnda samma namn som institutet anviander i den medlemsstat dir
huvudkontoret finns. Om det finns risk for forvaxling far virdmedlemsstaten med tanke pa
fortydligande krdva att namnet atfoljs av forklarande uppgifter.

Artikel 20
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Anmdlan om auktorisation och dterkallelse av auktorisation till Europeiska
bankmyndigheten

De behoriga myndigheterna ska anméla varje auktorisation som beviljas enligt
artikel 9 till EBA.

En forteckning med namnet pé alla kreditinstitut som har beviljats auktorisation ska
offentliggdras pa EBA:s webbplats och uppdateras regelbundet.

Myndigheten med ansvar for gruppbaserad tillsyn ska forse de berérda behoriga
myndigheterna och EBA med all information rérande institutgruppen i enlighet med
artiklarna 14.3, 73.1 och 104.2, sdrskilt i frdga om gruppens rittsliga och
organisatoriska struktur och styrningen.

For varje kreditinstitut som inte har det kapital som anges i artikel 12.1 ska namnet
atfoljas av en anmdrkning om detta.

De behoriga myndigheterna ska anméla varje aterkallande av auktorisation till EBA
tillsammans med skélen till beslutet.

Artikel 21

Undantag for kreditinstitut som dr permanent understdllda en central enhet

Medlemsstaterna eller deras behériga myndigheter kan helt eller delvis bevilja
undantag frdan kraven i punkt 1 for ett eller flera kreditinstitut i samma medlemsstat
som permanent understillts ett centralt organ som overvakar dem och som dr
etablerat i samma medlemsstat, om det i den nationella lagstiftningen faststills
foljande:

a) For dtaganden som gjorts av den centrala foretagsenheten och dess
understillda institut giller antingen solidariskt ansvar eller ocksd garanteras
de senare institutens dtaganden fullt ut av den centrala foretagsenheten.

b)  Solvens och likviditet for den centrala foretagsenheten och alla dess
understillda  institut  évervakas som en  helhet grundat pd
koncernredovisningen fidn dessa institut.

¢) Den centrala foretagsenhetens ledning ir bemyndigad att utfirda
instruktioner till ledningen for varje understillt institut.

Ett kreditinstitut enligt punkt 1 kan undantas firdn bestimmelserna i artiklarna 10, 12
och 13.1 och avdelning VII kapitel 4 1 detta direktiv samt del tvi—fyra och del sex—
dtta i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ... /2012 av den ... [om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag], forutsatt att den helhet som
bestdr av den centrala enheten och de understillda instituten omfattas av dessa
bestimmelser pd gruppnivd, och utan att detta pdverkar tillimpningen av dessa
bestimmelser pd den centrala enheten.
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I friga om undantag som beviljas enligt denna artikel I ska artiklarna 17, 33, 34, 35,
36.1-3 och 39-46 i detta direktiv gdlla for den helhet som bestar av den centrala
enheten och de understillda instituten.

Kapitel 2

Kvalificerat innehav i ett kreditinstitut

Artikel 22

Anmdlan och bedémning av tilltdnkta forvdrv

Medlemsstaterna ska kréva att alla fysiska eller juridiska personer (nedan kallade
tilltdnkta forvérvare), eller sddana personer som handlar i samforstand, som har fattat
ett beslut om att direkt eller indirekt forvérva ett kvalificerat innehav i ett kreditinstitut
eller om att ytterligare Oka, direkt eller indirekt, ett kvalificerat innehav i ett
kreditinstitut, varigenom andelen av rostetalet eller kapitalet kommer att Overstiga
20 procent, 30 procent eller 50 procent eller sd att kreditinstitutet kommer att fa
stdllning som dotterforetag (nedan kallat tilltdnkt forvérv), forst skriftligen underrattar
de behoriga myndigheterna for det kreditinstitut i vilket de avser att forvirva eller
ytterligare oka ett kvalificerat innehav om storleken pa det tilltdnkta innehavet samt
lamnar relevanta uppgifter enligt artikel 23.4. Medlemsstaterna behover inte tillimpa
troskelviardet 30 procent om de tillimpar ett troskelvirde pd en tredjedel enligt
artikel 9.3 a i direktiv 2004/109/EG.

De behoriga myndigheterna ska skicka ett skriftligt mottagningsbevis till en tilltdnkt
forvirvare utan drojsmal och under alla forhéllanden senast tvad arbetsdagar efter
mottagandet av den obligatoriska underréttelsen samt efter ett eventuellt dérpa
foljande mottagande av sddan information som avses i punkt 3.

De behoriga myndigheterna ska goéra bedomningen enligt artikel 23.1 (nedan kallad
bedomningen) inom sextio arbetsdagar (nedan kallad beddmningsperioden) frén datum
for det skriftliga mottagningsbeviset for underrittelsen och alla de bifogade handlingar
som medlemsstaten kraver enligt forteckningen 1 artikel 23.4.

Nir de behoriga myndigheterna utfardar det skriftliga mottagningsbeviset ska de
samtidigt underritta den tilltinkta forvdrvaren om den dag da bedémningsperioden
16per ut.

De behoriga myndigheterna far under beddmningsperioden vid behov och inte senare
dn den femtionde arbetsdagen i bedomningsperioden begira ytterligare uppgifter som
kravs for att slutfora bedomningen. En sddan begéran ska vara skriftlig och ska klart
ange vilka ytterligare uppgifter som kravs.

Bedomningsperioden ska avbrytas mellan det datum da de behdriga myndigheterna
begér in uppgifter och det datum d& svar tas emot fran den tilltdnkta forvérvaren.
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10.

11.

Avbrottet far inte Overskrida tjugo arbetsdagar. Om de behdriga myndigheterna
darefter begér ytterligare uppgifter for komplettering eller fortydligande, vilket de
sjdlva féar besluta om, far detta inte leda till att bedomningsperioden avbryts.

De behoriga myndigheterna far forlinga det avbrott som avses i punkt 3 andra stycket
till hogst trettio dagar om den tilltdnkta forviarvaren ar etablerad eller omfattas av
regler utanfor unionen eller dr en fysisk eller juridisk person som inte omfattas av
tillsyn enligt detta direktiv eller direktiven 2009/65/EG, 2009/138/EG eller
2004/39/EG.

Om de behdriga myndigheterna efter avslutad bedomning beslutar att motsétta sig det
tilltinkta forvéarvet, ska de inom tvd arbetsdagar och inom bedémningsperioden
skriftligen underritta forvirvaren om detta och ange skilen till beslutet. Om inget
annat foreskrivs i nationell lagstiftning kan en lamplig motivering av beslutet goras
tillgénglig for allménheten och i sd fall pa den tilltdnkta forvérvarens begiran. Detta
ska inte hindra en medlemsstat fran att ge den behoriga myndigheten befogenhet att
offentliggdra informationen utan att den tilltdnkta férvarvaren begir detta.

Om de behoriga myndigheterna inte skriftligen motsitter sig det tilltdnkta forvérvet
inom beddmningsperioden, ska forslaget anses vara godként.

De behoriga myndigheterna far faststidlla en maximiperiod inom vilken det tilltinkta
forvarvet ska vara genomfort, och forlinga denna period nér det dr 1ampligt.

Medlemsstaterna far inte infora stringare krav 4n de som foreskrivs i detta direktiv nér
det géller underrittelse till de behdriga myndigheterna och deras godkénnande av ett
direkt eller indirekt forvérv av rostrétter eller kapital.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande for uppréttandet av
gemensamma forfaranden, formuldr och mallar f6r samrédsforfarandet mellan de
relevanta behoriga myndigheterna enligt artikel 24.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som
avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1093/2010.

EBA ska skicka de forslag till tekniska standarder som avses i punkterna 9 och 10 till

kommissionen senast den 31 december 2015.

Artikel 23

Bedomningskriterier

Vid bedomningen av underrittelsen enligt artikel 22.1 och uppgifterna enligt
artikel 22.3 ska de behoriga myndigheterna, i syfte att sdkerstélla sund och ansvarsfull
ledning av det kreditinstitut som forvirvet géller och med beaktande av den tilltinkta
forvirvarens sannolika péverkan pé kreditinstitutet, anvdnda samtliga nedan
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fortecknade kriterier for att bedéma om den tilltdnkta forvarvaren &r lamplig och om
det tilltankta forvarvet dr ekonomiskt sunt:

a)  Den tilltdnkta forvirvarens anseende.

b)  Anseende och erfarenheter for de personer som kommer att leda kreditinstitutets
verksamhet efter det tilltdnkta forvérvet.

c¢) Den tilltdnkta forvirvarens ekonomiska stédllning, sérskilt nédr det géller den typ
av verksamhet som bedrivs eller ska bedrivas 1 det kreditinstitut som forvarvet
giller.

d) Om kreditinstitutet uppfyller och 1 fortsittningen kommer att uppfylla
verksamhetskraven enligt detta direktiv och forordning [inserted by OP] och i
tillampliga fall andra direktiv, framst direktiven 2009/110/EG och 2002/87/EG,
och sérskilt huruvida den grupp som kreditinstitutet blir del av har en struktur
som mojliggor effektiv tillsyn, effektivt informationsutbyte mellan de behoriga
myndigheterna och faststillande av ansvarsfordelningen mellan de behoriga
myndigheterna.

e) Om det finns rimlig anledning att misstéinka att det tilltinkta forvérvet har en
koppling till pégaende eller genomford penningtvitt eller finansiering av
terrorism eller forsok till detta, enligt artikel 1 1 direktiv 2005/60/EG', eller att
det tilltdnkta forvirvet kan 6ka riskerna for sddan verksamhet.

De behoriga myndigheterna far endast motsétta sig det tilltinkta forvarvet om det
finns rimlig anledning enligt kriterierna i punkt 1 eller om de uppgifter som limnats av
den tilltdnkta forvérvaren dr ofullstdndiga.

Medlemsstaterna ska inte inféra forhandsvillkor for storleken pa forvérvet av
dgarandel eller tillata sina behoriga myndigheter att bedoma det tilltdnkta forvarvet
utifrdn marknadens ekonomiska behov.

Medlemsstaterna ska offentliggéra en lista med de uppgifter som krivs for att gora
bedémningen och som maéste ldamnas till de behdriga myndigheterna vid den tidpunkt
for underrittelsen som avses i artikel 22.1. Uppgiftskraven ska vara proportionella och
anpassade till den tilltinkta fOrvdrvarens och det tilltinkta forvarvets karaktir.
Medlemsstaterna ska inte krdva uppgifter som inte &r relevanta for en
stabilitetsbedomning.

Utan hinder av artikel 22.2, 22.3 och 22.4 ska en behorig myndighet som har fatt in
underrittelser om tva eller flera tilltinkta forvarv eller 0kningar av kvalificerade
innehav i ett och samma kreditinstitut behandla de tilltdnkta forvdrvarna pa ett icke
diskriminerande sitt.

Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om atgérder
for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtvétt och finansiering av
terrorism (EUT L 309, 25.11.2005, s. 15).
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Artikel 24

Samarbete mellan behériga myndigheter

1. De berdrda behdriga myndigheterna ska arbeta i fullstdndigt samrad med varandra vid
bedomningen av om den tilltdnkta forvéarvaren tillhor ndgon av foljande kategorier:

a)  Ett kreditinstitut, forsakringsforetag, aterforsikringsforetag, vardepappersforetag
eller forvaltningsbolag enligt artikel 2.1 b 1 direktiv 2009/65/EG (nedan kallat
forvaltningsbolag for fondforetag) som dr auktoriserat i en annan medlemsstat
eller inom en annan sektor &n den som forvirvet géller.

b)  Ett moderforetag till ett kreditinstitut, forsdkringsforetag, terforsékringsforetag,
virdepappersforetag eller forvaltningsbolag for fondforetag som é&r auktoriserat i
en annan medlemsstat eller inom en annan sektor d4n den som forvérvet giller.

c) En fysisk eller juridisk person som kontrollerar ett kreditinstitut,
forsékringsforetag, aterforsakringsforetag, virdepappersforetag eller
forvaltningsbolag for fondforetag som dr auktoriserat i annan medlemsstat eller
inom en annan sektor dn den som forvérvet géller.

2. De behoriga myndigheterna ska utan otillborligt drojsmal forse varandra med alla
visentliga uppgifter eller andra uppgifter som &r relevanta for bedomningen. For detta
ska de behoriga myndigheterna pé begéran forse varandra med alla relevanta uppgifter
och pa eget initiativ 6verldmna alla visentliga uppgifter. Beslutet fran den behoriga
myndighet som auktoriserat det kreditinstitut som forvédrvet giller ska innehélla
eventuella synpunkter eller reservationer fran den behoriga myndighet som ansvarar
for den tilltdnkta forvarvaren.

Artikel 25

Anmdilan i fall av avyttring

Medlemsstaterna ska krdva att varje fysisk eller juridisk person som avser att avyttra, direkt
eller indirekt, ett kvalificerat innehav i ett kreditinstitut, forst skriftligen underrittar den
behoriga myndigheter om innehavets storlek. En sadan fysisk eller juridisk person ska dven
underritta behdriga myndigheter om avsikter att minska det kvalificerade innehavet sé att
andelen av rostetalet eller aktiekapitalet kommer att understiga 20 procent, 30 procent eller
50 procent eller s& att kreditinstitutets stdllning som dotterforetag kommer att upphora.
Medlemsstaterna behover inte tillimpa troskelvdardet 30 procent om de tillimpar ett
troskelvirde pé en tredjedel enligt artikel 9.3 a i direktiv 2004/109/EG.

Artikel 26

Skyldigheter och sanktioner rérande information

1. Niér ett kreditinstitut far kinnedom om sadana forvérv eller avyttringar av innehav i
institutets kapital som leder till att innehaven &verstiger eller understiger nagot av de
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gransvirden som anges i artikel 22.1 och artikel 25, ska det underritta de behdriga
myndigheterna om detta.

Borsnoterade kreditinstitut pa en reglerad marknad vilka upptas i den forteckning som
Europeiska vardepappers- och marknadsmyndigheten (ESMA) enligt artikel 47 i
direktiv 2004/39/EG ska offentliggbra minst en gdng om éaret, ska underritta de
behoriga myndigheterna om namnen pa aktiedgare och medlemmar som har
kvalificerade innehav och storleken pé dessa innehav, t.ex. enligt den information som
erhalls p& arsstimman eller vid tillimpning av de foreskrifter som giller for
borsnoterade foretag.

2. Om det inflytande som utdvas av de personer som avses i artikel 22.1 sannolikt &r till
skada for en sund och ansvarsfull ledning av ett institut, ska medlemsstaterna kréva att
de behdriga myndigheterna vidtar lampliga atgérder for att i ett slut pa situationen.
Sadana atgidrder kan bestd av foreldgganden, sanktioner, om inte annat foljer av
artiklarna 65-69, gentemot ledamoter 1 ledningsorganet och den verkstillande
ledningen eller upphivande av rostritt som dr knuten till ifrdgavarande kreditinstituts
aktiedgares eller medlemmarnas aktier eller andelar.

Motsvarande atgirder ska vara tillimpliga pa fysiska eller juridiska personer som inte
uppfyller skyldigheten att l&dmna forhandsinformation enligt det som anges i
artikel 22.1 och enligt artiklarna 65—69.

Om ett innehav har forvérvats trots att de behdriga myndigheterna har motsatt sig, ska
medlemsstaterna, oavsett de sanktioner som i Ovrigt vidtas, foreskriva antingen att
rostritterna for sddana innehav inte far utdvas eller att avgivna roster ska vara ogiltiga
eller att de far forklaras ogiltiga.

Artikel 27

Kriterier for kvalificerade innehav

Vid bedomning av huruvida kriterierna for kvalificerat innehav uppfylls enligt artiklarna 22,
25 och 26 ska hénsyn tas till rostrétter enligt artiklarna 9 och 10 i direktiv 2004/109/EG séviél
som villkoren for aggregering av dessa enligt artikel 12.4 och 12.5 i det direktivet.

Niar medlemsstaterna bedomer huruvida kriterierna for ett kvalificerat innehav enligt
artikel 26 uppfylls, ska de inte beakta de rostrétter eller andelar som vérdepappersforetag och
kreditinstitut kan inneha till foljd av garantiverksamhet for finansiella instrument och/eller
placering av finansiella instrument pa grundval av ett fast dtagande enligt bilaga [ avsnitt A
punkt 6 1 direktiv 2004/39/EG, forutsatt att dessa réttigheter dels inte utovas eller pd annat sétt
utnyttjas for att ingripa i emittentens forvaltning, dels avyttras inom ett ar efter forvirvet.
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Avdelning IV

Startkapital i virdepappersforetag

Artikel 28

Startkapital i virdepappersforetag
Startkapitalet i vardepappersforetag ska endast bestd av de element som anges i
artikel 24 leden a—e i forordning [inserted by OP].

Andra virdepappersforetag dn sddana som anges i artiklarna 29-31 ska ha ett
startkapital pa 730 000 euro.

Artikel 29

Startkapital i sdrskilda typer av virdepappersforetag

Virdepappersforetag som inte handlar med finansiella instrument for egen rikning
eller garanterar emissioner av finansiella instrument, men som innehar kontanter eller
virdepapper for kunders riakning och som tillhandahéller en eller flera av féljande
tjénster ska ha ett startkapital pa 125 000 euro:

a)  Mottagande och vidarebefordran av kundorder som avser finansiella instrument.

b)  Fullgérande av kundorder som avser finansiella instrument.
c¢) Individuell forvaltning av portfoljer bestdende av finansiella instrument.

De behoriga myndigheterna far tillata att ett vardepappersforetag som fullgor
investerares order for finansiella instrument innehar sddana instrument for egen
rakning om f6ljande villkor ar uppfyllda:

a) Innehavet uppstar endast som en foljd av att foretaget inte lyckas anpassa sina
inkOp exakt till investerarens order.

b) Det samlade marknadsvérdet av alla sddana poster har ett tak pa 15 procent av
foretagets startkapital.

c) Foretaget uppfyller kraven enligt artiklarna 87-90 och del IV i forordning
[inserted by OP].

d) Innehavet ir tillfalligt och provisoriskt och begrénsas till den tid som behovs for
att genomfora transaktionen i fraga.
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Medlemsstaterna far minska det belopp som avses i punkt 1 till 50 000 euro om ett
foretag inte har auktorisation att hélla kontanter eller véardepapper for
uppdragsgivarens rdkning, att handla for egen rikning eller att Ildmna
emissionsgarantier.

Innehav av poster av finansiella instrument utanfér handelslagret i syfte att investera

kapitalbasen ska inte anses vara handel forknippad med de tjinster som anges i
punkt 1 eller i punkt 3.

Artikel 30

Startkapital i lokala foretag

Lokala foretag ska ha ett startkapital pa 50 000 euro om de utnyttjar etableringsfriheten eller
tillhandahaller tjénster enligt artiklarna 31 och 32 i direktiv 2004/39/EG.

Artikel 31

Féretag som inte hdller kontanter eller virdepapper som tillhor foretagets kunder

Téackningen for de foretag som anges i artikel 4.8 c i forordning [inserted by OP] ska
utformas pa nagot av foljande sétt:

(a) Startkapital pa 50.000 euro.

(b) En ansvarsforsidkring som géller unionens hela territorium, eller ndgon annan
form av jamforbar garanti mot skadestdndsansvar pd grund av fel eller
forsumlighet i verksamheten som uppgér till minst 1.000.000 euro for varje
skadestandskrav och till minst 1.500.000 euro per ar for samtliga
skadestandskrav.

(c) En kombination av startkapital och ansvarsforsidkring i en form som ger ett
skydd motsvarande det som anges i led a eller b.

De belopp som anges i forsta stycket ska regelbundet ses 6ver av kommissionen med
iakttagande av fordndringarna i det europeiska konsumentprisindex som offentliggors
av Eurostat, i dverensstimmelse med och parallellt med de anpassningar som gors
enligt artikel 4.7 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/92/EG av den 9
december 2002 om forsikringsformedling'.

Nér ett sddant foretag som avses i artikel 4.8 ¢ i forordning [inserted by OP] ocksa ar
registrerat enligt direktiv 2002/92/EG” ska det uppfylla kraven i artikel 4.3 i det
direktivet och ha tiackning enligt ndgot av foljande:

(a) Startkapital pa 25 000 euro.

1

EUT L9, 15.1.2003, s. 3.
Europaparlamentets och radets direktiv 2002/92/EG av den 9 december 2002 om
forsakringsformedling (EGT L 9, 15.1.2003, s. 3).

PE491.965/ 37

SV
SV



(b) En ansvarsforsdkring som géller unionens hela territorium, eller nagon annan
form av jamforbar garanti mot skadestdndsansvar pd grund av fel eller
forsumlighet i verksamheten som uppgar till minst 500 000 euro for varje
skadestandskrav och till minst 750 000 euro per ar for samtliga skadestdndskrav.

(c) En kombination av startkapital och ansvarsforsdkring i en form som ger ett
skydd motsvarande det som anges i led a eller b.

Artikel 32

Skyddsklausul (Grandfathering clause)

Genom undantag fran artiklarna 28.2, 29.1, 29.3 och 30 far medlemsstaterna forlanga
auktorisationen for virdepappersforetag och foretag som omfattas av artikel 30, som
har grundats fore den 31 december 1995 och vars kapitalbas dr mindre &n det
startkapital som anges for dem i artiklarna 28.2, 29.1, 29.3 och 30.

Kapitalbasen i saddana foretag eller viardepappersforetag far inte sjunka under den
hogsta referensniva som berdknas efter den 23 mars 1993. Referensnivéan ska vara det
dagliga genomsnittet for kapitalbasens niva berdknad under den sexménadersperiod
som foregar berdkningsdagen. Den ska berdknas var sjdtte manad for nédrmast
foregéende period.

Om dgandet av ett foretag som omfattas av punkt 1 Overtas av annan fysisk eller
juridisk person @n den som tidigare kontrollerade foretaget, ska kapitalbasen i
foretaget uppga minst till den niva som faststélls i artiklarna 28.2, 29.1, 29.3 och 30,
utom om det giller ett forsta dvertagande genom arv efter den 31 december 1995,
villkorat av de behoériga myndigheternas godkdnnande och for en period som inte
overskrider tio ar efter detta 6vertagande.
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Avdelning V

Bestimmelser om etableringsfrihet och frihet att

tillhandahélla tjinster
Kapitel 1

Allminna principer

Artikel 33

Kreditinstitut

Medlemsstaterna ska svara for att de verksamheter som anges 1 bilaga I till detta direktiv kan
bedrivas inom det egna territoriet av varje kreditinstitut som &r auktoriserat och féoremal for
tillsyn av behoriga myndigheter i en annan medlemsstat, forutsatt att verksamheterna omfattas
av auktorisationen, enligt det som anges i artikel 35, artikel 36.1, 36.2 och 36.3, artikel 39.1
och 39.2 och artiklarna 40-46, antingen genom etablering av en filial eller genom direkt
tillhandahéllande av tjénster.

Artikel 34

Finansiella institut

1. Medlemsstaterna ska se till att alla verksamheter som fortecknas i bilaga I till detta
direktiv far bedrivas, antingen genom etablering av en filial eller genom
tillhandahéllande av tjdnster, inom det egna territoriet i enlighet med i artikel 35,
artikel 36.1, 36.2 och 36.3, artikel 39.1 och 39.2 och artiklarna 40-46, av varje
finansiellt institut frdn en annan medlemsstat, oavsett om detta dr dotterforetag till ett
kreditinstitut eller dgs gemensamt av tva eller flera kreditinstitut vars stadgar eller
bolagsordning tillater sddan verksamhet och som uppfyller samtliga f6ljande villkor:

a)

b)

©)

d)

Moderforetaget eller moderforetagen ar auktoriserade som kreditinstitut i den
medlemsstat vars lagar giller for det finansiella institutet.

De ifragavarande verksamheterna ska i praktiken bedrivas inom denna samma
medlemsstats territorium.

Moderforetaget eller moderforetagen ska inneha 90 procent eller mer av samtliga
rostratter 1 det finansiella institutet.

Moderforetaget eller moderforetagen ska tillgodose de behoriga myndigheternas
krav rérande sund forvaltning av det finansiella institutet och ska ha utfést sig
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att, med samtycke av den berérda hemmedlemsstatens behoriga myndigheter,
solidariskt svara for det finansiella institutets ataganden.

e) Det finansiella institutet ska, for de verksamheter det giller, aktivt granskas
genom gruppbaserad tillsyn av moderforetaget eller vart och ett av
moderforetagen i enlighet med avdelning VII kapitel 3 i detta direktiv och del I
avdelning II kapitel 2 i1 férordning [inserted by OP] (konsolidering under tillsyn),
sarskilt betrdffande kraven péd kapitalbasens miniminiva enligt artikel 87 i
forordning [inserted by OP] for kontroll av stora exponeringar enligt del IV i den
forordningen och begrinsning av innehav enligt artiklarna 84 och 85 i den
forordningen.

Uppfyllandet av dessa villkor ska granskas av hemmedlemsstatens behoriga
myndigheter som ska forse det finansiella institutet med ett intyg om efterlevnad som
ska utgora del av den anmélan som avses i artiklarna 35 och 39.

Om ett finansinstitut som avses i punkt 1 forsta stycket inte langre uppfyller alla de
foreskrivna villkoren ska hemmedlemsstaten underrétta virdmedlemsstatens behoriga
myndigheter, och den verksamhet som det finansiella institutet bedriver ska bli
foremal for virdmedlemsstatens lagstiftning.

Punkterna 1 och 2 ska pa samma sitt gélla for dotterforetag till sddana finansiella
institut som avses i punkt 1 forsta stycket.

Kapitel 2

Ratten att etablera Kkreditinstitut

Artikel 35

Anmdlningsplikt och vixelverkan mellan behériga myndigheter

Ett kreditinstitut som onskar etablera en filial pd en annan medlemsstats territorium
ska ldmna en anmélan till hemmedlemsstatens behdriga myndigheter om detta.

Medlemsstaterna ska kréva att varje kreditinstitut som Onskar etablera en filial i en
annan medlemsstat ldmnar all nedan uppriaknad information i den anmélan som avses i
punkt 1:

a)  Den medlemsstat pa vars territorium filialen ska etableras.

b) En verksamhetsplan med bl.a. filialens tilltinkta affarsverksamhet och
organisationsstruktur.
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c) Den adress i virdmedlemsstaten dér handlingar utldmnas.
d)  Namnen pé de personer som ska ansvara for ledningen av filialens verksamhet.

Om de behdriga myndigheterna inte har anledning att ifrdgasitta kreditinstitutets
administrativa struktur eller finansiella situation med beaktande av de tilltinkta
verksamheterna, ska de behoriga myndigheterna inom tre manader fran mottagande av
anmélan enligt punkt 2 6versinda den erhallna informationen till virdmedlemsstatens
behoriga myndigheter och underrétta det berérda kreditinstitutet.

Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska ocksa lamna uppgift om storleken och
sammansdttningen for kreditinstitutets kapitalbas och summan av de kapitalbaskrav
som enligt artikel 87 i forordning [inserted by OP] géller for kreditinstitutet.

Med avvikelse fran andra stycket ska hemmedlemsstatens behoriga myndigheter i
sadana fall som avses i artikel 34 ldimna uppgift om storleken och sammansittningen
av det finansiella institutets kapitalbas och de totala riskexponerade beloppen enligt
artikel 87 1 forordning [inserted by OP] for det kreditinstitut som &r dess moderforetag.

Om hemmedlemsstatens behoriga myndigheter vagrar att dversinda den i punkt 2
avsedda informationen till virdmedlemsstatens behoriga myndigheter, ska de inom tre
manader frdn mottagning av all information underritta kreditinstitutet om skélen till
sin végran.

En vigran att oversinda information eller underlitenhet att 1amna besked ska vara
foremal for rtt till domstolsprévning i hemmedlemsstaten.

Den finansiella information som avses i denna artikel ska dven innehdlla
konsoliderad finansiell information for kreditinstitutet eller, om kreditinstitutet ir
ett dotterforetag ftill ett moderforetag pd EU-nivd, konsoliderad finansiell
information for detta moderforetag.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera vilka
uppgifter som ska anmélas i enlighet med denna artikel.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomférande i syfte att faststilla
standardformulér, mallar och forfaranden f6r sidan anmaélan.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som
avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1093/2010.

EBA ska skicka de forslag till tekniska standarder som avses i punkterna 5 och 6 till
kommissionen senast 1 januari 2014.
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Artikel 36

Inledande av verksamhet

Innan en filial till ett kreditinstitut inleder sin verksamhet ska virdmedlemsstatens
behoriga myndigheter inom tvd méanader frén mottagandet av den anmélan som avses i
artikel 35 forbereda tillsyn Over kreditinstitutet i enlighet med kapitel 4 och, om
nodvéindigt, ange de villkor som ska gilla for hur verksamheten bedrivs i
viardmedlemsstaten med hinsyn till det allménnas bésta.

Nér anmélan fran virdmedlemsstatens behoriga myndigheter har mottagits eller om
den i punkt1 angivna fristen har 16pt ut utan att anméilan har mottagits fran
myndigheterna, far filialen etableras och inleda sin verksamhet.

Om det uppstar forandringar i ndgon av de uppgifter som har ldmnats i en anmélan
enligt leden b, ¢ eller d i artikel 35.2, ska kreditinstitutet skriftligen underritta de
behoriga myndigheterna i hemmedlemsstaten och virdmedlemsstaten minst en manad
fore dndringen, sa att hemmedlemsstatens behdriga myndigheter kan fatta beslut enligt
artikel 35 och virdlandets behdriga myndigheter kan fatta beslut om villkoren for
andringen enligt punkt 1 i denna artikel.

Filialer som har inlett sin verksamhet fére den 1 januari 1993 och i enlighet med de
bestimmelser som ér 1 kraft i virdmedlemsstaten, ska anses ha varit foremal fér det
forfarande som foreskrivs i artikel 35 och i punkterna 1 och 2 i denna artikel. Sddana
filialer ska frdn och med den 1 januari 1993 regleras genom punkt 3 i denna artikel
samt genom artikel 33, artikel 53 och kapitel 4.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera vilka
uppgifter som ska anmaélas i enlighet med denna artikel.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomférande i syfte att faststilla
standardformulédr, mallar och forfaranden for sddan anmaélan.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som
avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

EBA ska skicka de forslag till tekniska standarder som avses i punkterna 5 och 6 till
kommissionen senast 1 januari 2014.

Artikel 37

Information om avslag

Medlemsstaterna ska informera kommissionen och EBA om antal och typ av drenden dér
anstkan om tillstand har avslagits enligt artikel 35 och 36.1-3.
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Artikel 38

Aggregering av filialer

Alla verksamhetspunkter som ett kreditinstitut har etablerat i en medlemsstat medan det har
sitt huvudkontor i en annan medlemsstat ska anses utgora en enda filial.

Kapitel 3

Utovande av friheten att tillhandahélla tjéinster

Artikel 39
Anmdlningsforfarande

1. Ett kreditinstitut som vill utéva friheten att tillhandahélla tjanster genom att bedriva
verksamhet pd en annan medlemsstats territorium, och det giller den forsta gangen,
ska underritta hemmedlemsstatens behoriga myndigheter om vilka av de verksamheter
enligt bilaga I till detta direktiv kreditinstitutet avser att bedriva.

2. Hemmedlemsstatens behdriga myndigheter ska inom en manad fran mottagen anmélan
enligt punkt 1 6versédnda denna till virdmedlemsstatens behdriga myndigheter.

3. Denna artikel ska inte paverka rattigheter som kreditinstitut som tillhandahaller
tjanster har beviljats fore den 1 januari 1993.

4. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera vilka
uppgifter som ska anmélas i enlighet med denna artikel.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 forsta stycket, i enlighet med forfarandet i artiklarna 10—14 i férordning (EU)
nr 1093/2010.

5. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomférande i syfte att faststilla
standardformulédr, mallar och forfaranden for sddan anmaélan.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som
avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

6. EBA ska skicka de forslag till tekniska standarder som avses i punkterna 4 och 5 till
kommissionen senast 1 januari 2014.
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Kapitel 4

Befogenheter for virdmedlemsstatens behoriga myndigheter

Artikel 40

Rapporteringskrav

Virdmedlemsstaternas behdriga myndigheter far krdva att alla kreditinstitut som har filialer
inom deras territorium ldmnar periodiska rapporter om sin verksamhet i virdmedlemsstaterna.

Sadana rapporter far endast begéras for informationsédndamal eller for statistiska dndamdal
och for tillimpning av artikel 52.1, och ska vara foremadl for strikt affirshemlighet.

Virdmedlemsstaternas behdriga myndigheter kan bland annat krdva information frén
kreditinstituten enligt det som anges i forsta stycket for att ge dessa behoriga myndigheter
mojlighet att bedoma huruvida en filial &r betydande enligt artikel 52.1.
Virdmedlemsstaterna far kriva att filialer till kreditinstitut fran andra medlemsstater
limnar samma information som krivs av nationella kreditinstitut.

Artikel 41

Atgérder som hemmedlemsstatens behériga myndigheter vidtar i fraga om verksamhet som
bedrivs i virdmedlemsstaten

1. Om virdmedlemsstatens behoriga myndigheter, pd basis av den information som
limnats av de behériga myndigheterna i hemmedlemsstaten enligt artikel 51,
konstaterar att ett kreditinstitut som har en filial eller tillhandahaller tjdnster inom den
medlemsstatens territorium uppfyller négot av f6ljande villkor i fraga om den
verksamhet som bedrivs 1 virdmedlemsstaten, ska de underridtta hemmedlemsstatens
behoriga myndigheter:

a)  Kreditinstitutet uppfyller inte de nationella bestimmelserna fér genomférande av
detta direktiv eller forordning [inserted by OP].

b)  Kreditinstitutet forvintas inte uppfylla de nationella bestdmmelserna for
genomforande av detta direktiv eller forordning [inserted by OP].

Hemmedlemsstatens behdriga myndigheter ska utan otillborligt drojsmal vidta alla
lampliga atgarder for att se till att det berérda kreditinstitutet réttar till den olagliga
situationen eller vidtar atgdrder for att undvika risken for att bestimmelserna inte
efterlevs. Sddana atgirder ska anmdlas till virdmedlemsstatens behdriga myndigheter.

2. Om hemmedlemsstatens behoriga myndigheter hévdar att hemmedlemsstatens
behoriga myndigheter inte har uppfyllt sina skyldigheter eller inte kommer att uppfylla
sina skyldigheter enligt punkt 1 kan de hénskjuta drendet till EBA och begéira om
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bistadnd i enlighet med artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010. I ett sddant fall kan
EBA agera enligt de tilldelade befogenheterna enligt den artikeln. EBA ska fatta beslut
enligt artikel 19.3 i forordning (EU) nr 1093/2010 inom 24 timmar.

Artikel 42

Motivering

Varje dtgird som vidtas med stod av artikel 41.1, 43 eller 44 och som innebér pafoljder eller
inskrdnkningar i rétten att tillhandahalla tjdnster eller etableringsritten ska vara tillborligen
motiverad och delges det berdrda kreditinstitutet.

Artikel 43

Sdkerhetsatgdrder

1. Innan virdmedlemsstatens behoriga myndigheter foljer forfarandet enligt artikel 41 far
de 1 krissituationer och beroende pa hemmedlemsstatens behdriga myndigheters
atgdrder eller saddana omorganiseringsatgarder som avses 1 artikel2 i
direktiv 2001/24/EG, vidta forsiktighetsétgirder for att skydda de kollektiva intressena
for inséttare, investerare och kunder 1 virdmedlemsstaten.

2. Forsiktighetsatgérderna ska vara proportionerliga med tanke pé syftet, som é&r att pa ett
forebyggande sétt skydda mot skadliga verkningar pa de kollektiva intressena for
insittare, investerare och kunder i virdmedlemsstaten. Atgirderna kan omfatta
instidllande av betalningar. De ska inte leda till att kreditinstitutets kreditorer i
viardmedlemsstaten ges foretrdde framfor kreditorer i andra medlemsstater.

3. Forsiktighetsatgarder far endast vidtas innan en omorganiseringsatgérd enligt artikel 2
i direktiv 2001/24/EG har vidtagits. Alla forsiktighetsatgarder ska sluta gélla nér
hemmedlemsstatens  administrativa  eller  réttsliga ~ myndigheter  vidtar
omorganiseringsatgérder enligt det som avses i artikel 2 i direktiv 2001/24/EG.

4. Virdmedlemsstatens behoriga myndigheter ska avsluta forsiktighetsatgérderna nir de
inte lingre behdvs enligt artikel 41, om de inte har upphort gélla enligt punkt 3.

5. Kommissionen, EBA och de andra medlemsstaternas behoriga myndigheter ska utan
otillborligt drojsmal underrittas om forsiktighetsatgérder.

Om hemmedlemsstatens behdriga myndigheter pd basis av unionslagstifiningen har
rdttsliga invindningar mot de atgérder som virdmedlemsstatens behoriga myndigheter
har vidtagit, och sjilva har vidtagit andra dtgirder for att sikra samma skyddsnivd
enligt punkt 1, kan de hinskjuta drendet till EBA och begira om bistind i enlighet
med artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010. I ett sddant fall kan EBA agera enligt
de tilldelade befogenheterna enligt den artikeln. I fall ddr EBA agerar ska EBA fatta
beslut enligt artikel 19.3 i férordning (EU) nr 1093/2010 inom 24 timmar.
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6. Kommissionen far, efter att ha hort berérda medlemsstaters behdriga myndigheter och
EBA, besluta att den ifrdgavarande medlemsstaten far bibehdlla eller att den ska
andra eller aterkalla forsiktighetsatgérderna.

Artikel 44

Virdmedlemsstaternas befogenheter

Virdmedlemsstaterna far, utan att paverkas av artiklarna 40 och 41, utova sina befogenheter
enligt detta direktiv for att vidta lampliga atgdrder for att forhindra eller bestraffa
oegentligheter som kreditinstitut gjort sig skyldiga till inom deras territorium och som strider
pa de rittsliga regler som de har antagit enligt detta direktiv eller med hansyn till det
allménnas intresse. Sddana atgirder ska kunna inbegripa méjligheten att hindra kreditinstitut
som bryter mot reglerna fran att géra nya ataganden inom viardmedlemsstatens territorium.

Artikel 45

Atgiirder som foljer efter dterkallande av auktorisation

Om en auktorisation aterkallas ska underrittelse skickas till de behdriga myndigheterna i
viardmedlemsstaten, som ska vidta de atgdrder som behdvs for att hindra att det berdrda
kreditinstitutet gér nya ataganden inom den medlemsstatens territorium och for att skydda
insdttarnas intressen.

Artikel 46

Marknadsforing

Inget i detta kapitel ska hindra kreditinstitut med huvudkontor i en annan medlemsstat frén att
marknadsfora sina tjdnster genom alla tillgdngliga media i virdmedlemsstaten, sa ldnge som
reklamens form och innehall foljer relevanta bestimmelser som antagits med hénsyn till det
allménnas intresse.
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Avdelning VI

Forbindelser till tredjelinder

Artikel 47

Anmdilan avseende filialer i tredjeldinder och tilltrddesvillkor for kreditinstitut som har dessa
filialer

1. Nir filialer till kreditinstitut med huvudkontor utanfor unionen startar eller bedriver
verksamhet, fir medlemsstaterna inte tillimpa bestimmelser som medfor att dessa
filialer ges en formanligare behandling &n filialer till kreditinstitut med huvudkontor
inom unionen.

2. De behoriga myndigheterna ska géra anmélan till kommissionen, EBA och Europeiska
bankkommittén om alla auktorisationer for filialer som beviljas kreditinstitut med
huvudkontor i ett tredjeland.

3. Unionen kan sluta avtal med ett eller flera tredjelinder om tillimpning av
bestimmelser som innebdr att filialer till kreditinstitut med huvudkontor utanfor
unionen ges identisk behandling inom unionens hela omréde.

Artikel 48

Samarbete med behoriga myndigheter i tredjeldnder ndr det giller gruppbaserad tillsyn

1. Kommissionen kan pd begiran av en medlemsstat eller pa eget initiativ ldgga fram
forslag till rddet om att inleda forhandlingar med ett eller flera tredjelinder om
mojligheterna att utéva gruppbaserad tillsyn dver

a)  kreditinstitut vars moderforetag har huvudkontor i ett tredjeland,

b)  kreditinstitut som &r beldgna i tredjeland och vars moderforetag, antingen detta
ar ett kreditinstitut, finansiellt holdingféretag eller blandat finansiellt
holdingbolag, har huvudkontor inom unionen.

2. De Overenskommelser som avses i punkt 1 ska sdrskilt sdkerstéilla samtliga punkter
nedan:

a)  Att medlemsstaternas behdriga myndigheter kan fa den information som behdvs
for gruppbaserad tillsyn over kreditinstitut, finansiella holdingforetag eller
blandade finansiella holdingféretag som &r beldgna inom unionen och som har
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dotterforetag som é&r kreditinstitut eller finansiella institut utanfér unionen eller
som innehar dgarintressen i sddana institut.

b)  Att tredjeldndernas behdriga myndigheter kan f4 den information som behdvs
for tillsyn 6ver moderforetag som har huvudkontor inom deras territorium och
som har dotterforetag som ar kreditinstitut eller finansiellt institut i ett eller flera
sddana medlemsstater eller som har dgarintressen i sddana institut.

c) Att EBA kan fa den information som medlemsstaternas behoériga myndigheter
har mottagit frdn nationella myndigheter i tredjeldnder i enlighet med artikel 35 i
forordning (EU) nr 1093/2010.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 218 1 fordraget ska kommissionen med
bistdind av Europeiska bankkommittén granska resultatet av de i punkt 1 ndmnda
forhandlingarna och de omstiandigheter som uppstar till foljd av dem.

EBA ska bistd kommissionen vid tillimpningen av denna artikel, i enlighet med
artikel 33 i férordning (EU) nr 1093/2010.
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Avdelning VII
Tillsyn

Kapitel 1

Principer for tillsyn

AVSNITT 1

BEHORIGHET FOR HEMMEDLEMSSTAT RESPEKTIVE VARDMEDLEMSSTAT

Artikel 49

Kontrollbehorighet for hemmedlemsstaten

1. Ansvaret for tillsyn Over ett institut, dven tillsyn over verksamheter som institutet
bedriver i1 enlighet med artiklarna 33 och 34, ska ligga hos hemmedlemsstaternas
behoriga myndigheter, utan att det paverkar de bestimmelser i detta direktiv enligt
vilka ansvaret ligger hos virdmedlemsstatens behoriga myndigheter.

2. Vad som sdgs i punkt 1 ska inte utgora hinder f6r gruppbaserad tillsyn.

Artikel 50

Behorighet for virdmedlemsstaten

De atgérder som virdmedlemsstaten vidtar fir inte innefatta diskriminerande behandling eller
restriktioner som grundar sig pa att ett institut &r auktoriserat i en annan medlemsstat.

Artikel 51

Samarbete rorande tillsyn

1. De berdrda medlemsstaternas behoriga myndigheter ska i ndra samarbete utova tillsyn
av verksamma institut, sarskilt sddana som driver verksamhet genom filialer i en eller
flera medlemsstater utéver den dér huvudkontoret finns. Myndigheterna ska forse
varandra och dven EBA med all sadan information rérande institutens ledning och
dgandeforhillandena som kan wunderlétta tillsynen och granskningen av hur
auktorisationsvillkoren efterlevs, och all information som kan underlétta tillsynen 6ver
dessa institut, sérskilt med avseende péd likviditet, soliditet, inlaningsgaranti,
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begriansning av stora exponeringar, andra faktorer som kan pdverka den systemrisk
som institutet utgér samt rutiner for administration, redovisning och intern kontroll.

Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska omedelbart forse virdmedlemsstatens
behoriga myndigheter och dven EBA med all information och alla resultat rérande
likviditetstillsyn 1 enlighet med del VI i {6rordning [inserted by OP] och
avdelning VII, kapitel 3 1 detta direktiv, rorande den verksamhet som institutet
bedriver genom filialen, i den utstrickning som informationen ir relevant for skydd av
inséttare eller investerare och skattebetalare 1 virdmedlemsstaten.

Hemmedlemsstatens behdriga myndigheter ska omedelbart underritta de behoriga
myndigheterna i alla virdmedlemsstater samt dven EBA nér det forekommer eller
skiligen kan forviantas forekomma likviditetsstress. Informationen ska ockséd omfatta
detaljer om planering och genomforande av en aterhdmtningsplan och alla
sdkerhetsatgdrder som har vidtagits i sammanhanget.

Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska pa begéran underrétta och forklara for
viardmedlemsstatens behdriga myndigheter hur man har beaktat information och
resultat som de senare har lamnat. Om vidrdmedlemsstatens behoriga myndigheter,
efter att ha meddelat information och resultat, vidhaller att hemmedlemsstatens
behoriga myndigheter inte har vidtagit ldmpliga atgérder, far virdmedlemsstatens
behoriga myndigheter hdnskjuta drendet till EBA i enlighet med artikel 19 i férordning
(EU) nr 1093/2010. I ett sadant fall kan EBA agera enligt de tilldelade befogenheterna
enligt den artikeln. I fall dir EBA agerar ska EBA fatta beslut inom en ménad.

De behoriga myndigheterna far vinda sig till EBA i situationer didr en begiran om
samarbete, i synnerhet nér det giller utbyte av information, har avslagits eller inte har
lett till tgdrder inom rimlig tid. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 258 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt far EBA i sadana situationer agera i
enlighet med de befogenheter som EBA ges enligt artikel 19 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera
informationen i denna artikel.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande i syfte att faststélla
standardformulér, mallar och forfaranden for krav pd informationsutbyte som kan
underlétta tillsynen Over instituten.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som
avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.
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EBA ska skicka de forslag till tekniska standarder som avses i punkterna 6 och 7 till
kommissionen senast 1 januari 2014.

Artikel 52

Betydande filialer

De behoriga myndigheterna i en virdmedlemsstat kan gora en framstéllan till den
samordnande tillsynsmyndigheten nér artikel 107.1 &r tillamplig eller till den behoriga
myndigheten i hemmedlemsstaten om en filial till ett kreditinstitut inte uppfyller
kriterierna enligt artikel 90 i1 forordning [inserted by OP] for att betraktas som
betydande.

Denna framstillan ska innehalla skél till varfor filialen ska betraktas som betydande,
sarskilt med avseende pa foljande:

a) Insittningarna i institutets filial motsvarar en marknadsandel som Overskrider
2 procent i virdmedlemsstaten.

b)  Den troliga effekten som instéllande eller nedldggning av institutets verksamhet
har pé& den systemrelaterade likviditeten och péd betalnings- och clearing- och
avvecklingssystemen i virdmedlemsstaten.

c) Filialens storlek och betydelse vad géller antalet kunder inom ramen for
viardmedlemsstatens bank- eller finanssystem.

De behdriga myndigheterna i hem- och viardmedlemsstaterna, och den samordnande
tillsynsmyndigheten nér artikel 108 &r tillamplig, ska gora allt som star i deras makt
for att komma fram till ett gemensamt beslut om huruvida en filial ska betraktas som
betydande.

Om inget gemensamt beslut har fattats inom tvd manader efter mottagandet av en
begéran enligt forsta stycket, ska de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten
inom en ytterligare period pa tva manader fatta ett eget beslut om huruvida filialen ar
betydande. Nir de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten fattar egna beslut ska
de ta hénsyn till alla synpunkter och invéndningar fran den samordnande
tillsynsmyndigheten eller de behdriga myndigheterna i hemmedlemsstaten.

Om ndgon av de berdrda behoriga myndigheterna vid den inledande
tvdmanadersperiodens slut har hinskjutit drendet till EBA 1 enlighet med artikel 19 i
forordning (EU) nr 1093/2010, ska de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten
skjuta upp sitt beslut och invénta det beslut som EBA kan fatta enligt artikel 19.3 i den
forordningen. De behdriga myndigheterna 1 virdmedlemsstaten ska fatta sitt beslut i
enlighet med EBA:s beslut. Denna tvdmanadersperiod ska anses utgdra
forlikningsskedet i den mening som avses i artikel 19 i den férordningen. EBA ska
fatta sitt beslut inom en manad. Arendet fir inte hinskjutas till EBA efter det att en
inledande period pé tvad manader har 16pt ut eller efter att ett gemensamt beslut har
fattats.
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De beslut som avses i tredje stycket ska redovisas i ett dokument som innehaller en
fullstdndig motivering och skickas till de berérda behoriga myndigheterna, och ska
vara bindande for de behoriga myndigheterna i de berdrda medlemsstaterna.

Beslut om att en filial ska betraktas som betydande féar inte paverka de behoriga
myndigheternas rittigheter och skyldigheter enligt detta direktiv.

De behoriga myndigheterna i hemmedlemsstaten ska meddela den information som
avses 1 artikel 112 ¢ och d till de behdriga myndigheterna i den virdmedlemsstat dér
en betydande filial &r etablerad och utféra de uppdrag som avses i artikel 107 ¢ i
samarbete med de behdriga myndigheterna i virdmedlemsstaten.

Om en behdrig myndighet i en hemmedlemsstat blir medveten om en kritisk situation i
ett kreditinstitut enligt vad som avses i artikel 109.1, ska den utan otillborligt drojsmal
varna de myndigheter som avses i fjarde stycket i artiklarna 59.4 och 60.

De behériga myndigheterna i hemmedlemsstaten ska till de behoriga myndigheterna i
vardmedlemsstater dir betydande filialer 4r etablerade meddela resultaten av den
riskbedomningen av institut med sédana filialer som avses i artikel 92 och, i
tillimpliga fall, artikel 108.2 a. De ska dven meddela beslut enligt artiklarna 64, 98
och 99 i den man s&ddana bedomningar och beslut dr relevanta for de filialerna.

Nér betydande filialer etableras ska hemmedlemsstatens behdriga myndigheter
samrada med viardmedlemsstatens behdriga myndigheter rorande de operativa steg
som krivs enligt artikel 84.10, dir som detta &r relevant for likviditetsrisker i
viardmedlemsstatens valuta.

Om hemmedlemsstatens behoriga myndigheter inte har samratt med
vardmedlemsstatens behoriga myndigheter eller om de operativa steg som avses i
artikel 84.10 och som hemmedlemsstatens behoriga myndigheter har vidtagit inte &r
tillrdckliga, kan virdmedlemsstatens behoriga myndigheter hénskjuta drendet till EBA
enligt artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010. I ett saddant fall kan EBA agera enligt
de tilldelade befogenheterna enligt den artikeln.

Om artikel 111 inte géller ska de behoriga myndigheter som har tillsyn 6ver ett institut
med betydande filialer i andra medlemsstater inrétta och leda ett tillsynskollegium for
att underlitta samarbetet enligt punkt 2 i den hir artikeln och artikel 51. Kollegiet ska
inrdttas och fungera pa grundval av skriftliga avtal som ska utformas av den behoriga
myndigheten i hemmedlemsstaten efter samrdad med berérda behoriga myndigheter.
Den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten ska besluta vilka behoriga
myndigheter som far delta i ett visst sammantréde eller en viss verksamhet som
bedrivs av kollegiet.

I det beslut som den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten fattar ska hansyn tas
till relevansen av den tillsynsverksamhet som ska planeras eller samordnas for dessa
myndigheter, sirskilt eventuella verkningar pa det finansiella systemets stabilitet i de
berdrda medlemsstaterna enligt artikel 8 och de skyldigheter som avses i punkt 2 i den
hér artikeln.
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Den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten ska i forvdg halla alla medlemmar av
kollegiet fullt informerade om att sddana sammantrdden anordnas, de viktigaste
fragorna som ska diskuteras och om de verksamheter som ska behandlas. Den
behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten ska dven i god tid halla alla medlemmar av
kollegiet fullt informerade om de éatgirder som behandlats vid dessa sammantraden
eller de atgdrder som genomforts.

4. Virdmedlemsstatens behdriga myndigheter ska ha befogenheter att genomfora
enskilda kontroller pa plats rérande den verksamhet som bedrivs av filialer p4 deras
territorium och att krdva information fran en filial om dess verksamhet. Innan en
inspektion genomfors ska samrdd foras med hemmedlemsstatens behoriga
myndigheter. Efter inspektionen ska virdmedlemsstatens behoriga myndigheter
underritta hemmedlemsstatens behoriga myndigheter om den information som
erhallits och om resultat som dr relevanta for riskbedomning av institutet eller det
finansiella systemets stabilitet i virdmedlemsstaten. Hemmedlemsstatens behoriga
myndigheter ska tillborligen beakta denna information och dessa resultat nir de
faststéller sitt program for tillsynsgranskning enligt artikel 96, ocksé med beaktande av
det finansiella systemets stabilitet i virdmedlemsstaten.

4a. EBA ska ha befogenheter att fran fall till fall genomfora anmdlda eller oanmdilda
kontroller pd plats.

5. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera de
allménna villkoren for tillsynskollegiernas funktion.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta dessa tekniska standarder i enlighet
med forfarandet i artiklarna 10—14 i forordning (EU) nr 1093/2010.

6. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande i syfte att faststélla
tillsynskollegiernas operativa funktionssitt.

Kommissionen ges befogenhet att anta dessa tekniska standarder for genomforande i
enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1093/2010.

7. EBA ska skicka de forslag till tekniska standarder som avses i punkterna 5 och 6 till
kommissionen senast den 31 december 2015.

Artikel 52a

Kontroll och inspektion pa plats av filialer

Viirdmedlemsstatens behoriga myndigheter ska ha befogenheter att genomfora enskilda
kontroller pa plats rorande den verksamhet som bedrivs av filialer pd deras territorium och
att kriva information fran en filial om dess verksamhet. Innan en inspektion genomfors
ska samrdd foras med hemmedlemsstatens behoriga myndigheter. Efter kontrollen ska
virdmedlemsstatens behoriga myndigheter underritta hemmedlemsstatens behédriga
myndigheter om den information som erhdllits och om resultat som dr relevanta for
riskbedomningen av institutet eller det finansiella systemets stabilitet i virdmedlemsstaten.
Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska tillborligen beakta denna information och
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dessa resultat nir de faststiller sitt program for tillsynsgranskning enligt artikel 96, ocksd
med beaktande av det finansiella systemets stabilitet i viirdmedlemsstaten.

Artikel 53

Kontroll och inspektion pd plats av filialer etablerade i en annan medlemsstat

1. Om ett institut som dr auktoriserat i en medlemsstat bedriver verksamhet genom en
filial i en annan medlemsstat, ska virdmedlemsstaten ge hemmedlemsstatens behdriga
myndigheter rétt att, efter underrittelse till virdmedlemsstatens behoriga myndigheter,
sjdlvstandigt eller genom sérskilt utsedda personer, utféra kontroll och inspektion pa
platsen for att samla in sadan information som avses i artikel 51.

Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter far ocksa, for kontroll av filialer, tillimpa
nagot av de Ovriga forfaranden som avses i artikel 116.

AVSNITT 11

UTBYTE AV INFORMATION OCH TYSTNADSPLIKT

Artikel 54

Tystnadsplikt

1. Medlemsstaterna ska foreskriva att alla personer som arbetar eller som har arbetat for
behodriga myndigheter samt revisorer och experter som ar verksamma for behoriga
myndigheters rikning ska vara bundna av tystnadsplikt.

Ingen konfidentiell information som erhalls i tjdnsten fér rojas till ndgon person eller
myndighet utom i sammandrag eller i sammanstéllning som omdojliggor identifikation
av enskilda kreditinstitut, dock med forbehéll for fall som omfattas av straffrittslig
lagstiftning.

Diaremot, 1 fall da ett kreditinstitut har forsatts 1 konkurs eller underkastats
tvangslikvidation, far konfidentiell information som inte beror tredje parter som deltar
i forsok att radda institutet, yppas vid civilrittsliga eller kommersiella forfaranden.

2. Vad som sidgs i punkt 1 ska inte hindra medlemsstaternas behoriga myndigheter fran
att utbyta uppgifter eller formedla uppgifter till EBA i enlighet med detta direktiv,
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr... /2012 av den ... [om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag], andra direktiv som géller for
kreditinstitut och artiklarna 31, 35 och 36 i forordning (EU) nr 1093/2010 och
artikel 15 i forordning (EU) nr 1092/2010. Den informationen ska vara foreméal for
villkor rérande tystnadsplikt enligt punkt 1.
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3. Det som sdgs i punktl ska inte hindra de behdriga myndigheterna frén att
offentliggdra resultatet av stresstest som genomfOrts enligt artikel 97 eller 32 i
forordning (EU) nr 1093/2010 eller fran att 6versidnda resultatet av stresstest till EBA
med tanke pa EBA:s offentliggorande av stresstestresultaten for hela EU.

Artikel 55

Anvdndning av konfidentiell information

Behoriga myndigheter som erhaller konfidentiell information enligt artikel 54 far endast
anvédnda den i tjansten och endast for nagot av foljande syften:

a) For att kontrollera att villkoren for kreditinstitutens behdrighet/ratt att utdva
verksamhet dr uppfyllda och for att underldtta gruppbaserad eller icke gruppbaserad
tillsyn over saddan verksamhet, sdrskilt med avseende pa kontroll av likviditet,
soliditet, stora exponeringar och rutiner for administration, redovisning och intern

kontroll.
b) For att alagga sanktioner.
c) Vid oOverklagande av den behdriga myndighetens beslut, inklusive

domstolsforfarande, enligt artikel 71.

d) Vid domstolsférfarande som har inletts enligt sérskilda bestimmelser i unionsritten
antagna med avseende pa kreditinstitut.

Artikel 56

Samarbetsavtal

I enlighet med artikel 33 i forordning (EU) nr 1093/2010 fir medlemsstaterna och EBA inga
samarbetsavtal om utbyte av uppgifter med behdriga myndigheter i tredjeldnder samt med
myndigheter eller organ i tredjelénder enligt definitionen i artiklarna 57 och 58.1 i detta
direktiv, forutsatt att de ldmnade uppgifterna ar foremal for garantier om tystnadsplikt som
minst ar likvardiga med dem som avses i artikel 54.1 i detta direktiv. Syftet med detta utbyte
av uppgifter ér att lata nimnda myndigheter eller organ utfora sitt tillsynsuppdrag.

Om informationen ursprungligen kommer fran en annan medlemsstat far den inte l&mnas
vidare utan uttryckligt medgivande fran de myndigheter som har ldmnat den, och i sa fall
endast i det syfte som avsdgs nér dessa myndigheter gav sitt medgivande.

Artikel 57

Utbyte av information inom en medlemsstat

Artikel 54.1 och artikel 55 ska inte utgdra hinder for utbyte av information som sker inom
ramen for tillsynsuppdraget mellan behdriga myndigheter i samma medlemsstat, inte heller
mellan behoriga myndigheter i olika medlemsstater i de fall d& informationen ldmnas till
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a) myndigheter med ansvar for tillsyn Over andra finansiella organisationer och
forsakringsforetag, samt myndigheter med ansvar for tillsyn Over finansiella
marknader,

aa) avtalsreglerade eller institutionella skyddssystem enligt artikel 1.2 och artikel 1.3 i
direktiv 2012/...[om insdttningsgarantisystem],

b) organ som har befattning med kreditinstituts likvidation, konkurs och liknande
forfaranden,
c) personer med ansvar for lagstadgad revision av rdkenskaperna for kreditinstitut och

andra finansiella institut.

Artikel 54.1 och 55 ska inte utgora hinder for att ldmna information till organ som forvaltar
system fOr garanti av insdttningar nér informationen behovs for dessa organs verksambhet.

I béda dessa fall ska den information som mottagits omfattas av tystnadsplikt pa de villkor
som anges i artikel 54.1.

Artikel 58

Utbyte av information mellan oversynsorgan

1. Utan hinder av artiklarna 54—46 far medlemsstaterna tillata informationsutbyte mellan
de behoriga myndigheterna och

a) myndigheter med ansvar for tillsyn 6ver de organ som har befattning med
kreditinstituts likvidation, konkurs och liknande forfaranden,

aa) avtalsreglerade eller institutionella skyddssystem enligt artikel 1.3 i direktiv
2012/...[om insittningsgarantisystem],

b) myndigheter med ansvar for tillsyn 6ver personer med ansvar for lagstadgad
revision av  rdkenskaperna  for  forsdkringsforetag,  kreditinstitut,
vardepappersforetag och andra finansiella institut.

2. I de fall som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna kréva att minst foljande villkor
uppfylls:

a) Informationen ska anvéindas for att utfora de tillsynsuppgifter som avses i
punkt 1.

b)  Den information som mottas i detta sammanhang ska omfattas av tystnadsplikt
enligt de villkor som anges i artikel 54.1.

¢)  Niér informationen harror fran en annan medlemsstat far den inte vidarebefordras
utan uttryckligt tillstand fran de behoriga myndigheter som har ldmnat ut den,
och i forekommande fall endast for de &ndaméal som myndigheterna har medgett.
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Medlemsstaterna ska underritta EBA om namnen pa de myndigheter som kan fa
information enligt punkterna 1 och 2 och forse EBA, pd dess begiran, med denna
information.

Utan hinder av artiklarna 54—46 far medlemsstaterna, i syfte att stirka stabiliteten och
integriteten i det finansiella systemet, tilldta utbyte av information mellan de behoriga
myndigheterna och myndigheter eller organ som enligt lag &r ansvariga for att
uppticka och utreda dvertradelser av bolagsritten.

I sddana fall ska medlemsstaterna kriva att minst foljande villkor uppfylls:
a) Informationen ska anvéindas for att utféra det uppdrag som anges i forsta stycket.

b)  Den information som mottas i detta sammanhang ska omfattas av tystnadsplikt
enligt de villkor som anges i artikel 54.1.

c)  Naér informationen hérror frén en annan medlemsstat far den inte vidarebefordras
utan uttryckligt tillstand fran de behoriga myndigheter som har ldmnat ut den,
och i forekommande fall endast for de &ndamal som myndigheterna har medgett.

Om en medlemsstats sddana myndigheter eller organ som avses i punkt 1 genomfor
uppdrag for att upptécka och utreda Gvertrddelser med hjélp av personer som genom
sin sérskilda kompetens &r utsedda till detta och som inte dr anstillda inom den
offentliga forvaltningen, kan méjligheten till det informationsutbyte som avses i forsta
stycket utstrackas till att omfatta dessa personer enligt de villkor som anges i andra
stycket.

Medlemsstaterna ska underritta EBA om namnen pa de myndigheter eller organ som
far motta information enligt denna artikel.

For genomforande av punkt 4 ska de myndigheter eller organ som avses i punkt 1
forse de behoriga myndigheter som ldmnat ut information med uppgifter om namn och
exakt ansvarsomrade for de personer som fér tillgang till informationen.

Artikel 59

Overldtelse av information rérande monetdra, insittarskyddsrelaterade, systemrelaterade
och betalningsrelaterade aspekter

Medlemsstaterna ska vidta limpliga dtgirder for att undanrdja hinder for de
behoriga myndigheterna att 6verlimna information till foljande myndigheter eller
organ for deras fullgérande av sina respektive uppdrag:

a)  Centralbanker och andra organ med liknande uppdrag i egenskap av monetéra
myndigheter, om informationen &r relevant for utdvandet av deras respektive
lagstadgade uppdrag, inklusive bedrivandet av monetér politik och relaterade
atgérder for att tillfora likviditet, tillsyn dver systemen for betalningar, clearing
och avveckling samt skyddet av det finansiella systemets stabilitet.
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aa) Avtalsreglerade eller institutionella skyddssystem enligt artikel 1.2 i direktiv
2012/...[om insdittningsgarantisystem].

b) I forekommande fall, andra offentliga myndigheter som ansvarar for
overvakningen av betalningssystem.

c¢) Europeiska systemrisknimnden (ESRB), Europeiska tillsynsmyndigheten
(Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten) (Esma) och
Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsiikrings- och
tianstepensionsmyndigheten) (Eiopa), dir som informationen dr relevant for
utforandet av deras foreskrivnha uppdrag enligt forordningarna (EU)
nr 1092/2010', (EU) nr 1095/2010 och (EU) nr 1094/2010.

2. Inget som anges i detta kapitel ska utgora hinder for att myndigheter och organ enligt
forsta stycket vidarebefordrar till de behoriga myndigheterna sddana uppgifter som
dessa kan behova for tillaimpningen av artikel 55.

3. Informationen som erhélls i detta sammanhang ska omfattas av tystnadsplikt pa de
villkor som anges 1 artikel 54.1.

4. I en kritisk situation enligt artikel 109.1 ska medlemsstaterna tillata att de behdriga
myndigheterna omgéende skickar information till centralbankerna om informationen
ar relevant for utdvandet av deras lagstadgade uppdrag, inklusive bedrivandet av
monetdr politik och relaterade atgirder for att tillfora likviditet, tillsyn 6ver systemen
for betalningar, clearing och virdepappersavveckling, och for skyddet av det
finansiella systemets stabilitet, samt till ESRB om informationen ir relevant for
utdvandet av dess lagstadgade uppdrag.

Artikel 60

Overforing av information till andra enheter

1. Utan hinder av artikel 54.1 och artikel 55 fir medlemsstaterna med stod av
bestdmmelser i lag tillata att viss information ldmnas ut bade till andra organ inom
deras nationella centralférvaltningar med ansvar for lagstifining om tillsyn 6ver
kreditinstitut, finansiella institut, investeringstjanster och forsékringsforetag och till
tillsynspersonal som foretriader sddana organ.

Sadant utlimnande far dock ske endast ndr det 4r nddvindigt for utdvande av offentlig
tillsyn.

I en kritisk situation enligt artikel 109.1 ska medlemsstaterna tillata att de behdriga
myndigheterna lamnar relevant information till alla berérda medlemsstaters sddana
organ som anges i forsta stycket.

! Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1092/2010 av den 24 november 2010 om
makrotillsyn av det finansiella systemet pa EU-niva och om inréttande av en europeisk
systemriskndmnd (EUT L 331, 15.12.2010, s. 1).
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2. En medlemsstat far tillata utlimning av viss information relaterad till tillsyn &ver
institut till parlamentariska undersdokningskommittéer, revisionsréitter och andra
liknande enheter med ansvar for undersokningar i en medlemsstat, pa foljande villkor:

a)  Enheterna har ett helt klart definierat mandat enligt nationell lagstiftning att
undersoka eller granska agerandet hos myndigheter med ansvar for tillsyn av
institut eller for lagstiftningsatgiarder om sadan tillsyn.

b) Informationen é&r strikt nédvindig for fullgérandet av det mandat som avses i
led a.

c) De personer som har tillgang till informationen &r foremal for sekretesskrav
enligt nationell lagstiftning som sékerstiller att informationen inte ldmnas ut till
personer som inte dr ledamot eller arbetstagare i en sddan enhet.

d) Om informationen ursprungligen kommer fran en annan medlemsstat far den
endast ldmnas vidare om uttryckligt medgivande ges fran de behoriga
myndigheter som har ldmnat den, och endast i det syfte som avsags nir dessa
myndigheter gav sitt medgivande.

I den man utlimnandet av information rérande tillsyn inbegriper behandling av
personuppgifter ska all sdidan behandling i de enheter som anges ovan folja tillimpliga
nationella lagar for genomforande av direktiv 95/46/EG.

Artikel 61

Information som erhalls vid inspektioner pad platsen

Medlemsstaterna ska foreskriva att sddan information som erhdllits med stod av
artiklarna 52.4, 54.2 och 57 och sadan information som erhallits vid inspektion pa platsen i
enlighet med artikel 53.1 och 53.2 aldrig far ldmnas ut i de fall som anges i artikel 60 utan
uttryckligt samtycke av de behoriga myndigheter som ldmnat ut informationen, eller av
behoriga myndigheterna i den medlemsstat i vilken inspektionen genomfordes.

Artikel 62

Information rorande tjdnster for clearing och avveckling

1. Inget i detta kapitel ska hindra de behdriga myndigheterna i en medlemsstat fran att
vidarebefordra information enligt artiklarna 5456 till en clearingorganisation eller ett
annat liknande organ som enligt nationell lagstiftning har tillstdnd att tillhandahalla
clearing- eller avvecklingstjdnster pa ndgon av deras nationella marknader, om de
anser att detta dr nodvéndigt for att sdkerstilla att dessa organ kan fungera korrekt vid
marknadsaktorers fallissemang eller potentiella fallissemang. Information som erhalls
i ett sddant sammanhang ska omfattas av tystnadsplikt pa de villkor som anges i
artikel 54.1.
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2.

Medlemsstaterna ska dock se till att information som mottagits enligt artikel 54.2 inte
far yppas under de omsténdigheter som avses i punkt 1 utan uttryckligt medgivande av
de behoriga myndigheter som har ldmnat den.

AVSNITT II1

SKYLDIGHETER FOR PERSONER ANSVARIGA FOR DEN LAGENLIGA KONTROLLEN

AV ARSBOKSLUT OCH SAMMANSTALLD ARSREDOVISNING

Artikel 63

Skyldigheter for personer ansvariga for den lagenliga kontrollen av drsbokslut och

sammanstdlld drsredovisning

Medlemsstaterna ska minst foreskriva att varje person som dr auktoriserad enligt
direktiv 2006/43/EEG' och som i ett institut utfor ett uppdrag som beskrivs i artikel 51
i direktiv 78/660/EEG?, artikel 37 i direktiv 83/349/EEG’ eller artikel 73 i
direktiv 2009/65/EG eller ndgot annat uppdrag foreskrivet i lag, dr skyldig att
omgaende rapportera till de behdriga myndigheterna alla uppgifter eller beslut rorande
det institutet som personen har fitt kinnedom om vid utférandet av sitt uppdrag och
som kan

a) utgora en betydande Gvertrddelse av lagar, forordningar eller bestimmelser som
reglerar villkoren for auktorisation eller som sidrskilt reglerar bedrivandet av
instituts verksambhet,

b)  paverka institutets fortsatta drift,
c) leda till vigran att godkidnna rdkenskaperna eller till att reservationer framstalls.

Medlemsstaterna ska minst foreskriva att det pa samma sétt ska aligga denna person
att omgéaende rapportera alla uppgifter eller beslut som personen far kinnedom om vid
utférandet av sitt uppdrag enligt forsta stycket i ett foretag som har nira forbindelser
hirrérande fran kontroll 6ver det institut i vilket uppdraget utfors.

Om en enligt direktiv 2006/43/EEG auktoriserad person i god tro forser de behoriga
myndigheterna med sadana uppgifter eller beslut som avses i punkt 1 utgdr detta inte
en Overtradelse av tystnadsplikt foreskriven i avtal, lag eller annan forfattning och ska
inte medfora nagot ansvar en sadan person. En sddan rapportering ska samtidigt iiven

! Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad
revision av arsbokslut och sammanstélld redovisning (EUT L 157, 9.6.2006, s. 87).

? Radets fjirde direktiv 78/660/EEG av den 25 juli 1978 grundat pa artikel 54.3 g i fordraget

om arsbokslut i vissa typer av bolag (EGT L 222, 14.8.1978, s. 11).

? Radets sjunde direktiv 83/349/EEG av den 13 juni 1983 grundat p4 artikel 54.3 g i fordraget

om sammanstilld redovisning (EGT L 193, 18.7.1983, s. 1).
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goras till institutets ledningsorgan, sdvida det inte finns tvingande skil for att inte
gora sd.

AVSNITT IV

TILLSYNSBEFOGENHETER, BEFOGENHETER ATT UTDOMA SANKTIOENR OCH
RATT ATT OVERKLAGA

Artikel 64

Tillsynsbefogenheter

For tillampning av punkt 99 och tillimpningen av forordning [inserted by OP] ska de
behoriga myndigheterna minst ha féljande befogenheter:

(a) Kréiva att instituten har specifikt baskapital relaterat till riskelement och risker som
inte ticks av artikel 1 i1 forordning [inserted by OP], enligt det som de behoriga
myndigheterna slar fast enligt artikel 98.

(b) Kriva forstirkning av de styrformer, metoder, rutiner och strategier som genomfors
for att f6lja artiklarna 72—74.

(©) Kriva att kreditinstitut i samband med kravet pa kapitalbas tillimpar en sérskild
reserveringspolitik eller behandlar tillgangar pa sérskilt sétt.

(d) Begrénsa instituts affarsverksamhet, operationer eller nitverk eller kréva avyttring av
verksamheter som innebér dverdrivna risker for institutets sundhet.

(e) Kriva reduktion av den inneboende risken i institutens verksamheter, produkter och
system.

® Krdva att institut begridnsar den rorliga erséttningen till en procentandel av
nettointdkterna nir denna &r oférenlig med upprétthallandet av en sund kapitalbas.

(2) Kridva att institut anvénder nettovinster for att fOrstirka kapitalbasen, inklusive
begrinsa eller forbjuda utdelning till aktiedgare eller medlemmar i institutet.

(h) Kridva extra eller frekventare rapportering, inklusive rapporter om kapital- och
likviditetspositioner.

(i)  Aldgga begrinsningar for 16ptidsobalanser mellan tillgdngar och skulder.

) Forbjuda betalning eller utbetalning av dividend eller rantor fran tilldggsinstrument for
primérkapital.

(ja)  Avsitta en eller flera ledaméter i ledningsorganet om de inte uppfyller kraven i
artikel 87.
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Artikel 65

Sanktioner

Medlemsstaterna ska se till att deras Ibehériga myndigheter kan aldgga lampliga
administrativa sanktioner och atgirder om det forekommer Overtridelse av
bestimmelserna i1 forordning [inserted by OP] eller de nationella bestimmelser som
har antagits for genomforande av detta direktiv, och om dvertridelsen av dessa
bestimmelser, med undantag av dem som avses i artiklarna 66.1 och 67.1, inte
omfattas av nationell straffriitt. Medlemsstaterna ska se till att sanktionerna
tillimpas. Sadana sanktioner och dtgirder ska vara effektiva, proportionerliga och
avskrickande.

Medlemsstaterna ska se till att sanktioner i samband med dvertrddelser av skyldigheter
som dr tillimpliga pa institut, finansiella holdingforetag, blandade finansiella
holdingforetag och holdingforetag med blandad verksamhet I kan omfatta dtminstone
dessa foretag.

De beroérda myndigheterna ska ges alla de undersokningsbefogenheter som de behdver
for att utféra sina uppgifter. Nér de behdriga myndigheterna utovar sina
sanktioneringsbefogenheter ska de fungera i nédra samarbete for att se till att
sanktionerna eller atgirderna ger onskat resultat, och de ska samordna sina atgérder
nir de hanterar gransoverskridande fall.

Artikel 66

Auktoriseringskrav och krav for forvirv av kvalificerade innehav
Denna artikel ska tillampas pé foljande:

a)  Verksamhet dir inséttningar eller andra aterbetalbara medel tas emot frén
allménheten utan att det géller ett kreditinstitut, i strid med artikel 3.

b)  Start av verksamhet som kreditinstitut utan att ha auktorisation, i strid med
artikel 9.

c) Forvarv, direkt eller indirekt, av kvalificerat innehav i ett kreditinstitut eller
ytterligare 0kning, direkt eller indirekt, av ett sddant kvalificerat innehav i ett
kreditinstitut som leder till att andelen rostrétter eller andelen kapitalinnehav nér
eller Overskrider 20 procent, 30 procent eller 50 procent eller sa att
kreditinstitutet blir ett dotterforetag (nedan kallat det foreslagna forvérvet) utan
att skriftligen underrétta de behoriga myndigheterna for det kreditinstitut dar
forvérv eller 6kning av kvalificerat innehav planeras, 1 strid mot artikel 22.1.

d)  Avyttring, direkt eller indirekt, av kvalificerat innehav i ett kreditinstitut eller
minskning av kvalificerat innehav s& att andelen av rostritterna eller
kapitalinnehavet faller under 20 procent, 30 procent eller 50 procent eller sé att
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1.

kreditinstitut upphor vara dotterforetag, utan att skriftligen underritta de
behoriga myndigheterna, i strid mot artikel 25.

Medlemsstaterna ska se till att de administrativa sanktionerna och atgérderna i de fall
som avses i punkt 1 inbegriper minst foljande:

a)  Ett offentligt utlitande med angivelse av fysisk eller juridisk person och
overtradelsens karaktar.

b)  En order enligt vilken det krdvs att den fysiska eller juridiska personen upphor
med sitt agerande och inte upprepar detta agerande.

c) Ifridga om en juridisk person, administrativa boter pa upp till 10 % av foretagets
totala drsomsittning under det foregdende rdkenskapsaret; i fall dir foretaget ar
ett dotterbolag till ett moderforetag, ska den relevanta totala &rsomsdttningen
vara den totala &rsomsattning som foljer av de konsoliderade rdkenskaperna for
det sista moderforetaget under det foregaende rakenskapsaret.

d) I fraga om en fysisk person, administrativa béter pa upp till 5 000 000 euro eller,
1 medlemsstater dar den officiella valutan inte dr euro, motsvarande véirde i1
nationell valuta dagen for antagandet av detta direktiv.

e)  Administrativa boter pd upp till tva ginger beloppet for den fordel som erhallits
genom Overtrddelsen, i fall ddr denna fordel kan faststéllas.

Artikel 67

Ovriga bestimmelser
Denna artikel ska tillimpas under foljande omstindigheter:

(a) Ett institut har fatt auktorisation pa grundval av oriktiga uppgifter eller pa nagot
annat otillborligt sétt, i strid mot artikel 18 b.

(b) Ett institut som har fatt kdinnedom om forvirv eller avyttringar av innehav i
institutets kapital som leder till att innehaven &verstiger eller understiger nigot
av de gréinstal som anges i artikel 22.1 och artikel 25 underléter att underritta de
behoriga myndigheterna om detta, i strid mot forsta stycket i artikel 26.1.

(c) Ett institut som &r bdrsnoterat pa en reglerad marknad enligt hdnvisningen i den
lista som ESMA ska offentliggéra enligt artikel 47 i direktiv 2004/39/EG
underlater att minst arligen underritta de behoriga myndigheterna om namnen pa
aktiedgare och medlemmar som har kvalificerade innehav samt storleken pa
sadana innehav, i strid mot andra stycket i artikel 26.1.

(d) Ett institut har inte inrdttat foretagsledning enligt kraven fran de behoriga
myndigheterna i enlighet med de nationella bestimmelser som genomfor artikel
73.
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(e) Ett institut underlater att rapportera information om skyldigheten att uppfylla
kravet pa baskapital enligt artikel 87 i forordning [inserted by OP] till de
behoriga myndigheterna enligt vad som krévs i forsta stycket i artikel 95.1 i den
forordningen.

(f)  Ett institut underlater att forse de behdriga myndigheterna med rapport om
uppgifterna rorande kapitalkraven enligt artikel 96 1 forordning [inserted by OP].

(g) Ett institut underliter att forse de behdriga myndigheterna med rapport med
information om en stor exponering enligt det som krdvs i artikel 383.1 i
forordning [inserted by OP].

(h) Ett institut underlater att forse de behdriga myndigheterna med rapport om
likviditet enligt artikel 403.1 och 403.2 i férordning [inserted by OP].

(i)  Ett institut underlater att l&dmna uppgifter om sin skuldséttningsgrad till de
behoriga myndigheterna enligt det som kravs i1 artikel 417.1 i forordning
[inserted by OP].

(G) Ett institut haller inte kontinuerligt de likvida tillgdngar som krivs enligt
artikel 401 i forordning [inserted by OP].

(k) Ett institut utsétter sig for en exponering som Overskrider gridnserna enligt
artikel 384 i forordning [inserted by OP].

(I)  Ett institut &r exponerat for kreditrisken frén en virdepapperiseringsposition utan
att uppfylla villkoren enligt artikel 394 i férordning [inserted by OP].

(m) Ett institut underlater att l&dmna information enligt artikel 418.1-3 eller
artikel 436.1 1 férordning [inserted by OP].

(ma) Ett institut har funnits skyldigt till en allvarlig oOvertridelse av nationella
bestimmelser som antagits i enlighet med direktiv 2005/60/EG om dtgiirder for
att forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtviitt och
finansiering av terrorism.

Utan att det péverkar de behdriga myndigheternas tillsynsbefogenheter enligt
artikel 64 ska medlemsstaterna se till att i de fall som anges i punkt1 ska de
administrativa sanktionerna och atgdrderna som kan tillimpas inkludera minst
foljande:

a)  Ett offentligt utlitande med angivelse av fysisk eller juridisk person och
overtradelsens karaktér.

b)  En order enligt vilken det krdvs att den fysiska eller juridiska personen upphor
med sitt agerande och inte upprepar detta agerande.

c) Ifraga om ett institut, aterkallelse av institutets auktorisation enligt artikel 18.
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d)  Tillfalligt forbud for en ledamot av institutets ledningsorgan eller annan fysisk
person som halls ansvarig att utdva sitt uppdrag i institut.

e) I frdga om en juridisk person, administrativa bdter pa upp till 10 procent av den
juridiska personens totala arsomséttning under det foregaende rakenskapséaret; i
fall dér den juridiska personen &r ett dotterbolag till ett moderforetag, ska den
relevanta totala drsomséttningen vara den totala drsomséttning som foljer av de
konsoliderade rikenskaperna for det sista moderforetaget under det foregaende
rikenskapsaret.

f) I fraga om en fysisk person, administrativa béter pa upp till 5 000 000 euro eller,
1 medlemsstater dir den officiella valutan inte dr euro, motsvarande véirde i1
nationell valuta pa den dag da detta direktiv trider i kraft.

g)  Administrativa boter pa upp till tvd génger beloppet for den vinst som erhallits
eller de forluster som undvikits genom oOvertrddelsen, i fall diar dessa kan
faststéllas.

Artikel 68

Offentliggorande av sanktioner

Medlemsstaterna ska se till att de behdriga myndigheterna utan otillborligt drojsmal
offentliggdr alla sanktioner eller atgdrder som har &lagts till foljd av Overtrddelse av
bestaimmelserna i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr ... /2012 av den ...
[om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersfioretag] cller av de nationella
bestimmelser som har antagits for att genomfora detta direktiv, inklusive information om
overtridelsens typ och karaktir och uppgifter om ansvariga personer. I

Medlemsstaterna ska se till att de behériga myndigheterna utan driojsmdl ger EBA
detaljerad information om alla sanktioner som dlagts institut eller enskilda personer som
omfattas av deras tillsyn.

Artikel 68 a

Informationsutbyte for sanktioner

Om en medlemsstats behoriga myndighet tillimpar en administrativ sanktion enligt
artiklarna 66.2 och 67.2 pd en juridisk person ska den underritta EBA om den sanktionen
och om de omstiindigheter under vilka den tilliimpas.

EBA ska dvervaka och fora en forteckning over fysiska personer som dr foremdl for en
sanktion under den tid som sanktionen tillimpas.

Vid bedomning av personers goda anseende enligt artiklarna 13.1, 87.1 och 115 ska den
behoriga myndigheten hos EBA kontrollera relevanta uppgifter avseende sanktioner. EBA
ska uppge for myndigheten om dessa personer for nirvarvande finns upptagna pd
EBA:s forteckning.
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EBA ska samarbeta i all utveckling som avser upprittande av internationella
forteckningar.

Artikel 69

Verkningsfull tillimpning av sanktioner och de behoriga myndigheternas utovande av
sanktionsbefogenheter

1. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna, nér de faststéller typen av
administrativa sanktioner eller atgarder och nivan pa administrativa boter, beaktar alla
relevanta omstandigheter, i vilket ingér f6ljande:

a)  Overtridelsens allvarlighetsgrad och varaktighet.
b)  Den fysiska eller juridiska personens grad av ansvar.

c) Den fysiska eller juridiska personens finansiella stdllning, som den indikeras
genom den ansvariga juridiska personens totala omsittning eller den ansvariga
fysiska personens drsinkomst.

d) Omfattningen av erhdllna fordelar eller undvikande av forluster for den fysiska
eller juridiska personen, i den man de kan bestimmas.

e)  Forluster for tredjeparter orsakade av dvertradelsen, i den man de kan faststéllas.

f)  Den fysiska eller juridiska personens vilja att samarbeta med den behoriga
myndigheten.

g) Tidigare Overtriddelser som den fysiska eller juridiska personen har gjort sig
skyldig till.

2. EBA ska utfdrda riktlinjer till de behoriga myndigheterna i enlighet med artikel 16 i
forordning ((EU) nr 1093/2010 om typerna av administrativa atgiarder och sanktioner
och nivan pd administrativa boter.

Artikel 70

Rapportering av évertridelser

1. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna etablerar effektiva och
tillforlitliga mekanismer for att uppmuntra rapportering av potentiella eller faktiska
Overtridelser av bestimmelserna i1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr ... /2012 av den ... [om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag]
och nationella bestimmelser for genomforande av detta direktiv till de behdriga
myndigheterna.

PE491.965/ 66

SV
SV



2. Bland de mekanismer som avses i punkt 1 ska minst féljande inga:

a)  Siérskilda forfaranden for mottagande av rapporter om Overtrddelser och
uppfoljning av dem.

b)  Tillborligt skydd, inbegripet full anonymitet, for anstillda i institut som anméler
overtrddelser inom institutet.

c¢)  Skydd av personuppgifter bdde for den person som anméler dvertradelser och
den fysiska person som anklagas fOor att vara ansvarig for en Overtridelse, i
enlighet med de principer som faststills i direktiv 95/46/EG.

ca) Tydliga regler som forbjuder institut att utreda identiteten hos en person som
anmidiler en overtriidelse.

3. Medlemsstaterna ska krdva att instituten har inréttat ldmpliga rutiner for att deras
anstéllda ska kunna anméla Overtradelser internt genom en sérskild kanal. Sddana
rutiner kan inrittas genom kollektivavtal eller andra arrangemang som faststills av
arbetsmarknadens parter. Samma skydd som avses i punkt 2 a, b och ca ska giilla.

Artikel 71

Rdtt att 6verklaga

Medlemsstaterna ska se till att beslut och atgérder som antas for att folja lagar, forfattningar
och administrativa bestdmmelser som har antagits i enlighet med detta direktiv eller
forordning [inserted by OP] &r foremal for ritten att Gverklaga. En mojlighet till
domstolsprovning ska ocksa finnas for fall da inget beslut har fattats inom sex ménader fran
inlimnandet av en auktorisationsansdkan, som innehaller alla de uppgifter som krévs enligt
gillande bestammelser.

Kapitel 2

Granskningsprocesser

AVSNITT 1

INTERN PROCESS FOR BEDOMNING AV KAPITALTACKNING

Artikel 72

Internt kapital

Instituten ska ha infort sunda, effektiva och heltickande strategier och metoder for att
fortlopande vérdera och upprétthélla internt kapital som till belopp, slag och fordelning enligt
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deras uppfattning ar tillrdckligt for att tdcka karaktéren och nivan pé de risker som de ér eller
kan komma att bli exponerade for.

Dessa strategier och metoder ska regelbundet ses Over internt for att sdkerstilla att de
fortsdtter vara heltickande och stdr i1 proportion till karaktiren, omfattningen och
komplexiteten for det berdrda institutets verksamhet.

AVSNITT 11

STYRFORMER, METODER OCH RUTINER I INSTITUT

UNDERAVSNITT 1

ALLMANNA PRINCIPER

Artikel 73

Férfaranden och interna kontrollrutiner

1. De behoriga myndigheterna ska kréva att varje institut har en robust foretagsstyrning, i
vilket ingdr en klar organisationsstruktur med vildefinierade, transparenta och
enhetliga ansvarskedjor, effektiva forfaranden for att identifiera, hantera, 6vervaka och
rapportera risker som institutet dr eller kan bli exponerat for, tillborliga interna
kontrollrutiner, inklusive sunda administrations- och redovisningsforfaranden, och
erséttningspolicy och -metoder som dr forenliga med och fridmjar sund och effektiv
riskhantering.

2. De styrformer, metoder och rutiner som avses i punkt 1 ska vara omfattande och sté i
proportion till karaktiren, omfattningen och komplexiteten hos riskerna i
affirsmodellen och institutets verksamhet. De tekniska kriterier som faststills i
underavsnitten 2 och 3 ska beaktas.

3. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera de
styrformer, metoder och rutiner som avses i punkt I, i enlighet med principerna om
proportionalitet, subsidiaritet och omfattning enligt punkt 2.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 1 férordning (EU)
nr 1093/2010.

EBA ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast 31 december 2015.

3a. De behoriga myndigheterna ska se till att institutets ledningsorgan antar omfattande
avvecklingsplaner (livstestamente), som garanterar en effektiv avveckling av
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institutet i hiindelse av ett fallissemang och som begriinsar de negativa foljderna for
andra institut och ekonomin generellt sett.

1 fall av systemviktiga institut och grupper enligt artikel 132 a ska ledningsorganet
utarbeta dessa omfattande avvecklingsplaner (livstestamente) pd enskild niva och
gruppnivd inom ett dr efter att de uppforts pa EBA:s forteckning éver systemviktiga
institut. De ska fortlopande uppdateras. Om systemviktiga institut eller grupper
underldter att tillhandahdlla genomforbara avvecklingsplaner, ska behiriga
myndigheter, i samrdd med ESRB, EBA och relevanta nationella virdmyndigheter,
ges befogenhet att vidta nodvindiga dtgirder for att uppritta en trovirdig
avvecklingsplan. Detta kan inbegripa krav pd fordindringar i gruppens rittsliga
struktur.

1 enlighet med artikel 25 i forordning 1093/2010 (EBA) ska EBA bidra till och aktivt
delta i utvecklingen och samordningen av effektiva och konsekventa planer for
dterhdamtning, rekonstruktion och avveckling. EBA ska se over alla allminna villkor
som medlemsstaterna faststiller for dterhimtningsplanerna. De allminna kraven
mudste sdrskilt respektera den inre marknadens principer och far inte ge upphov till
negativa effekter i andra medlemsstater. EBA ska regelbundet informeras om
systemviktiga instituts avvecklingsplaner.

Avvecklingsplanerna mdste innehdlla bestimmelser, vid behov diven juridiska och
andra avtal, som garanterar att institut avvecklas pd ett sitt som minimerar de
negativa effekterna pa den finansiella stabiliteten eller behovet av offentlig
finansiering, hanterar grinsoverskridande situationer med filialer och
dotterforetag, inbegripet konfidentialitet och informationsutbyte, samt tryggar ett
Sfortlopande tillhandahdllande av grundliiggande tjinster.

Artikel 74
Tillsyn 6ver ersdttningspolicy

1. De behoriga myndigheterna ska anvinda den information som insamlats enligt
kriterierna for utlimnande som faststélls i artikel 435.1 i forordning [inserted by OP]
for att riktmédrka erséttningstrender och -forfaranden. De behoriga myndigheterna ska
ldimna denna information till EBA.

2. EBA ska utférda riktlinjer for sund erséttningspolicy som ar i §verensstimmelse med
principerna i artiklarna 88-91. Riktlinjerna ska beakta principerna om sund
ersédttningspolicy enligt kommissionens rekommendation av den 30 april 2009 om
ersittningspolicy inom finanstj anstesektorn'.

ESMA ska i nira samarbete med EBA utarbeta riktlinjer om ersittningspolicy for
personalkategorier som deltar i tillhandahéllandet av investeringstjdnster och
verksamhet enligt det som avses i punkt 2 i artikel 4.1 1 direktiv 2004/39/EG.

' C(2009) 3159.
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EBA ska anvénda informationen som den mottagit frdn behoriga myndigheter enligt
punkt 3 fOr att riktmérka erséttningstrender och praxis pa unionsniva.

De behdriga myndigheterna ska samla in information om antalet personer, samt deras
namn, titlar och arbetsuppgifter, per institut som erhaller en erséttning pa
1 miljon euro eller mer per rikenskapsar, vilket affirsomrade det ror sig om samt
ersdttningens bestdndsdelar sasom 10n, rorlig ersdttning, langsiktiga formaner och
pensionsavsittningar. Denna information ska formedlas till EBA som ska
offentliggbra den i ett gemensamt rapporteringsformat med sammandrag per
hemmedlemsstat. EBA kan utarbeta riktlinjer for att underlétta tillimpningen av denna
punkt och sékerstilla enhetligheten hos den information som samlas in.
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UNDERAVSNITT 2

TEKNISKA KRITERIER FOR ORGANISATION OCH RISKHANTERING

Artikel 75

Riskhantering

De behoriga myndigheterna ska se till att ledningsorganet godkédnner och regelbundet
ser Over strategier och riktlinjer for att ta pa sig, hantera, 6vervaka och reducera de
risker som instituten &r exponerade eller kan exponeras for, bl.a. de risker som é&r en
foljd av det makroekonomiska klimat i vilket de verkar i1 forhallande till
konjunkturcykelns olika faser.

De behoriga myndigheterna ska se till att ledningsorganet avdelar tillrdckligt med tid
I ndr det géller riskfragor. De ska medverka aktivt i och se till att tillrickliga resurser
avsdtts for hanteringen av alla de viisentliga risker som omndmns i detta direktiv
och i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ... /2012 av den ... [om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag], samt i virderingen av
tillgdangar, utnyttjandet av externa kreditbetyg och interna modeller relaterade till
dessa risker. Instituten mdste inritta rapporteringskanaler till ledningsorganet som
omfattar alla visentliga risker och riskhanteringsstrategier samt dndringar av
dessa.

De behoriga myndigheterna ska se till att institut som dr betydande i friga om
storlek, intern organisation och verksamhetens art, omfattning och
komplexitetsgrad inrittar en riskkommitté eller ett motsvarande organ som ska besté
av ledamoter i ledningsorganet I . Ett limpligt antal medlemmar av kommittén ska
dven vara oberoende. Medlemmarna i riskkommittén eller i det motsvarande organet
ska ha tillborliga kunskaper, fardigheter och sakkunskap for att till fullo forstd och
kunna dvervaka institutets riskstrategi och riskbendgenhet.

Riskkommittén eller det motsvarande organet ska fungera som radgivare for
ledningsorganet Inéir det géller institutets samlade nuvarande och framtida
riskbendgenhet och riskstrategi och bistd ledningsorganet i dess Overvakning av
strategins genomforande.

Riskkommittén ska se till att risker till fullo dterspeglas i priset pa tillgangar och
skulder pa ett sitt som (r forenligt med den allminna riskhanteringsramen,
risktillsyn och offentliggorande av risk. Om priserna inte dterspeglar riskerna pd det
beskrivna siittet, ska riskkommittén foreligga ledningsorganet en dtgdrdsplan.

Medlemsstaterna far tilldta att ett institut I inrdttar antingen en kombinerad risk- och
revisionskommitté [se artikel... i direktiv] eller ett till riskkommittén motsvarande
organ med beaktande av karaktiren, omfattningen och komplexiteten hos
kreditinstitutets verksamhet. Medlemmarna i den kombinerade kommittén ska ha de
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kunskaper, de firdigheter och den sakkunskap som krivs for bdade riskkommittén
och revisionskommittén.

De behoriga myndigheterna ska se till att ledningsorganet och riskkommittén eller ett
motsvarande organ, i de fall en riskkommitté eller ett motsvarande organ har
inréttats, har tillricklig tillgdng till information om institutets risksituation och, om
sd krivs och dr 1ampligt, till riskhanteringsfunktionen och till extern expertis.

Ledningsorganet och riskkommittén eller ett motsvarande organ, i de fall en
riskkommitté eller ett motsvarande organ har inrittats, ska faststélla karaktiren,
maingden, formatet och frekvensen for den riskinformation som den ska fa frén den
verkstéllande ledningen. For att bidra till en sund ersittningspolitik och -praxis ska
riskkommittén eller ett motsvarande organ visa att incitamenten i
ersittningssystemet tar hdnsyn till risk, kapital, likviditet samt sannolikhet och
tidpunkt for vinst.

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten har en riskhanteringsfunktion som
dr tillrickligt oberoende i forhdllande till de operativa funktionerna I och som har
tillrdcklig auktoritet, tyngd och resurser i enlighet med artikel 7.2 i direktiv
2006/73/EG.

Riskhanteringsfunktionen ska se #ill att alla betydande risker identifieras, mdts och
blir korrekt rapporterade. Riskhanteringsfunktionen ska vid behov kunna
rapportera direkt till ledningsorganet i dess dévervakande funktion, oberoende av den
verkstillande ledningen, och ndr sda dr limpligt ta upp problem och varna
ledningsorganet i situationer med sdrskild riskutveckling som paverkar eller kan
komma att pdverka institutet, utan att detta inverkar pd ledningsorganets ansvar,
bade i egenskap av overvakande och/eller foretagsledande organ, i enlighet med
detta direktiv och Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ... /2012 av
den ... [om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag].

Riskhanteringsfunktionen ska vid behov kunna rapportera direkt till ledningsorganet i
dess egenskap av dvervakande organ, oberoende av den verkstéllande ledningen, och
ndr sd dr limpligt ta upp problem och varna ledningsorganet i situationer med
sdrskild riskutveckling som pdverkar eller kan komma att pdverka institutet, utan att
detta inverkar pd ledningsorganets ansvar, bdde i egenskap av overvakande
och/eller foretagsledande organ, i enlighet med detta direktiv och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr ... /2012 av den ... [om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag].

Chefen for riskhanteringsfunktionen ska vara en oberoende hdgre befattningshavare
med sdrskilt ansvar for riskhantering. Om institutet har en verksamhet vars karaktér,
omfattning och komplexitet inte motiverar att det finns en speciellt utnimnd person,
kan en annan hogre befattningshavare inom institutet skota uppdraget, forutsatt att det
inte forekommer intressekonflikter.

Chefen for riskhanteringsfunktionen ska inte kunna avséttas utan att ledningsorganet, i
egenskap av 6vervakande organ, godkanner detta och ska vid behov kunna vénda sig
direkt till ledningsorganet i dess egenskap av 6vervakande organ.
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la.

2a.

Tillimpningen av detta direktiv ska inte pdverka tillimpningen av
direktiv 2006/73/EG pa viirdepappersfiretag.

Artikel 76

Interna metoder for berdkning av baskapitalkraven

De behdriga myndigheterna ska se till att instituten vidtar lampliga atgérder for att
utarbeta metoder baserade pa interna vérderingar for berdkning av kraven pé
baskapital for kreditrisk nér exponeringar dr betydande i absoluta termer och de
samtidigt har ett stort antal betydande motparter.

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten i sina interna virderingar inte
uteslutande eller mekaniskt forlitar sig pd externa kreditbetyg och att dessa inte ges
foretriide framfor interna virderingar.

De behoriga myndigheterna ska i alla institut som ir betydande i fraga om storlek,
intern organisation och verksamhetens art, omfattning och komplexitetsgrad frimja
intern kapacitet for bedomning av specifika risker och okad anvindning av interna
modeller for berdkning av baskapitalkraven for specifik risk for skuldinstrument i
handelslagret, tillsammans med interna modeller for berékning av baskapitalkraven for
fallissemangs- och migrationsrisker nir deras exponeringar for specifika risker &r
betydande i1 absoluta termer och de har ett stort antal betydande positioner i
skuldinstrument fran olika emittenter. I detta syfte ska de behioriga myndigheterna se
till att sunda interna riktlinjer for specifika risker och fallissemangs- och
migrationsrisker efterlevs.

De behoriga myndigheterna ska i samarbete med EBA analysera och bedoma den
interna virderingskapacitens prestationer inom instituten.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att ytterligare
definiera vad som avses med nér exponeringar mot specifik risk &r betydande i
absoluta termer som avses i punkt2 samt troskelviardena for stort antal betydande
motparter eller nettopositioner i skuldinstrument fran olika emittenter. EBA ska
Overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2014.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder som avses i forsta
stycket 1 enlighet med forfarandet 1 artikel 14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 76 a

Tillsynsmyndigheternas riktmdrkning av interna metoder for berikning av
baskapitalkraven
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De behoriga myndigheterna ska utforma en hypotetisk portfolj med instrument som
representerar alla de risker mot vilka instituten ir exponerade och for vilka de tillats
anvinda interna modeller for berikning av baskapitalkraven.

De behoriga myndigheterna ska se till att institut som tillits anvinda interna
modeller beriknar baskapitalkraven for varje exponering i portfoljen, och med
lampliga intervaller, men minst en gdng om dret, tillhandahdller den behériga
myndigheten resultaten av berdkningarna, tillsammans med en forklaring av de
metoder som de bygger pd.

De behiriga myndigheterna ska pd basis av den information som instituten
tillhandahallit enligt punkt 2 overvaka de olika berikningar av baskapital som
gjorts i enlighet med dessa instituts interna metoder, och minst en ging om dret
gora en bedomning av dessa metoders kvalitet, med siirskild hinsyn till de metoder
som uppvisar betydande skillnader i baskapitalkraven for samma exponering, och
en bedomning av vilka metoder som utgéor biista praxis.

Om vissa institut avviker mycket frdn majoriteten eller om det rader minimal
enhetlighet i metoderna, vilket leder till stora variationer i resultaten, ska de
behoriga myndigheterna undersoka orsakerna till detta och vidta de korrigerande
dtgirder som kriivs for att garantera att bista praxis foljs och for att undvika att
baskapitalkraven underskattas.

De behoriga myndigheterna ska inritta effektiva forfarande for utbyte av
information och de bedomningar som gjort enligt punkterna 2 och 3 mellan
varandra och med EBA, i syfte att frimja enhetlighet vid évervakningen av interna
metoder i medlemsstaterna.

EBA far ge rekommendationer i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010 om den anser att sddana behévs pd basis av de uppgifter och
bedéomningar som avses i punkt 5 for att forbiittra tillsynsmetoderna niir det giiller
interna metoder eller brister som upptickts i standardmetoderna for berikning av
baskkapitalkraven.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att ndrmare ange
minimistandarderna for att utforma en hypotetisk portfolj enligt punkt 1,
minimistandarderna for innehdllet i den information som instituten ska
tillhandahalla enligt punkt 2 och minimistandarderna for den bedomning som gors
av de behoriga myndigheterna enligt punkt 3.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den 1 januari 2014.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med forfarandet i artikel 14 i forordning (EU) nr
1093/2010.
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Artikel 77

Kreditrisk och motpartsrisk
De behoriga myndigheterna ska sékerstélla foljande

(a) Kreditgivningen dr baserad pa sunda och véldefinierade kriterier. Forfarandet for att
godkénna, dndra, fornya och aterfinansiera krediter ar klart faststillt.

(b) Instituten har interna metoder som gor att de kan beddéma kreditrisken for
exponeringar for enskilda lantagare, sédkerheter och motparter savil som kreditrisken
pa portfolioniva. De interna metoderna far framfor allt inte uteslutande eller mekaniskt
utgd fran externa kreditbetyg. I fall dér kraven pa baskapital baserar sig pa virdering
som gors av ett externt ratinginstitut eller baserar sig pa det faktum att en exponering
inte har virderats, ska instituten anvdnda sina egna metoder for att beddma
lampligheten hos rankningen av kreditrisken implicit i dessa krav pa kapitalbas och
beakta resultatet vid tilldelningen av internt kapital.

(©) Den I6pande forvaltningen och Overvakningen av de olika kreditriskbarande
portfoljerna och exponeringarna for institutet, inklusive for identifiering och hantering
av problemkrediter och genomférande av behdvliga virderegleringar och avsittningar,
gors genom effektiva system.

(d) Kreditportfoljerna har en ldmplig diversifiering med hénsyn till kreditinstitutets
mélmarknader och dvergripande kreditstrategi.

(da) Utvecklingen av relationsbaserad kreditgivning (relationship based lending)
kommer att uppmuntras, dir information som fis genom en fortlopande
affirsrelation med kunder anvinds for att nd en héogre kvalitet pda due diligence-
granskning och riskbedomning dn vad som skulle nds pd basis av rent
standardiserade uppgifter och kreditpoding.

Artikel 78

Kvarstaende risk

De behoriga myndigheterna ska se till att risken for att kreditinstitutets godkinda
kreditriskreducerande tekniker visar sig vara mindre effektiva dn forvéntat atgérdas och
kontrolleras genom skriftliga riktlinjer och forfaranden.

Artikel 79

Koncentrationsrisk

De behoriga myndigheterna ska se till att koncentrationsrisker som uppstér till f6ljd av
exponering mot suverdna stater, regionala och lokala sjilvstyrelseorgan, motparter,
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inklusive centrala motparter, grupper av motparter med inbdrdes anknytning och motparter
inom samma ekonomiska sektor, geografiska region eller samma verksamhet eller rdvara samt
tillampning av metoder for kreditriskreducering, sarskilt inklusive risker i samband med stora
indirekta kreditexponeringar sdsom en enda emittent av sakerheter, dtgidrdas och kontrolleras
genom skriftliga riktlinjer och forfaranden.

Artikel 80
Virdepapperiseringsrisk

1. De behoriga myndigheterna ska se till att risker som uppkommer till f6ljd av
virdepapperiseringstransaktioner dér kreditinstituten &r investerare, originator eller
medverkande institut, inbegripet anseenderisker som kan uppstd i forbindelse med
komplexa strukturer och produkter, utvirderas och atgardas genom ldmpliga strategier
och forfaranden for att sdkerstilla att transaktionens ekonomiska innehall avspeglas
fullstandigt i riskbeddmningen och ledningens beslut.

2. De behoriga myndigheterna ska se till att likviditetsplaner for att atgarda effekterna av
bade planerad och fortida amortering finns vid de kreditinstitut som genomfor rullande
virdepapperisering med bestimmelser om fortida amortering.

Artikel 81

Marknadsrisk

1. De behoriga myndigheterna ska se till att riktlinjer och forfaranden infors for métning
och hantering av alla visentliga kéllor till och effekter av marknadsrisker.

2. Nér en kort position forfaller fore en lang position ska de behoriga myndigheterna se
till att instituten ocksé vidtar atgédrder mot risken for likviditetsbrist.

3. Det interna kapitalet ska vara tillrdckligt for betydande marknadsrisker som inte ar
foremal for kravet pa baskapital.

Institut som vid berdkning av baskapitalkraven for positionsrisk enligt del III
avdelning IV kapitel 2 i forordning [inserted by OP] har nettat sina positioner i en eller
flera av de aktieslag som utgér en aktieindextermin mot en eller flera positioner i
aktieindexterminen eller andra aktieindexprodukter, har tillrickligt internt kapital for
att ticka basrisken for forluster orsakade av att terminernas eller andra produkters
virde inte varierar pa precis samma sitt som de ingdende aktierna, och instituten ska
ocksa gora detta nir de har motstdende positioner i aktieindexterminer som inte &r
identiska med avseende pé forfallotidpunkt eller sammanséttning eller baggedera.

Nér institut anvénder behandlingen enligt artikel 334 i férordning [inserted by OP] ska
de se till att de har tillridckligt internt kapital mot risken for forluster som finns mellan
tidpunkten for det ursprungliga atagandet och nésta arbetsdag.
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Artikel 82

Rdiinterisk som uppstar fran verksamhet utanfor handelslagret

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten infor system for virdering och hantering
av risker frén potentiella dndringar av rintesatser som paverkar institutets verksamhet utanfor
handelslagret.

Artikel 83

Operativ risk

1. De behoriga myndigheterna ska se till att instituten tillimpar policy och forfaranden
for att utvirdera och hantera exponeringen for operativa risker, dven i frdga om
modellrisk och extrema hédndelser med stor inverkan. Instituten ska ange vad som
utgor operativ risk vid tillimpningen av policy och forfaranden.

2. De behoriga myndigheterna ska se till att det finns beredskaps- och kontinuitetsplaner
for att sdkerstilla ett kreditinstituts formaga att fortlopande bedriva sin verksamhet och
begrénsa forlusterna vid en allvarlig storning i verksamheten.

Artikel 84

Likviditetsrisk

1. De behoriga myndigheterna ska se till att det finns robusta strategier, riktlinjer,
forfaranden och system for identifiering, médtning, hantering och Overvakning av
likviditetsrisker over ldmpliga tidsperioder, inklusive intradag, for att sékerstélla att
instituten haller likviditetsbuffertar pad adekvat nivd. Dessa strategier, riktlinjer,
forfaranden och system ska anpassas efter olika affirsomraden, valutor, filialer och
juridiska personer och de ska omfatta adekvata mekanismer for allokering av
likviditetskostnader, vinster och risker.

2. De strategier, riktlinjer, forfaranden och system som avses i punkt1 ska vara
proportionella i forhallande till institutets komplexitet, riskprofil och verksamhet och
den risktolerans som faststéllts av ledningsorganet och aterspegla institutets betydelse
i varje medlemsstat dir det bedriver verksamhet. Instituten ska underritta samtliga
berorda affirsomradden om risktoleransen.

2a. De behoriga myndigheterna ska se till att kreditinstitut har likviditetsriskprofiler
som r forenliga med och inte gar utéver vad som krivs for ett vilfungerande och
robust system.

De behoriga myndigheterna ska overvaka utvecklingen ndr det giiller bl.a.
produktdesign och volymer, riskhantering, finansieringspolitik och
finansieringskoncentration och vidta effektiva dtgirder om denna utveckling kan
leda till instabilitet inom enskilda institut eller hela systemet.
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De behdiriga myndigheterna ska informera EBA om alla dtgirder som genomforts i
enlighet med andra stycket och dtminstone en gang om dret éverlimna en rapport
till EBA om utvecklingen i de fragor som avses i forsta stycket.

EBA ska pa basis av dessa rapporter och alla de dtgirder som vidtagits av de
behoriga myndigheterna enligt andra stycket besluta om bestimmelser enligt
artikel 9.3 eller 9.5 i forordning (EU) nr 1093/2010 iir nodvindiga.

EBA ska dven pd basis av dessa rapporter offentliggora en rapport som
sammanfattar sddan utveckling i medlemsstaterna och, niir den anser det vara
nodvindigt, utfirda rekommendationer i enlighet med forordning (EU)
nr 1093/2010.

De behdriga myndigheterna ska se till att instituten tar fram metoder for identifiering,
métning, hantering och Overvakning av finansieringspositioner. Dessa metoder ska
omfatta nuvarande och forvintade visentliga kassafloden i och fran tillgangar, skulder
och poster utanfor balansrikningen inklusive ansvarsforbindelser och den eventuella
effekten pa anseenderisken.

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten skiljer mellan tillgdngar som ar
pantsatta och icke-pantsatta tillgdngar som &r stindigt tillgéngliga, framfor allt i
kritiska situationer. De ska ocksé ta hénsyn till den juridiska person dir tillgdngarna
ligger, det land dr tillgdngarna enligt lag dr registrerade antingen i ett register eller pa
ett konto samt deras godtagbarhet, och de ska f6lja med hur tillgdngarna snabbt kan
mobiliseras.

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten ocksd beaktar de befintliga
juridiska, tillsynsméssiga och operativa begrinsningarna for potentiella dverféringar
av likviditet och icke-pantsatta tillgdngar mellan olika enheter, savél inom som utom
EES.

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten beaktar olika verktyg for
likviditetsriskreducering, inbegripet system med grénsvirden och likviditetsbuffertar
och langsiktigt stabil finansiering for att kunna motstd ett brett urval olika
stresshindelser pd kort, medelling och ling sikt, som ska inbegripa en rad scenarier
som involverar storre stress {n vad som implicit ingdr i bestimmelserna for
bedomning av likviditetstickningskrav och krav pd stabil finansiering i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr ... /2012 av den ... [om
tillsynskrav  for kreditinstitut och virdepappersforetag], och en tillrickligt
diversifierad finansieringsstruktur och tillgang till finansieringskéllor. Dessa
arrangemang ska ses over regelbundet.

De behoriga myndigheterna ska se till att alternativa scenarier for likviditetspositioner
och riskreducering beaktas och att antagandena som ligger bakom beslut gillande
finansieringspositionen ses Over regelbundet. I detta syfte ska alternativa scenarier
sérskilt beakta poster utanfor balansridkningen och andra ansvarsforbindelser, inklusive
séddana som avser specialforetag for vardepapperisering eller andra specialféretag som
avses i forordning [inserted by OP], gentemot vilka institutet agerar som medverkande
institut eller tillhandahaller ett vdsentligt likviditetsstod.
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De behoriga myndigheterna ska se till att instituten beaktar den potentiella effekten av
institutspecifika, marknadsomfattande och kombinerade alternativa scenarier. Olika
tidsperioder och olika grader av stressforhallanden ska beaktas.

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten justerar sina strategier, interna
riktlinjer och grénsvirden for likviditetsrisker och utarbetar effektiva krisplaner med
beaktande av resultatet av de alternativa scenarier som avses i punkt 7.

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten har likviditetséterstéllningsplaner
med tillborliga strategier och ldmpliga genomforandeétgirder som kan sittas in vid
eventuella likviditetsbrister, dven for filialer som &r etablerade i en annan medlemsstat.
Sadana planer ska testas regelbundet, uppdateras pd grundval av resultatet av de
alternativa scenarier som avses i punkt 7 och rapporteras till och godkénnas av den
verkstillande ledningen sa att motsvarande justeringar kan goras av interna riktlinjer
och forfaranden. Instituten ska vidta de nddvindiga operativa stegen pa forhand for att
sékerstilla att planerna for aterhdmning av likviditet kan genomf6ras omedelbart. For
kreditinstitut ska sddana operativa steg inbegripa innehav av sdkerheter som é&r
omedelbart tillgangliga for centralbanksfinansiering. I detta ingar att vid behov hélla
sikerheter i en annan medlemsstats valuta eller valutan i ett tredjeland som
kreditinstitutet har exponering mot och, nér det &r operativt nddvéindigt, inom en
viardmedlemsstats territorium eller ett tredjelands territorium vars valuta institutet har
exponering mot.

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten antar Basel Ill-riktlinjerna for
en stabil nettofinansieringskvot och en likviditetsbuffert frin och med 2015.

Artikel 85

Risk for alltfor hog skuldsdttningsgrad

De behoriga myndigheterna ska se till att institutet har riktlinjer och forfaranden for
identifiering, hantering och 6vervakning av risken for alltfor hog skuldséttningsgrad.
Som matt for att bedoma om det foreligger en alltfor hog skuldséttningsgrad ska bl.a.
anvindas den skuldséttningsgrad som faststéllts i enlighet med artikel 416 i foérordning
[inserted by OP] och obalanser mellan tillgdngar och skulder.

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten hanterar risken for en alltfor hog
skuldsdttningsgrad genom forsiktighetstinkande dar tillborlig hédnsyn tas till
potentiella 6kningar av risken for overstor hdvstangseffekt orsakad av minskningar av
institutets baskapital genom forvintade eller intrdffade fOrluster, beroende pa de
tillimpliga redovisningsreglerna. For detta ska instituten kunna klara av en rad olika
stresshindelser som ror risken for en alltfor hog skuldséttningsgrad.
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UNDERAVSNITT 3

STYRNING

Artikel 86
Styrningssystem

Medlemsstaterna ska se till att ledningsorganet definierar, 6vervakar och dr ansvarig
for genomforandet av de styrningssystem som ska sdkerstélla effektiv och ansvarsfull
ledning av ett institut, i vilket ingér uppdelning av ansvar inom organisationen och
forebyggande av intressekonflikter.

Dessa system ska uppfylla f6ljande principer:

(a) Ledningsorganet ska ha det 6vergripande ansvaret for institutet, i vilket ingar att
godkinna och dvervaka genomforandet av institutets strategiska mal, riskstrategi
och interna styrning.

(aa) Ledningsorganet ska se till att integriteten hos systemen for redovisning och
finansiell rapportering bevaras, inbegripet den oberoende revisionen samt
finansiell och operativ kontroll och efterlevnad av lagar och relevanta
standarder.

(ab) Ledningsorganet ska dvervaka forfarandena for rapportering och
kommunikation.

(b) Ledningsorganet ska ansvara for den effektiva Overvakningen av den
verkstéllande ledningen.

(c) Ordféranden f6r ett instituts ledningsorgan, som  ansvarar  for
overvakningsfunktionen, fir inte samtidigt vara verkstillande direktor i samma
institut sdvida inte

(i)  den verkstillande direktoren dr den enda verkstillande person som ingdr
i ledningsorganet i dess egenskap av overvakande organ, och en ej
anstilld ledamot i ledningsorganet i dess egenskap av dvervakande
organ dr ansvarig for foretagsledningen, eller

(i) detta &r motiverat av institutet och har godkdnts av de behoriga
myndigheterna.

De behoriga myndigheterna ska se till att ledningsorganet dvervakar och regelbundet
utvdrderar effektiviteten hos institutets styrningssystem och vidtar tillborliga atgarder
for att ta itu med eventuella brister.
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De behoriga myndigheterna ska se till att instituten inrdttar en utndmningskommitté
som bestar av ledamdter i ledningsorganet som inte dr anstéllda i det berdrda institutet.

Utndmningskommittén ska ha f6ljande uppdrag:

a) Hitta och rekommendera, for godkinnande av ledningsorganet eller
bolagsstimman, en tillrickligt bred uppsdittning kandidater for lediga platser i
ledningsorganet som ska utfora verkstillande wuppgifter och som
ledningsorganet i egenskap av dvervakande organ ska godkidnna. Kommittén bor
samtidigt bedoma den samlade kompetens, kunskap och erfarenhet som finns i
ledningsorganet, med vederborlig héinsyn ftill den policy som avses i
artikel 87.3, varvid ett brett spektrum av erfarenheter ska beaktas sd att inte
kvinnor diskrimineras. Den ska utarbeta en beskrivning av de uppgifter som
den lediga posten innefattar och den kompetens som krdvs, samt bedoma den
forvintade tidsinsatsen.

b) Regelbundet, och minst en gdng om dret, utvirdera storleken,
sammansittningen och funktionen pd ledningsorganet i dess egenskap av
verkstillande organ och ge den rekommendationer om éindringarl .

c)  Regelbundet, och minst en ging om dret, utvirdera kunskaper, fardigheter och
erfarenhet hos enskilda ledamdter i ledningsorganet i dess egenskap av
verkstillande organ och hos ledningsorganet som helhet, och rapportera till
ledningsorganetl .

d) Regelbundet granska ledningsorganets policy, i dess egenskap av verkstillande
organ, for val och utndmning till den verkstillande ledningen och ldmna
rekommendationer till ledningsorganet.

I sitt arbete ska utndmningskommittén ha ritt att anvinda alla slag av resurser som
ledningsorganet stiller till forfogande, inklusive extern radgivning, och den bor fa
tillrackliga ekonomiska medel till sitt forfogande for detta.

De behoriga myndigheterna far tillita att ett institut inte inrdttar en separat
utndmningskommitté med beaktande av karaktiren, omfattningen och komplexiteten
hos institutets verksamhet. En behdorig myndighet kan endast giora detta om den
anser att leden a—d i andra stycket till fullo har uppfyllts genom ledningsorganets
egna urvalsforfaranden.

Nér ledningsorganet enligt nationell lagstiftning inte har behdrighet inom ramen for
valet och utndmningen av ndgon av sina ledamdter, ska denna punkt inte vara
tillamplig.

De behoriga myndigheterna ska kriiva att instituten inte tilldter att en person eller
en liten grupp personer dominerar ledningsorganets beslutsfattande. Detta ska vid
behov bedomas av den utnimningskommitté som avses i artikel 86.
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Artikel 86a

Landsvis redovisning

1 Medlemsstaterna ska kriva att institut som inte omfattas av rekommendation
2003/361/EG som en del av sin drsredovisning utarbetar, ldter revidera och
offentliggor en rapport om betalningar till offentliga myndigheter.

2. Rapporten ska specificera foljande:
(@) De totala belopp, inklusive betalningar in natura, som har utbetalats till varje

offentlig myndighet under ett rikenskapsar.

(b) Det totala beloppet per typ av betalning som har utbetalats till varje offentlig
myndighet under ett rikenskapsar.

3. Foljande typer av betalningar ska rapporteras:

(a) Vinst fore skatt.

(b)  Skatter pd vinster.

(c) Royaltyer.

(d) Utdelningar.

(e) Kontrakts-, upptiicks- och produktionsbonusar.

(f) De olika enheternas omsittning, bdde for tredje part och inom gruppen, som
kan generera belopp som ska betalas.

(g) Totalt antal anstillda och den sammanlagda ersiittningen till dessa.

(h)  Utgifter for investeringar i anliggningstillgdngar under perioden.

4. En medlemsstat ska kriva att alla institut utarbetar en konsoliderad rapport om
betalningar till offentliga myndigheter.

5. Den ovannimnda rapporten och den konsoliderade rapporten om betalningar till
offentliga myndigheter ska offentliggoras enligt vad som faststills i lagstiftningen i
varje medlemsstat i enlighet med kapitel 2 i direktiv 2009/101/EG.

Artikel 86b

Offentliggorande av avkastning pa tillgdngar

Instituten ska i sin drsrapport bland nyckelindikatorerna offentliggiora sin avkastning pd
tillgdangar, utriknad som nettovinsten dividerad med den totala balansrikningen.
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Artikel 87

Ledningsorganet
-1. I detta direktiv ska en ej anstilld styrelseledamot definieras enligt foljande:

En ej anstilld styrelseledamot eller extern styrelseledamot iir en styrelseledamot i
foretaget som inte ingdr i den verkstillande foretagsledningen. Han eller hon dr inte
anstilld vid foretaget eller knuten till det pd ndgot annat sitt. Ej anstillda ledamdter
skiljer sig fran interna ledamdter, som i styrelseledamdter som dven innehar eller
tidigare har innehaft befattning som foretagets verkstillande direktor.

Ej anstillda styrelseledamoter ska ha ansvar pd foljande omrdden:
— De ska pa ett konstruktivt siitt ifragasitta och bidra till utvecklingen av strategin.

— De ska granska ledningens insatser nir det giller att uppnd dverenskomna midl,
samt évervaka och vid behov avsitta den verkstillande ledningen och planera
eftertridare.

— De ska forvissa sig om att den finansiella informationen dr korrekt och att
finansiella kontroller och riskhanteringssystem dr robusta och beriittigade.

— De ska vara ansvariga for att faststilla limpliga ersittningsnivder for
verkstillande direktorer och inneha en ledande roll vid utnimning, och vid behov,
avsdttning av den verkstillande ledningen och i planering av eftertriidare.

Ej anstillda styrelseledamdoter ska dven bidra med en oberoende syn pd
— resurser,

— utndimningar,

— uppforandestandarder.

Ej anstillda styrelseledaméter dvervakar styrningsprocessen. De ska inte vara
involverade i den dagliga affiirsverksamheten, utan overvaka den verkstillande
verksamheten och bidra till strategiutveckling.

1. Det iir aktiedgarnas grundliggande ansvar att se till att ledamdéterna i
ledningsorganet och styrelsen har tillrickliga kunskaper, kvalifikationer och
fardigheter for att garantera en korrekt och ansvarsfull styrning av det berérda
institutet. Detta omistliga ansvar ska utévas och pdvisas genom transparenta och
oppna utnimningsforfaranden, sdrskilt ndr det giller ledamoéterna i
ledningsorganet och styrelsen.

Ledaméter i ledningsorgan ska alltid, i bdde sin lednings- och évervakningsfunktion,
ha ett tillrdckligt gott anseende, tillrdckliga kunskaper, fardigheter och erfarenhet och
avsitta tillrdckligt med tid for att kunna utfora sina plikter, och det ska vara maojligt
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att beakta ett brett spektrum av erfarenheter sd att inte kvinnor diskrimineras.
Ledamoter i ledningsorganet ska i synnerhet uppfylla foljande krav:

(a) Samtliga ledamdter i ledningsorganet ska avsitta tillrackligt med tid for att
kunna utféra sina uppdrag i1 institutet. Det antal styrelseuppdrag som en
ledamot i ledningsorganet fiar inneha samtidigt ska vara avhdngigt av
omstindigheterna i det enskilda fallet och arten, omfattningen och
komplexitetsgraden hos institutets verksamhet. En ledamot i ett ledningsorgan
vid ett institut som dr betydande i frdga om storlek, intern organisation och
verksamhetens art, omfattning och komplexitetsgrad tér inte samtidigt

i)  vara anstdlld styrelseledamot i ett bolag och ej anstilld styrelseledamot i
tva bolag,

il)  vara ej anstilld styrelseledamot i fyra bolag.

Om en person ar anstdlld styrelseledamot i ett bolag och ej anstilld
styrelseledamot i ett annat bolag

i) inom en och samma koncern

ii)  eller i institut som

a) omfattas av samma institutionella skyddsordning, forutsatt att villkoren i
artikel 108.7 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ...
/2012 av den ... [om tillsynskrav for kreditinstitut  och
virdepappersforetag] dr uppfyllda, eller

b)  har upprittat forbindelser i enlighet med artikel 108.6 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ... /2012 av den ...
[om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag], eller iii)
inom foretag (inbegripet icke-finansiella institut) dir instituten har ett
kvalificerat innehav,

ska detta riknas som ett enda styrelseuppdrag.
For led a inbegriper detta
(i) foretag och icke-finansiella enheter

a) i vilka det finns ett kvalificerat innehav i enlighet med artikel 4.21 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ... /2012 av den ...
Jom tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag],

b)  ivilka det finns andelar i enlighet med artikel 4.49 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr ... /2012 av den ... [om tillsynskrav for
kreditinstitut och viirdepappersforetag], eller

¢)  som uppritthdller nira forbindelser med vissa icke-finansiella institut, i
enlighet med artikel 4.72 i Europaparlamentets och rddets forordning
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(EU) nr ... /2012 av den ... [om tillsynskrav for kreditinstitut och
virdepappersforetag],

(ii) finansiella moderholdingforetag enligt artikel 4.65, 4.66 och 4.67 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr ... /2012 av den ...
[om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag], som
kontrollerar ett centralt eller regionalt kreditinstitut som dr anslutet till
en IPS-ordning.

(b) Ledningsorganet ska som helhet ha tillrdckliga kunskaper, fardigheter och
erfarenheter for att kunna forsta institutets verksamhet inklusive de framsta
riskerna.

(c) Varje ledamot av ledningsorganet ska agera med Aarlighet, integritet och
oberoende, for att vid behov kunna beddoma och ifragasitta den verkstillande
ledningens beslut och for att effektivt kunna kontrollera och overvaka
ledningens beslutsfattande.

(ca) Ledaméter i ledningsorganet dess egenskap av évervakande organ ska ha
adekvat tillgang till information och handlingar som behovs for att ha uppsikt
over och overvaka ledningens beslutfattande.

Instituten ska avsiitta tillrickligt med personalresurser och finansiella resurser for att
installera och utbilda ledaméter i ledningsorganet.

De behoriga myndigheterna ska kridva att institut och deras respektive
utnimningskommittéer beaktar en bred uppsittning egenskaper och kunskaper vid
rekrytering av ledaméter till sina ledningsorgan.

i) Instituten ska ha en policy som framjar kompetens, ansvar och engagemang som
de ledande kriterierna for rekrytering av den hogsta ledningen, och som sorjer for
att de som utnimns dr obestridligen lojala mot institutets intressen.

ii) Instituten ska ocksd vidta konkreta dtgirder for att dstadkomma en mer
balanserad  representation i  styrelserna, exempelvis  utbildning av
utnimningskommittéerna, upprdéttande av forteckningar over kompetenta
kandidater och inforande av ett utnimningsforfarande dir dtminstone en kandidat
av vardera konet iir representerad.

iii) Genom sin representation i ledningsorganet bidrar arbetstagarna med ett
helhetsperspektiv och genuin kinnedom om institutens interna verksamhet, och
dirfor ska dven arbetstagarrepresentation ses som ett positivt sitt att oka
mdngfalden.

De behoriga myndigheterna ska kriva att instituten ska ha genomfort en
konskvotering pd en tredjedel, senast tvd dr efter detta direktivs ikrafitridande.
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De behoriga myndigheterna ska anvinda den information som insamlats enligt
kriterierna for utlimnande som faststills i artikel 422 i forordning [inserted by OP] for
att riktmérka metoderna for att erhalla méngfald. De behoriga myndigheterna ska
lamna denna information till EBA. EBA ska anvdnda denna information for att
riktmédrka metoderna for diversifiering pa unionsniva.

EBA ska utarbeta riktlinjer 1 syfte att specificera hur foretaget ska ta hinsyn ftill
foljande:

(a) Vad som avses med begreppet avsitta tillrdckligt med tid, nir det géller den tid
som en ledamot i ledningsorganet maste avsitta for att kunna utféra sina
uppgifter, i forhéllande till omstédndigheterna i det enskilda fallet och karaktéren,
omfattningen och komplexiteten hos institutets verksamhet som den behoriga
myndigheten méste beakta néir den ger en ledamot i ledningsorganet tillstand att
kombinera flera styrelseuppdrag én vad som ér tillatet enligt punkt 1 a.

(b) Begreppet tillrackliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter i ledningsorganet
som helhet, sdsom anges i punkt 1 b.

(c) Begreppen irlighet, integritet och oberoende, i enlighet med vilka en ledamot i
ledningsorganet ska agera enligt punkt 1 c.

(d) Vad som avses med begreppet tillrackliga personalresurser och finansiella
resurser for att installera och utbilda ledningsorganets ledamdter pd det sitt som
avses i punkt 2.

(e) Begreppet mangfald, vilket enligt punkt 3 ska beaktas vid utseende av
ledamoterna i ledningsorganet.

EBA ska anta dessa riktlinjer senast den 31 december 2015.

Denna artikel ska inte pdverka tillimpningen av bestimmelser om
arbetstagarrepresentation i foretagsstyrelser i enlighet med nationell lagstiftning
eller praxis.

Artikel 88
Ersdittningspolicy

De behdriga myndigheterna ska sdkerstilla att artiklarna 88.2-91 tillampas fOr institut
pa grupp-, moderforetags- och dotterforetagsniva, inklusive sddana som é&r etablerade i
finansiella offshore-centrum.

De behoriga myndigheterna ska se till att instituten, nér de faststéller och genomfor sin
totala erséttningspolicy, inklusive 16ner och diskretiondra pensionsférmaner for
personalkategorier, inbegripet den verkstillande ledningen, risktagare, personal som
utovar kontrollfunktioner och alla anstéllda vars totala ersittning medfor att de
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kommer i samma ersittningsklass som den verkstéllande ledningen och risktagare vars
yrkesutovning har vésentlig inverkan pa institutens riskprofil, iakttar foljande
principer pa ett sitt och i den omfattning som &r 1dmpligt med hénsyn till deras storlek,
interna organisation och verksamhetens karaktir, omfattning och komplexitetsgrad:

a)  Ersittningspolicyn 4r forenlig med och frimjar en sund och effektiv
riskhantering, och ger inte incitament till risktagande som gar utdver institutets
tolererade riskniva.

b)  Erséttningspolicyn star i dverensstimmelse med institutets afférsstrategi, mal,
virderingar och langsiktiga intressen och innehaller atgédrder for att undvika
intressekonflikter.

c) Institutets ledningsorgan i egenskap av dvervakande organ antar och regelbundet
ser over de allmidnna principerna for ersittningspolicyn och ansvarar for dess
tillampning.

d) Genomf6randet av ersdttningspolicyn blir minst en gang om aret foremal for en
central och oberoende intern dversyn av Overensstimmelsen med de riktlinjer
och metoder for ersittning som ledningsorganet i egenskap av Overvakande
organ har antagit.

e) Personal som utovar kontrollfunktioner dr oberoende i forhallande till de
affirsenheter de Overvakar, har ldmplig befogenhet och far ersittning i
forhédllande till uppndendet av de mal som &ar kopplade till deras funktion,
oberoende av resultatet i de affdrsomraden de kontrollerar.

f)  Ersdttningen till hogre befattningshavare som ansvarar for riskhantering och
efterlevnad av lagstiftning Overvakas direkt av den erséttningskommitté som
avses 1 artikel 91 eller, om en sddan kommitté inte har inréttats, av
ledningsorganet i egenskap av dvervakande organ.

fa) Ersittningspolicyn gor en tydlig atskillnad mellan kriterierna for faststillande
av

— fast grundersiittning, som i forsta hand ska dterspegla relevant
yrkeserfarenhet och organisatoriskt ansvar enligt vad som anges i den
anstilldas arbetsbeskrivning som en del av anstiillningsvillkoren,

— rorlig ersittning, som ska dterspegla prestation utover det som krivs for att
uppfylla kraven i den anstilldas arbetsbeskrivning som en del av
anstillningsvillkoren,

— eventuella ovriga formdner utover dem som faststills i lag.

EBA ska senast den 1 januari 2014 utarbeta ett forslag till teknisk standard for
tillsyn for att specificera de kvalitativa och limpliga kvantitativa kriterierna for att
faststilla vilka personalkategorier som ska anses vara risktagare.
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta den tekniska standard for tillsyn som
avses i andra stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

Artikel 89

Institut som dtnjuter statligt stod

For institut som &tnjuter exceptionellt statligt stod ska foljande principer gilla utdver dem som
anges i artikel 88.2:

(a) Rorlig ersittning ér strikt begrinsad till en procentandel av nettointékterna néar denna
ar oforenlig med uppritthdllandet av en sund kapitalbas och det statliga stodets
upphorande inom rimlig tid.

(b) De behoriga myndigheterna kraver att instituten omformar erséttningsstrukturen pa ett
sétt som dr forenligt med sund riskhantering och langsiktig tillvaxt, inklusive, dar det
ar lampligt, faststiller begrinsningar for ersattningen till de personer som i praktiken
leder kreditinstitutets verksamhet i den mening som avses i artikel 13.1 i detta direktiv
eller artikel 9.1 i direktiv 2004/39/EG.

(©) Ingen rorlig erséttning betalas ut till de personer som i praktiken leder institutets

verksamhet i den mening som avses i artikel 13.1, utom om det kan motiveras.

Artikel 89a

Institut som kan utnyttia ECB:s langfristiga refinansieringstransaktioner

For institut som kan utnyttja ECB:s langfristiga refinansieringstransaktioner ska foljande
principer giilla utéver dem som anges i artikel 88.2:

(a) Rapportering av vinst som gjorts pa ECB:s langfristiga refinansieringstransaktioner
genom carry trade-operationer.

b) Eventuella vinster fran carry trade-operationer fir inte tas med vid berikningen av
ersdttnings- och bonuspooler.

Artikel 90

Ersdttningens rorliga element

1 For ersdttningens rorliga delar ska foljande principer gélla utdver och pd samma
villkor som dem som anges i artikel 88.2:

(a) Om ersittningen &r resultatbaserad, ska totalbeloppet baseras pa en kombination
av en resultatbeddomning av individen och den berdrda affirsenheten och
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institutets totala resultat, och néir individuella resultat bedoms ska bade
finansiella och icke-finansiella kriterier beaktas.

(b) Resultatbedomningen ska goras i ett flerarigt perspektiv for att sdkerstdlla att
bedéomningen baseras pa langsiktiga resultat och att den faktiska utbetalningen
av de resultatbaserade delarna av ersittningen fordelas 6ver en tidsperiod som
beaktar kreditinstitutets underliggande konjunkturcykel och affarsrisker.

(c) Den totala rorliga ersittningen far inte begriansa institutets forméga att stirka sin
kapitalbas.

(ca) Garanterade bonusar iir inte forenliga med sund riskhantering eller principen
om resultatlon, och ska inte utgora en del av framtida ersdttningsplaner.

(d) Garanterad rorlig ersittning ska utgdra undantag och far endast forekomma i
samband med nyanstillning och vara begrdnsad till det forsta anstdllningséret,
forutsatt att institutet har en sund och stark kapitalbas.

(e) Fasta och rorliga komponenter for berdkningen av den totala ersittningen ska
vara ldmpligt avvéigda och fasta delar ska std for en tillriackligt stor del av den
totala erséttningen for att det ska vara mojligt att genomfora en fullt flexibel
policy med rorliga erséttningskomponenter, inklusive mojligheten att inga
rorliga erséttningskomponenter betalas ut.

(f) Instituten ska faststilla ett ldmpligt forhdllande mellan de fasta och rorliga
komponenterna av den totala erséttningen, varvid den réorliga komponenten inte
ska overstiga en gdng den fasta komponenten av den totala ersiittningen.

(g) Betalningar vid fortida upphorande av ett avtal ska std 1 relation till
prestationerna under tidsperioden och berdknas s& att de inte premierar
misslyckanden.

(ga) Ersdttningspaket relaterade till ersittning eller inlosen av tidigare
anstillningskontrakt ska inte vara oproportionerliga, inte innebiira en tidigare
eller storre utbetalning dn vad som skulle ha varit fallet i den tidigare
anstillningen, och mdste dven stimma oOverens med institutets lingsiktiga
intressen, inbegripet arrangemang for kvarhdllande, uppskov, resultat och
dterkrav.

(h) T den metod for resultatbeddmning som anvéinds for att berdkna rorliga
ersdttningskomponenter eller pooler av rorliga ersédttningskomponenter ska det
ingd en korrigeringsmekanism for alla typer av 16pande och framtida risker och
hénsyn ska tas till kostnaden for det kapital och den likviditet som krévs.

(i) Vid fordelningen av de rorliga erséttningskomponenterna inom kreditinstitutet
ska hinsyn ocksa tas till alla typer av lI0pande och framtida risker.

(G)  En betydande del, dock under alla omsténdigheter minst 50 procent av all rorlig
ersittning, ska besté av foljande, som ska std i proportion till varandra:
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i)  Aktier eller motsvarande &gandeintressen, beroende pa det berdrda
institutets rattsliga struktur, instrument som &r kopplade till institutets
aktier eller andra likvérdiga icke-kontanta instrument for institut som inte
ar borsnoterade.

i1) I Andra instrument enligt artikel 49 i forordning [inserted by OP] som pa
ett tillborligt sitt aterspeglar institutets kreditvardighet pa I6pande basis.

Dessa instrument ska omfattas av en lamplig policy for uppskjuten utbetalning som ar
utformad sd att den knyter incitament till institutets langsiktiga intressen.
Medlemsstaterna eller deras behoriga myndigheter far sétta begrédnsningar for typen
och utformningen av dessa instrument eller forbjuda vissa instrument om sé anses vara
lampligt. Denna punkt ska tillimpas pa béde den del av den rorliga
ersdttningskomponenten som skjutits upp i enlighet med led k och den del av den
rorliga ersdttningskomponenten som inte skjutits upp.

(k) En betydande del, dock under alla omstéindigheter minst 60 procent av den
rorliga ersittningskomponenten ska skjutas upp for en tidsperiod som omfattar
minst tre till fem &r och &r korrekt anpassad till affirsverksamhetens art, dess
risker och den berorda personalens verksamhet.

Ersittning som betalas enligt ett uppskovsforfarande ska inte erhéllas snabbare &n den
som betalas pa proportionell grund. For en rorlig ersittningskomponent pa ett sarskilt
hogt belopp, dver 100 000 EUR, ska minst 60 procent av beloppet skjutas upp.
Uppskovsperiodens ldngd ska faststillas 1 enlighet med konjunkturcykeln,
affarsverksamhetens natur, dess risker och den berdérda medarbetarens verksamhet.

(I)  Den rorliga ersittningen, inbegripet den uppskjutna delen, ska endast betalas
eller erhéllas om den dr hallbar enligt institutets finansiella situation som helhet
och motiverad enligt institutets, affiarsenhetens och den berérda personens
resultat.

Utan att det paverkar tillampningen av allménna principer i nationell avtalsrdtt och
arbetsridtt ska den totala rorliga ersittningen i allmidnhet avsevért minskas nér
institutets finansiella resultat dr svagt eller negativt, med beaktande av bdde nuvarande
ersittning och minskningar av utbetalningarna av belopp som tidigare intjénats,
inbegripet genom malus- och aterkravsforfaranden.

(m) Pensionspolitiken ska Gverensstimma med kreditinstitutets affarsstrategi, mal,
vérderingar och 1dngsiktiga intressen.

Om den anstdllda ldmnar institutet fore pensionen ska de diskretiondra
pensionsformanerna finnas kvar hos institutet under en period pa fem ar form av
instrument enligt led j. For en anstdlld som nér pensionsaldern ska de diskretiondra
pensionsforménerna betalas ut till den anstillda i form av instrument enligt led j efter
att ha héllits inne under en period pé fem éar.

(n) De anstillda ska vara skyldiga att forbinda sig att inte anvdnda personliga
risksdkringsstrategier eller forsdkringar som dr kopplade till ersdttning och

PE491.965/ 90

SV
SV



ansvar for att urholka de riskanpassningseffekter som ingér i deras
ersdttningssystem.

(o) Rorlig ersittning ska inte betalas genom instrument eller metoder som gor det
enklare att kringga kraven i detta direktiv eller i forordning [inserted by OP].

2. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn nér det géller kriterierna
for att avgora lampliga forhallanden mellan de fasta och rorliga komponenterna i den
totala ersdttning som avses i led e och i syfte att specificera de instrumentklasser som
uppfyller villkoren enligt led j ii.

EBA ska overldamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast den 31 december 2013.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket i enlighet med forfarandet i1 artikel 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

2a. Kommissionen ska fore utgangen av 2012 ligga fram ett lagstiftningsforslag diir det
faststiills en fast och tillimpbar kvot mellan de fasta och rorliga komponenterna av
ersdttningen inom finanssektorn.

Artikel 91

Ersdttmingskommitté

1. De behoriga myndigheterna ska se till att institut som ar betydande i fraga om storlek,
intern organisation och verksamhetens art, omfattning och komplexitetsgrad inréttar
en ersittningskommitté. Ersittningskommittén ska inrédttas pa ett sitt som gor det
mojligt for den att utdva en kompetent och oberoende bedomning av erséttningspolicy
och -praxis och de incitament som géller for att hantera risker, kapital och likviditet.

2. De behoriga myndigheterna ska se till att ersdttningskommittén ansvarar for
forberedelserna infor beslut om erséttning, inbegripet beslut som far konsekvenser for
det berorda institutets risker och riskhantering och som ska fattas av
ledningsorganetl. Ordféranden och ledamoéterna i erséttningskommittén ska vara
ledamoéter 1 ledningsorganet som inte dr anstdllda 1 det berorda institutet.
Ersdttningskommittén ska inkludera arbetstagarrepresentanter och den ska se till
att dess regler gor det majligt for aktiedgare att samarbeta. Nér sddana beslut
utarbetas ska ersittningskommittén ta hinsyn till de langsiktiga intressen som géller
for institutets aktiedgare, investerare och dvriga intressenter samt till allmdinintresset.

Artikel 91a

Uppriitthadllande av en webbplats dver institutets styrning och ersittningspolicy

Instituten ska uppritthdlla en webbplats dir de forklarar hur de uppfyller kraven i
artiklarna 86-91.
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AVSNITT 111

TILLSYN OCH UTVARDERING

Artikel 92

Tillsyn och utvdrdering

De behoriga myndigheterna ska, med beaktande av de tekniska kriterierna enligt
artikel 94, granska de styrformer, strategier, metoder och rutiner som instituten har
infort for att folja detta direktiv och forordning [inserted by OP] och utvérdera de
risker som instituten ar eller kan komma att bli exponerade for och de risker som ett
institut medfor for det finansiella systemet med beaktande av identifiering och
métning av systemrisker enligt artikel 23 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Den 6versyn och utvirdering som avses i punkt 1 ska omfatta alla kraven i detta
direktiv.

P& grundval av den &versyn och utvérdering som avses i punkt 1 ska de behdriga
myndigheterna faststdlla om de styrformer, strategier, metoder och rutiner som
instituten infort for att folja detta direktiv och den kapitalbas de forfogar Gver &r
tillrackliga for att sékerstilla en sund hantering och tickning av de risker som de ar
exponerade for.

De behoriga myndigheterna ska faststélla hur ofta och hur ingdende Gversyn och
utvirdering enligt punkt 1 ska genomféras med beaktande av storleken,
systemviktigheten, arten, omfattningen och komplexitetsgraden hos verksamheten i
varje enskilt institut, och ska i samband med detta beakta proportionalitetsprincipen.
Oversyn och utvirdering ska gdras minst en gang arligen.

Medlemsstaterna ska alltid niir en utvirdering visar att ett institut kan orsaka
systemrisk, i enlighet med artikel 23 i forordning (EU) nr 1093/2010, se till att den
behoriga myndigheten omedelbart underriittar EBA om resultaten av denna.

De behoriga myndigheterna ska inrditta interventionsplaner med limpliga
utlosningsmekanismer och nodvindiga instrument for tidiga ingripanden i syfte att
hindra att ett instituts finansiella situation forsimras och for att se till att det inte
vid ndgon tidpunkt uppstdr kostnader for de offentliga finanserna.

EBA ska overvaka skillnaderna i praxis pd detta omrdde och utfirda riktlinjer i
enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010.
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Artikel 93

Tillsyn av blandade finansiella holdingforetag

1. Nér ett blandat finansiellt holdingf6éretag ar foremal for motsvarande bestimmelser
enligt detta direktiv och direktiv 2002/87/EG, sérskilt nér det giller riskbaserad tillsyn,
kan den samordnande tillsynsmyndigheten efter samrdd med andra behériga
myndigheter med ansvar for tillsyn av dotterbolag, endast tillimpa bestimmelserna
enligt direktiv 2002/87/EG pa detta blandade finansiella holdingforetag.

2. Nér ett blandat finansiellt holdingfoéretag adr foremal for motsvarande bestimmelser
enligt detta direktiv och direktiv 2009/138/EG, sarskilt ndr det géiller riskbaserad
tillsyn, kan den samordnande tillsynsmyndigheten i samforstind med grupptillsynen
over forsdkringssektorn lita detta blandade finansiella holdingforetag endast vara
foremél for bestimmelserna 1 det direktiv som hanfor sig till den mest betydande
finansiella sektorn enligt det som definieras 1 artikel 3.2 i direktiv 2002/87/EG.

3. Den samordnande tillsynsmyndigheten ska underritta EBA och Europeiska
forsékrings- och tjénstepensionsmyndigheten (EIOPA) som inréttats genom
forordning (EU) nr 1094/2010" om de beslut som fattats enligt punkterna 1 och 2.

4. EBA, EIOPA och ESMA ska, genom den gemensamma kommitté som anges i
artikel 54 1 dessa forordningar, utarbeta riktlinjer for konvergerande tillsynsmetoder
och ska inom tre ar fr&n att dessa riktlinjer antas utarbeta utkast till tekniska
standarder.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 1 férordning (EU) nr
1093/2010, frordning (EU) nr 1094/2010 och férordning (EU) nr 1095/2010”.

Artikel 94

Tekniska kriterier for oversyn och utvirdering

1. Utover kreditrisk, marknadsrisk och operativ risk ska de behoriga myndigheternas
Oversyn och utvirdering enligt artikel 92 omfatta allt av foljande:

(a) Resultaten av det stresstest som genomforts av institut som tillimpar
internmetoden.

! Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om
inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsékrings- och
tjanstepensionsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphdvande
av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 48).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010
om inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska vardepappers- och
marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande av
kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(b) Institutens exponering for och hantering av koncentrationsrisk, inklusive deras
efterlevnad av kraven i del IV i forordning [inserted by OP] och artikel 79 i detta
direktiv.

(c) Stabilitet, ldmplighet och tillimpningssitt i fraga om de riktlinjer och
forfaranden som instituten genomfor for hantering av kvarstaende risk i samband
med tillampning av erkénda metoder for reducering av kreditrisk.

(d) Uppgifter om i vilken utstrickning ett instituts kapitalbas avseende tillgangar
som det har vérdepapperiserat dr lidmplig med hinsyn till transaktionens
ekonomiska substans, inklusive den grad av riskdverforing som uppnaétts.

(e) Institutens exponering for, mitning och hantering av likviditetsrisk, inklusive
utveckling av metoder for analys av alternativa scenarier, hantering av
riskreducerande atgérder (framfor allt niva, sammansittning och kvalitet pa
likviditetsbuffertar) och effektiva beredskapsplaner.

(f) Effekterna av diversifiering och hur siddana effekter beaktas inom ramen for
riskmédtningssystemet.

(g) Resultaten frn stresstest som genomforts av institut med anvéndning av en
intern modell for berdkning av baskapitalkraven med tanke p&4 marknadsrisken
enligt del III avdelning IV kapitel 5 i férordning [inserted by OP].

(h) Den geografiska beldgenheten for institutets exponeringar.
(1) Institutets affarsmodell.

Vid tillampning av punkt 1 e ska de behoriga myndigheterna regelbundet utfora en
heltdckande utvardering av institutens totala likviditetsriskhantering och frdmja
utvecklingen av sunda interna metoder. Nar sadan Oversyn utfors ska de behériga
myndigheterna beakta den roll som instituten spelar pa finansmarknaderna. De
behoriga myndigheterna i en viss medlemsstat ska ocksa ta vederborlig hdnsyn till den
potentiella effekten av sina beslut pé stabiliteten i det finansiella systemet i alla 6vriga
berérda medlemsstater.

De behoriga myndigheterna ska &vervaka huruvida ett institut har tillhandahallit
implicit stod till en vardepapperisering. Om ett institut har tillhandahallit implicit stod
vid mer &n ett tillfélle ska den behoriga myndigheten vidta lampliga atgérder som svar
pa den 6kade forvintningen om att det kommer att tillhandahélla framtida stod till sina
virdepapperiseringar och dérvid inte lyckas att uppna nagon vésentlig riskoverforing.

Vid det faststillande som ska goras enligt artikel 92.3 i detta direktiv ska de behoriga
myndigheterna bedoma om de vérderingsjusteringar som gjorts avseende positioner
eller portfoljer 1 handelslagret enligt artikel 100 i forordning [inserted by OP] gor det
mojligt for institutet att under normala marknadsforhéllanden inom kort tid avyttra
eller sikra sina positioner utan att drabbas av vésentliga forluster.
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De behoriga myndigheternas &versyn och utvirdering ska omfatta institutens
exponering for ranterisker i samband med andra verksamheter @n handel. Det ska
kréavas att tgérder vidtas betrdffande institut vars ekonomiska vérde minskar med mer
an motsvarande 20 procent av deras kapitalbas till foljd av en plotslig och ovéintad
fordndring av rédntenivaerna, och dessa atgdrders omfattning ska foreskrivas av de
behoriga myndigheterna och de ska inte skilja sig at mellan olika institut.

Den &versyn och utvérdering som gors av de behoriga myndigheterna ska inbegripa
institutens exponering for risken for en alltfér hog skuldséttningsgrad bl.a. utifran det
matt pa en alltfor hog skuldsittningsgrad som faststills i enlighet med artikel 416 i
forordning [inserted by OP]. Vid faststillande av om institut har en lamplig
skuldséttningsgrad och ldmpliga styrformer, strategier, metoder och rutiner for att
hantera risken for en alltfor hog skuldséttningsgrad, kan de behoriga myndigheterna
beakta institutens affarsmodell.

Den 6versyn och utvdrdering som utfors av de behdriga myndigheterna ska inbegripa
institutens foretagsstyrning, foretagskultur och foretagsvarden och ledningsorganets
forméga att utfora sitt uppdrag. Néar de behoriga myndigheterna genomf6ér denna
oversyn och utvirdering ska de minst granska dagordningar och andra dokument frén
ledningsorganets och kommittéernas moten samt resultaten fran intern eller extern
utvérdering av ledningsorganets funktion.

Artikel 95

Tillimpning av tillsynsdtgdrder pd en typ av institut, alla institut och grinsoverskridande
dtgdrder (6msesidighet)

Dir som de behoriga myndigheterna enligt artikel 92 slér fast att en viss typ av institut
eller alla institut ir eller kan vara exponerade for liknande risker eller utgéra liknande
risker for det finansiella systemet, eller ndir detta i friga om grinsoverskridande
institut slds fast av EBA, kan de tillampa artiklarna 98 och 99 pa denna typ av institut,
alla institut och grinsoverskridande dtgirder (Omsesidighet).

Typen av institut kan t.ex. faststillas enligt kriterierna i artikel 94.1 h och 94.1 i.

De behoriga myndigheterna ska underrdtta EBA nér de tillimpar punkt 1. EBA ska
Overvaka tillsynsmetoderna och ge ut riktlinjer for specificering av hur liknande risker
ska bedomas. Dessa riktlinjer ska antas i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

Artikel 96

Program for tillsynsgranskning

De behoriga myndigheterna ska minst &rligen anta ett program for tillsynsgranskning
for de institut som de Overvakar. Dessa program ska beakta den 6versyn och
utvirdering som gors enligt artikel 92. Foljande element ska inga:
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(a) Angivelse av hur de behoriga myndigheterna avser att genomfora sitt uppdrag
och fordela sina resurser.

(b) Angivelse av vilka institut som ska bli foremal for utokad tillsyn och
forberedelse av sadan tillsyn enligt det som anges i punkt 3.

(¢) En plan for inspektioner pd platsen i de lokaler som anvidnds av institutet,
inklusive filialer och dotterforetag som etablerats i andra medlemsstater i
enlighet med artiklarna 53, 114 och 116, utan att det pdverkar tillimpningen av
artikel 53.3.

Programmen for tillsynsgranskning ska omfatta féljande institut:

(a) Institut for vilka resultaten fran stresstest enligt artikel 94.1 g och artikel 97 eller
resultatet fran 6versyn och utvdrdering enligt artikel 92 tyder pa betydande risker
for den fortlopande ekonomiska stillningen eller tyder pd bristande efterlevnad
av kraven enligt detta direktiv och férordning [inserted by OP].

(b) Institut som utgdr en systemrisk for det finansiella systemet.

(c) Alla andra institut som de behdriga myndigheterna bedomer vara i behov av ett
sédant program.

Nér det enligt artikel 92 bedoms vara lampligt ska en eller flera av foljande atgérder
vidtas:

(a) Okning av antalet eller frekvensen for inspektioner pa platsen vid institutet.
(b) Permanent representant fran de behoriga myndigheterna vid institutet.
(c) Tillaggsrapporter eller frekventare rapporter fran institutet.

(d) Extra eller oftare forekommande Oversyn av institutets operativa, strategiska
eller affirsméssiga planer.

(e) Tematiska granskningar for Gvervakning av specifika risker som sannolikt

uppfylls.

Artikel 97

Stresstest inom tillsyn

De behoriga myndigheterna ska genomfora arliga stresstest pé institut som de utdvar
tillsyn 6ver, om den Oversyn och utvirdering som gors enligt artikel 92 visar att
stresstest behovs och om stresstest enligt artikel 32 1 forordning (EU) nr 1093/2010
inte 1 tillrdckligt grad omfattar resultatet av processen enligt artikel 92.
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EBA ska utfdrda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i1 forordning (EU) nr 1093/2010 for
att sikerstilla att de behdriga myndigheterna anvénder gemensamma metoder for att
genomfora arliga stresstest inom tillsynen.

Artikel 98

Lopande 6versyn av tillstand att anvinda interna metoder

De behoriga myndigheterna ska kontinuerligt granska eller minst var tredje ar gora ny
beddmning av institutens efterlevnad nir det giller interna metoder. De ska sirskilt
uppmérksamma &ndringar i institutets affirsverksamhet och genomférandet av sddana
metoder pa nya produkter.

For institut som har beviljats tillstdnd att anvidnda interna metoder ska de behoriga
myndigheterna sirskilt gora dversyn och utvirdering av att institutet anvénder vél
utvecklade och aktuella tekniker och metoder.

Om det for en intern marknadsriskmodell forekommer upprepade Overskridanden
enligt det som avses i artikel 355 i1 forordning [inserted by OP], vilket tyder pa att
modellen inte dr tillrdckligt exakt, ska de behoriga myndigheterna aterkalla tillstdndet
att anvénda den interna modellen eller vidta ldmpliga atgirder for att sékerstilla att
modellen snarast forbattras.

Om ett institut har tillstdnd att anvinda en intern modell men modellen inte ldngre
uppfyller de tillampliga kraven ska de behdriga myndigheterna kréva att institutet
lagger fram en plan for att aterstdlla efterlevnad av kraven och ange en tidsfrist for
genomforandet av planen. De behoriga myndigheterna ska krdva forbattringar av
planen om det verkar sannolikt att den inte leder till full efterlevnad eller om
tidsfristen ar oldmplig. Om det &r osannolikt att institutet kan aterstélla efterlevnaden
inom en lamplig tidsfrist ska tillstindet att anvinda den interna modellen aterkallas
eller begrénsas till efterlevnadsomraden eller omraden dér efterlevnad kan nés inom en
lamplig tidsfrist. Om det ar sannolikt att den bristande efterlevnaden leder till
otillricklig kapitalbas ska de behdriga myndigheterna snarast krdva motsvarande
utvidgning av kapitalbasen. De behdriga myndigheterna ska Overvaka planens
genomforande och ska aldgga 1dmpliga sanktioner enligt artikel 64 om institutet sldpar
kraftigt efter i genomforandet av planen.

I syfte att frimja enhetlig sundhet i de interna metoderna i unionen ska EBA analysera
dessa metoder i instituten, inklusive enhetligheten for hur definitionen pa fallissemang
tillampas och hur dessa institut hanterar liknande risker eller exponeringar.

EBA ska utarbeta riktlinjer i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010
och dessa ska innehalla riktmérken pa grundval av denna analys.

De behoriga myndigheterna ska beakta denna analys och dessa riktmédrken i sin
granskning av tillstind som de beviljar instituten att anvénda interna metoder.
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AVSNITT IV

TILLSYNSATGARDER

Artikel 99
Tillsynsdtgdrder

De behoriga myndigheterna ska kriva att varje institut i tidigt skede vidtar nodvindiga
atgérder for att ta itu med relevanta problem i foljande fall:

a) Institutet uppfyller inte kraven enligt detta direktiv.
b)  Ett institut kommer sannolikt att bryta mot kraven enligt detta direktiv.

Vid tillimpning av punkt 1 ska de behdriga myndigheterna ha de befogenheter som
avses 1 artikel 64.

Artikel 100

Sarskilda krav pa kapitalbas

De behoriga myndigheterna ska éldgga ett sirskilt krav pa kapitalbas for risker som
inte tdcks av artikel 1 i1 forordning [inserted by OP] dtminstone for de institut som inte
uppfyller kraven enligt artiklarna 72—74 och artikel 382 i forordning [inserted by OP]
eller for vilka det finns ett negativt utslag rorande den faktor som beskrivs i
artikel 92.3, om det inte dr troligt att enbart tillimpning av andra atgédrder inom rimlig
tid ger tillricklig forbattring av styrformer, metoder, rutiner och strategier.

Vid faststdllandet av 1dmplig niva for kapitalbasen pa grundval av den Oversyn och
utvirdering som gors enligt artikel 92 ska de behoriga myndigheterna bedoma om
nagot specifikt kapitalbaskrav utdver kapitalbaskravet behdvs for att ticka risker som
ett institut &r eller kan vara exponerat for, med beaktande av foljande:

a)  Kvantitativa och kvalitativa aspekter av processen for bedomning av institut
enligt artikel 72.

b) Institutets styrformer, metoder och rutiner enligt artiklarna 73 och 74.
c) Resultatet av den 6versyn och utvéirdering som genomfors enligt artikel 92.

Nar ett institut i enlighet med artikel 367.5 1 férordning [inserted by OP] meddelar den
behdriga myndigheten att de stresstestresultat som avses i den artikeln vésentligen
Overstiger dess kapitalbaskrav for korrelationshandelsporfoljen, ska de behoriga
myndigheterna Overviga ett specifikt kapitalbaskrav gentemot
korrelationshandelsportfoljen for att ticka detta Overstigande.
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Artikel 101

Sdrskilda krav pa offentliggérande

1. Medlemsstaterna ska ge de behoriga myndigheterna befogenheter att krdva att
instituten

a)  offentliggdr den information som avses i del IX i forordning [inserted by OP]
mer &n en gang per ar och sétta tidsfrister for offentliggérandet,

b) anvénder specifika medier och platser for offentliggérande, andra 4n den
finansiella redovisningen, och medlemsstaterna ska ge de behoriga
myndigheterna befogenheter att kridva att moderforetagen arligen offentliggor, i
fullstindig form eller i form av hénvisningar, motsvarande information, en
beskrivning av deras rittsliga struktur och styrning och organisationsstrukturen
for gruppen av institut enligt artiklarna 14.3, 73.1 och 104.2.

Artikel 102

Enhetligheten hos 6versyn, utvdrdering och tillsyn
1. De behoriga myndigheterna ska underritta EBA om f6ljande:
a)  Hur deras system for 6versyn och utvirdering enligt artikel 92 fungerar.

b) Den metod som anvéinds som grund for beslut enligt artikel 94.3 och artiklarna
97, 98 och 99 om de system som avses i led a.

ba) De beslut, inbegripet motiveringar, som de har fattat enligt artikel 94.3 och
artiklarna 97, 98 och 99.

bb) All annan information avseende biista praxis for oversyn, utvirdering och
dtgdrder pa tillsynsomrddet.

De behoriga myndigheterna ska underrdtta EBA om de beslut, inbegripet
motiveringar, som de har fattat enligt artikel 94.3 och artiklarna 97, 98 och 99.

2. EBA ska arligen 1dmna rapport till Europaparlamentet och radet om utvecklingen ndr
det giiller biista tillsynspraxis och graden av konvergens mellan medlemsstaterna nér
det giller tillimpning av bestimmelserna i detta kapitel.

For att sprida bésta praxis och dka konvergensgraden ska EBA genomfora kollegiala
granskningar enligt artikel 30 i férordning (EU) nr 1093/2010.

3. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn med beaktande av
institutens storlek, struktur och interna organisation samt verksamhetens art och
omfattning 1 syfte att ytterligare specificera foljande:
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(a) Gemensamt forfarande och metod for de system for Gversyn och utvirdering
som avses i punkt 1 och i artikel 92.

(b) Kiriterier rorande organisation och riskhantering enligt artiklarna 75-85 och
kriterier for de behoriga myndigheternas dversyn och utvirdering enligt artikel
92.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 punkt 3, i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU)
nr 1093/2010.

EBA ska till kommissionen skicka de forslag till tekniska standarder som avses i
punkt 3 a senast den 31 december 2015, och de forslag till tekniska standarder som
avses i punkt 3 b senast den 31 december 2016.

AVSNITT V

TILLAMPNINGSNIVA

Artikel 103

Intern process for bedomning av kapitaltickning

De behoriga myndigheterna ska kridva att varje institut som varken ar ett dotterforetag
i den medlemsstat dir det auktoriserats och star under tillsyn eller ett moderforetag
och varje institut som inte ingdr i sammanstillningen enligt artikel 17 i
forordning [inserted by OP] individuellt ska uppfylla kraven 1 artikel 72.

De behoriga myndigheterna far undanta ett institut som uppfyller kraven i artikel 9 i
forordning [inserted by OP] fran artikel 72.

Om de behoriga myndigheterna beslutar att frangd gruppbaserad tillimpning av
kapitalkrav enligt artikel 14 i forordning [inserted by OP] ska kraven i artikel 72 gélla
pa individuell basis.

De behoriga myndigheterna ska kridva att moderinstitut i en medlemsstat, i den
utstrackning och pa det sitt som beskrivs i artikel 16 i forordning [inserted by OP],
uppfyller skyldigheterna enligt artikel 72 pa grundval av deras konsoliderade
finansiella situation.

De behodriga myndigheterna ska krdva att institut som kontrolleras av ett finansiellt
moderholdingforetag eller blandat finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat, i
den utstrackning och pa det sétt som beskrivs i artikel 16 i forordning [inserted by
OP], uppfyller skyldigheterna enligt artikel 72 pé grundval av den konsoliderade
finansiella situationen i det finansiella holdingforetaget eller blandade finansiella
holdingforetaget.
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Om fler dn ett kreditinstitut kontrolleras av ett finansiellt moderholdingf6retag eller
blandat finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat, ska forsta stycket endast
tillampas pa de institut som ska omfattas av gruppbaserad tillsyn enligt artikel 106.

De behoriga myndigheterna ska kriva att dotterinstitut tillimpar kraven i artikel 72 pa
undergruppsbasis, om sadana institut, eller deras moderforetag, ddr som detta ar ett
finansiellt holdingforetag eller blandat finansiellt holdingforetag, har dotterforetag i
tredjeland som &r ett institut, ett finansiellt institut eller ett kapitalforvaltningsbolag
enligt definitionen i artikel 2.5 i direktiv 2002/87/EG eller har ett dgarintresse i ett
sadant foretag.

Den konsoliderade finansiella situationen ska faststéllas enligt del I avdelning II
kapitel 2 avsnitten 2 och 3 i férordning [inserted by OP].

Artikel 104

Institutens styrformer, metoder och rutiner

De behoriga myndigheterna ska kréva att instituten uppfyller skyldigheterna enligt
avsnitt II péd individuell basis, utom om de behériga myndigheterna anvénder det
undantag som anges i artikel 6 i forordning (EU) nr .../2012 av den... [om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag].

De behoriga myndigheterna ska kriva att moder- och dotterféretag som omfattas av
detta direktiv uppfyller kraven i avsnittIl i detta kapitel pd grupp- eller
undergruppsbasis for att sdkerstélla att deras styrformer, metoder och rutiner enligt
dessa bestimmelser dr enhetliga och vél integrerade och att alla uppgifter och
upplysningar som &r av betydelse for tillsynen kan tas fram. De ska sarskilt se till att
dotterforetag som inte omfattas av detta direktiv infor styrformer, metoder och rutiner
for att sikerstilla efterlevnad av dessa bestdmmelser.

Skyldigheter enligt avsnitt Il i detta kapitel rérande dotterforetag som i sig inte
omfattas av detta direktiv ska inte gilla, om EU-moderkreditinstitutet eller
kreditinstitut som kontrolleras av ett EU-moderforetag som &r ett finansiellt
holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingforetag kan demonstrera for de
behoriga myndigheterna att tillimpning av avsnitt II strider mot lagen i det tredjeland
dér dotterbolaget dr etablerat.

Artikel 105

Oversyn och utviirdering och tillsynsdtgirder

De behoriga myndigheterna ska tillimpa den process for 6versyn och utvirdering som
anges i avsnitt [II och de tillsynsatgérder som anges i avsnitt IV i enlighet med den
tillimpningsniva som géller for kraven i forordning [inserted by OP], del I avdelning I.
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Om de behdriga myndigheterna beslutar att fringd gruppbaserad tillimpning av krav
pa baskapital enligt artikel 14 i forordning [inserted by OP] ska kraven i artikel 92 i
detta direktiv gélla for tillsynen av virdepappersforetag pa individuell basis.

Kapitel 3

Gruppbaserad tillsyn

AVSNITT I

PRINCIPER FOR GRUPPBASERAD TILLSYN

Artikel 106

Utndmning av samordnande tillsynsmyndighet

Om moderforetaget ar ett moderinstitut i en medlemsstat eller ett moderinstitut inom
EU ska den gruppbaserade tillsynen utovas av de behdriga myndigheter som har
beviljat moderforetaget auktorisation.

Om moderforetaget till ett institut dr ett finansiellt moderholdingforetag eller ett
blandat finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat eller ett finansiellt
moderholdingforetag eller ett blandat finansiellt moderholdingforetag inom EU, ska
den gruppbaserade tillsynen utovas av de behoriga myndigheter som beviljat institutet
auktorisation.

Om institut som beviljats auktorisation i tvd eller flera medlemsstater har samma
finansiella moderholdingforetag eller blandade finansiella moderholdingforetag 1 en
medlemsstat eller samma finansiella moderholdingforetag eller blandade finansiella
moderholdingforetag inom EU, ska den gruppbaserade tillsynen utdvas av de behdriga
myndigheterna i den medlemsstat ddr det finansiella holdingforetaget eller det
blandade finansiella holdingforetaget etablerades.

Om institut som &r auktoriserade i tva eller flera medlemsstater som moderforetag har
mer dn ett finansiellt holdingforetag eller blandat finansiellt holdingféretag med
huvudkontor i olika medlemsstater och det finns kreditinstitut i var och en av dessa
medlemsstater, ska den gruppbaserade tillsynen utovas av den behoriga myndigheten
for det kreditinstitut som har den storsta totala balansomslutningen.

Om mer &n ett institut som &r auktoriserat inom unionen har samma finansiella
holdingforetag eller samma blandade finansiella holdingforetag som moderforetag,
och inget av dessa institut har auktoriserats i den medlemsstat dér det finansiella
holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget ar etablerat, ska den
gruppbaserade tillsynen utdvas av den behdriga myndighet som har auktoriserat det
institut som har den storsta totala balansomslutningen, och detta institut ska vid
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tillimpningen av detta direktiv betraktas som det institut som kontrolleras av ett
finansiellt moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt
moderholdingforetag inom EU.

I sérskilda fall far de behoriga myndigheterna i samforstand bortse fran kriterierna i
punkterna 1 och 2, om det skulle vara oldmpligt att tillimpa dem med hénsyn till de
institut det géller och den relativa betydelsen av deras verksamheter i de olika
landerna, och i stillet utse en annan behorig myndighet for att utéva gruppbaserade
tillsynen. I sadana fall ska de behdriga myndigheterna, innan de fattar sitt beslut, ge
moderinstitutet inom EU, det finansiella moderholdingfoéretaget inom EU, det
blandade finansiella moderholdingforetaget inom EU eller det institut som har den
storsta totala balansomslutningen, beroende pa vad som ar tillampligt, tillfille att yttra
sig om beslutet.

De behoriga myndigheterna ska underrdtta kommissionen och EBA om alla
overenskommelser inom ramen for punkt 5.

Artikel 107
Den samordnande tillsynsmyndighetens samordning av tillsynen

Utover de skyldigheter som giller enligt detta direktiv och forordning [inserted by OP]
ska den samordnande tillsynsmyndigheten utféra foljande uppgifter:

(a) Samordning nir det géller att samla in och sprida relevant information pa
16pande basis och i krissituationer.

(b) Planering och samordning av tillsynsverksamheterna pé 16pande basis, inklusive
de verksamheter som avses i avdelning VII, kapitel 3, i samarbete med berdrda
behoriga myndigheter.

(c) Planering och samordning av tillsynsverksamheten i samarbete med de berorda
behoriga myndigheterna och vid behov med centralbankerna, som en
forberedelse infor och under kritiska situationer, inklusive negativ utveckling i
institut eller pd finansmarknader, om mgjligt med anvéndning av befintliga
faststéllda informationskanaler for underléttande av krishantering.

Om den samordnande tillsynsmyndigheten underlater att utféra de uppgifter som avses
i forsta stycket, eller om de behdriga myndigheterna inte samarbetar med den
samordnande tillsynsmyndigheten i den omfattning som krivs for de uppgifter som
avses i forsta stycket, kan ndgon av de berdrda behdriga myndigheterna hanskjuta
drendet till EBA, som far agera i enlighet med artikel 19 i f6rordning (EU)
nr 1093/2010.

Den planering och samordning av tillsynsverksamheten som avses i punkt1c
inbegriper de undantagsatgérder som anges i artikel 112.1 d och 112.4 b, forberedelse
av gemensamma utvirderingar, genomforande av krisplaner och information till
allménheten.
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Artikel 108

Gemensamma beslut om tillsynskrav for specifika institut

Den samordnande tillsynsmyndigheten och de behoériga myndigheterna med ansvar for
tillsyn av dotterforetag till ett moderforetag inom EU eller ett finansiellt
moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt moderholdingforetag i en
medlemsstat ska gora allt som stir i deras makt for att na ett gemensamt beslut om
foljande:

(a) Tillampning av artiklarna 64 a, 72, 92 och 100 for att avgoéra om den
konsoliderade nivan pa gruppens kapitalbas dr tillrdcklig med hénsyn till
gruppens finansiella situation och riskprofil och den kapitalbasniva som krivs
for att tilldampa artikel 98 pa savél enskilda enheter som gruppen som helhet.

(b) Atgirder for att hantera eventuella viktiga fragor och visentliga resultat av
likviditetstillsynen, inbegripet fragor om huruvida organisationen och
riskhanteringen ar tillfredsstdllande enligt artikel 84 och fragor om behovet av
institutsspecifika parametrar som avviker fran de parametrar som anges i del VI i
forordning [inserted by OP] enligt artikel 99 i detta direktiv

(ba) Faststillande av en bankgrupp eller enskilda dotterforetag i en bankgrupp
som systemviktiga finansinstitut pd global, europeisk eller nationell nivd.

Det gemensamma beslut som avses i punkt 1 ska

(a) for tillimpning av punkt 1 a, fattas senast fyra ménader efter det att den
samordnande tillsynsmyndigheten har l&dmnat en rapport som innehaller en
riskvardering av gruppen i enlighet med artiklarna 64 a, 72, 92 och 100 till
ovriga relevanta behoriga myndigheter,

(b) for tillampning av punkt 1 b, fattas senast en manad efter att det att den
samordnande tillsynsmyndigheten har ldmnat en rapport som innehéller en
beddmning av gruppens likviditetsriskprofil i enlighet med artikel 84.

I det gemensamma beslutet ska dven vederbdrlig hinsyn tas till relevanta behoriga
myndigheters bedomning av risken hos dotterforetag i enlighet med artiklarna 64 a,
72, 92 och 100.

Det gemensamma beslutet ska redovisas i ett dokument som innehéller en fullstindig
motivering och skickas till moderinstitutet i EU av den samordnande
tillsynsmyndigheten. Om man inte kan komma Overens ska den samordnande
tillsynsmyndigheten pa begidran av nagon av de Ovriga behdriga myndigheterna
samrdada med EBA. Den samordnande tillsynsmyndigheten far ocksd samrada med
EBA pa eget initiativ.

Om de behdriga myndigheterna inte kan fatta ett sidant gemensamt beslut inom den
tidsperiod som anges i punkt2 ska den samordnande tillsynsmyndigheten fatta ett
beslut om tillimpningen av artiklarna 64 a, 72, 84, 92, 98, 99 och 100 pa gruppen som
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helhet efter att ha tagit vederborlig hidnsyn till relevanta behdriga myndigheters
riskbedomning av dotterforetagen. Om nagon av de berdrda behdriga myndigheterna i
slutet av den tidsperiod som anges i punkt 2 har hanskjutit drendet till EBA enligt
artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010, ska den samordnande tillsynsmyndigheten
skjuta upp sitt beslut och invénta eventuella beslut som EBA kan fatta enligt
artikel 19.3 1 den forordningen och fatta sitt beslut i enlighet med EBA:s beslut. Den
tidsperiod som avses i punkt 2 ska anses utgdra forlikningsskedet i den mening som
avses i den forordningen. EBA ska fatta sitt beslut inom en ménad. Arendet far inte
hinskjutas till EBA efter det att denna tidsperiod har 16pt ut eller ett gemensamt beslut
har fattats. EBA fir pd eget initiativ inleda en forlikning i enlighet med artikel 19.1
andra stycket i forordning (EU) nr 1093/2010.

Beslutet om tillimpningen av artiklarna 64 a, 72, 84, 92, 98, 99 och 100 ska fattas
individuellt eller pa undergruppsbasis av de behdriga myndigheter som har ansvar for
tillsynen av dotterforetag till ett moderkreditinstitut inom EU, till ett finansiellt
moderholdingforetag inom EU eller till ett blandat finansiellt moderholdingf6retag
inom EU, med vederbdrligt beaktande av synpunkter och invindningar som framforts
av den samordnande tillsynsmyndigheten. Om EBA pa eget initiativ har inlett en
forlikning i enlighet med artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010 eller om négon
av de berdrda behoriga myndigheterna, i slutet av den tidsperiod som anges i punkt 2,
har hénskjutit drendet till EBA i enlighet med artikel 19 i1 forordning (EU) nr
1093/2010, ska de behoriga myndigheterna skjuta upp sitt beslut tills EBA eventuellt
har fattat ett beslut enlighet med artikel 19.3 i den forordningen och direfter fatta ett
beslut i dverensstimmelse med EBA:s beslut. Den tidsperiod som avses i punkt 2 ska
anses utgora forlikningsskedet i den mening som avses i den forordningen. EBA ska
fatta sitt beslut inom en manad. Arendet fir inte hinskjutas till EBA efter det att
tidsperioden pa fyra manader har 16pt ut eller efter att ett gemensamt beslut har fattats.

Sadana beslut ska redovisas i ett dokument som innehaller en fullstindig motivering
och ta hénsyn till 6vriga behdriga myndigheters riskbedémningar, synpunkter och
reservationer som har uttryckts under den tidsperiod som avses i punkt2. Den
samordnande tillsynsmyndigheten ska skicka dokumentet till alla berérda behoriga
myndigheter och till moderinstitutet i EU.

Om EBA har tillfrigats ska samtliga behoriga myndigheter beakta dess rdd och
forklara alla betydande avvikelser fran sadana rad.

Det gemensamma beslut som avses i punkt 1 och varje beslut som fattas av de berérda
myndigheterna i avsaknad av ett gemensamt beslut enligt punkt 3 ska vara bindande
for de behoriga myndigheterna i den berdrda medlemsstaten.

Det gemensamma beslut som avses i punkt 2 och varje beslut som fattas av de berérda
myndigheterna i avsaknad av ett gemensamt beslut enligt punkt 3 ska uppdateras
arligen eller, i undantagsfall, om en behorig myndighet som har ansvar for tillsynen av
dotterbolag till ett moderinstitut inom EU, ett finansiellt moderholdingforetag inom
EU eller ett blandat finansiellt moderholdingforetag inom EU gor en skriftlig och
fullstindigt motiverad framstillan hos den samordnande tillsynsmyndigheten om
uppdatering av beslutet genom tillimpningen av artiklarna 98 och 99. I det senare
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fallet kan Oversynen behandlas pé& bilateral grund mellan den samordnande
tillsynsmyndigheten och den behériga myndighet som ldmnar in framstallan.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande i syfte att
sikerstélla enhetliga tillimpningsvillkor for den beslutsprocess som avses i denna
artikel, med beaktande av tillampningen av artiklarna 64 a, 72, 84, 92, 98, 99 och 100
1 syfte att underldtta gemensamma beslut.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som
avses i fjidrde stycket i enlighet med fOrfarandet i artikel 15 i f6rordning (EU)
nr 1093/2010.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande och Overlimna
dem till kommissionen senast den 31 december 2015.

Artikel 109

Informationskrav i kritiska situationer

Om det uppstar en kritisk situation, inklusive en sadan situation som definieras i
artikel 18 i forordning (EU) nr 1093/2010 eller en situation med en negativ utveckling
pa marknaderna som kan dventyra likviditeten p4 marknaderna och stabiliteten hos det
finansiella systemet i nidgon av de medlemsstater dér enheter ur en grupp har
auktoriserats eller dir betydande filialer enligt artikel 52 har inréttats, ska den
samordnande tillsynsmyndigheten enligt kapitel 1 avsnitt 2 och, i tillimpliga fall,
artiklarna 54 och 58 i direktiv 2004/39/EG, snarast mojligt underrdtta EBA, ESRB och
de myndigheter som avses i artikel 59.4 och artikel 60 och ldmna alla uppgifter som &r
avgorande for att de ska kunna fullgéra sina uppgifter. Dessa skyldigheter ska gilla for
alla behoriga myndigheter och om den myndighet som avses i artikel 59.4 blir
medveten om en situation som beskrivs i forsta stycket, ska den sd snart det ir
praktiskt mojligt underrétta EBA och de behoriga myndigheter som avses i artikel 107.

Om mojligt ska den behoriga myndigheten och den myndighet som avses i artikel 59.4
anvinda befintliga faststéllda informationskanaler.

Den samordnande tillsynsmyndigheten ska, d& den har behov av uppgifter som redan
lamnats till en annan behorig myndighet, alltid nir sd &r mojligt vinda sig till den
myndigheten for att undvika dubbel rapportering till de olika myndigheter som
medverkar i tillsynen.

Artikel 110

Ordning for samordning och samarbete

For att skapa goda forutsittningar for att uppritta en effektiv tillsyn ska den
samordnande tillsynsmyndigheten och de &vriga behdriga myndigheterna skriftligen
faststélla en ordning for samordningen och samarbetet.
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Inom ramen for sddana ordningar far ytterligare uppgifter anfortros den samordnande
tillsynsmyndigheten eller EBA, och forfaranden kan anges for beslutsprocessen och
for samarbetet med andra behdriga myndigheter.

De behoriga myndigheter som auktoriserat ett dotterforetag vars moderforetag &r ett
institut, fir genom bilaterala avtal i enlighet med artikel 28 i forordning (EU)
nr 1093/2010 delegera ansvaret for tillsynen till de behdriga myndigheter som beviljat
moderforetaget auktorisation och utovar tillsyn av detta, s att dessa myndigheter
iklader sig ansvar for tillsynen 6ver dotterforetaget i enlighet med detta direktiv. EBA
ska héllas underrittad om forekomsten av sddana avtal och om deras innehéll. EBA
ska vidarebefordra saddan information till de behdriga myndigheterna i Gvriga
medlemsstater och till Europeiska bankkommittén.

Artikel 111

Tillsynskollegier

Den samordnande tillsynsmyndigheten ska inrétta tillsynskollegier for att underlétta
utférandet av de uppgifter som anges i artiklarna 107—-109.1 och, med beaktande av de
krav pa sekretess som anges i punkt 2 i den hér artikeln och unionsréttens krav, tillse
att samordning och samarbete vid behov sker med berérda myndigheter i tredjelénder.

EBA ska bidra till att frimja och Overvaka att de tillsynskollegier som avses i denna
artikel fungerar effektivt och enhetligt i enlighet med artikel 21 i férordning (EU)
nr 1093/2010. EBA ska i detta syfte delta i den utstrickning EBA anser vara ldmplig
och for detta &ndamal betraktas som en behorig myndighet.

Tillsynskollegierna ska tillhandahédlla ett ramverk for den samordnande
tillsynsmyndigheten, EBA och 6vriga behoriga myndigheter for utforandet av foljande
uppgifter:

a) Utbyta information sinsemellan och med EBA i enlighet med artikel 21 i
forordning (EU) nr 1093/2010.

b) Enas om en frivillig fordelning av uppgifter och frivillig delegering av
ansvarsomraden, dir sa dr lampligt.

c) Faststilla de program for tillsynsgranskning som avses i artikel 94, pa grundval
av en riskvérdering av gruppen i enlighet med artikel 92.

d) Oka tillsynens effektivitet genom att avligsna onddiga dubbleringar av
tillsynskraven, bland annat i samband med de informationsforfragningar som
anges 1 artiklarna 109 och 112.2.

e) Konsekvent tillimpa tillsynskraven enligt detta direktiv och férordning [inserted
by OP] i samtliga enheter inom en grupp av institut, utan att det paverkar de
alternativ och det handlingsutrymme som ges genom unionslagstiftningen.
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f)  Tillampa artikel 107 ¢ med beaktande av arbetet i andra forum som kan komma
att inréttas pa detta omrade.

De behoriga myndigheter som deltar i tillsynskollegierna och EBA ska ha ett néra
samarbete. Kraven pa konfidentialitet enligt kapitel 1 avsnitt I och artiklarna 54 och
58 i direktiv 2004/39/EG far inte forhindra att de behdriga myndigheterna utbyter
konfidentiell information inom tillsynskollegier. Tillsynskollegiers inrdttande och
funktion ska inte paverka de behoriga myndigheternas réttigheter och skyldigheter
enligt detta direktiv och forordning [inserted by OP].

Tillsynskollegiers inrdttande och funktion ska baseras pa sadana skriftliga avtal som
avses 1 artikel 110 och som den samordnande tillsynsmyndigheten utarbetar efter
samrad med de berdrda behoriga myndigheterna.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera de
allménna villkoren for tillsynskollegiets funktion.

EBA ska overlaimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn senast den
31 december 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomférande i syfte att faststilla
tillsynskollegiernas operativa funktionssitt.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som
avses i fjirde stycket i enlighet med fOrfarandet i artikel 15 i f6rordning (EU)
nr 1093/2010.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn senast den
31 december 2013.

De behoriga myndigheter som har ansvaret for tillsynen av dotterforetagen till ett
moderkreditinstitut inom EU, finansiella moderholdingforetag inom EU eller blandade
finansiella moderholdingforetag inom EU och de behoriga myndigheterna i en
viardmedlemsstat dir betydande filialer enligt artikel 52 har inrittats, centralbanker i
tillimpliga fall och tredjeldnders behoriga myndigheter nir det &r motiverat och om
det finns krav pa konfidentialitet som enligt samtliga behoriga myndigheter ska anses
vara likvédrdiga med kraven i kapitel 1 avsnitt I och, i tillimpliga fall, artiklarna 54
och 58 i direktiv 2004/39/EG, kan delta i tillsynskollegierna.

Den samordnande tillsynsmyndigheten ska leda kollegiets sammantrédden och besluta
vilka behoriga myndigheter som far delta i ett visst kollegiesammantréde eller en viss
aktivitet. Den samordnande tillsynsmyndigheten ska hélla alla medlemmar av kollegiet
fullt informerade i forvdg om att sddana sammantrdden anordnas, om de huvudfragor
som ska diskuteras och om de aktiviteter som kommer att tas upp. Den samordnande
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tillsynsmyndigheten ska &dven i tid ge alla kollegieledamoter full information om de
atgarder som behandlats vid dessa méten eller de atgérder som genomforts.

Den samordnande tillsynsmyndighetens beslut ska ta hiansyn till relevansen av den
tillsynsverksamhet som ska planeras eller samordnas for dessa myndigheter, sérskilt
den potentiella effekten enligt artikel 8 for stabiliteten i det finansiella systemet i1 de
berorda medlemsstaterna och skyldigheterna enligt artikel 52.2.

Med beaktande av de krav pa konfidentialitet som anges i kapitel 1 avsnitt IT och, i
tillimpliga fall, artiklarna 54 och 58 i direktiv 2004/39/EG, ska den samordnande
tillsynsmyndigheten informera EBA om verksamheten i tillsynskollegiet, bland annat i
kritiska situationer, och vidarebefordra all information som &r sérskilt relevant till
EBA for att uppna samstimmighet i tillsynen.

Artikel 112

Samarbetsskyldigheter

De behoriga myndigheterna ska ha ett ndra samarbete med varandra. De ska
omsesidigt tillhandahélla alla upplysningar som é&r vésentliga eller relevanta for 6vriga
myndigheter nir de utfor sina tillsynsuppgifter enligt detta direktiv och forordning
[inserted by OP]. Hérvid ska de behdriga myndigheterna pa begéiran 6verldmna alla
relevanta upplysningar och pé eget initiativ dverldmna alla vésentliga upplysningar.

De behoriga myndigheterna ska samarbeta med EBA vid tillampning av detta direktiv
och forordning [inserted by OP], i enlighet med férordning (EU) nr 1093/2010.

De behoriga myndigheterna ska forse EBA med all information som EBA behdver for
att fullgora sitt uppdrag enligt detta direktiv, forordning [inserted by OP] och
forordning (EU) nr 1093/2010, 1 enlighet med artikel 35 i den férordningen.

Upplysningar som avses i forsta stycket ska dtminstone betraktas som visentliga om
de i sak kan ténkas paverka en beddmning av den finansiella sundheten i ett institut
eller ett finansiellt institut i en annan medlemsstat.

Samordnande tillsynsmyndigheter for moderkreditinstitut i EU och institut som
kontrolleras av finansiella moderholdingforetag i EU eller blandade finansiella
moderholdingforetag i EU ska sérskilt forse de behdriga myndigheterna i andra
medlemsstater som utovar tillsyn dver dotterforetag till dessa moderforetag med alla
relevant upplysningar. Néar man faststdller hur omfattande de relevanta upplysningarna
ska vara, ska hénsyn tas till dotterforetagens betydelse inom det finansiella systemet i
respektive medlemsstat.

De visentliga upplysningar som avses i forsta stycket ska sdrskilt omfatta foljande:

(a) Beskrivning av  gruppens rittsliga  struktur och  styrning  samt
organisationsstrukturen, inklusive alla reglerade enheter, oreglerade enheter,
oreglerade dotterféretag och betydande filialer som ingér i gruppen,
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moderforetagen enligt artiklarna 14.3, 73.1 och 104.2 sévil som de behoriga
myndigheterna for de reglerade enheterna i gruppen.

(b) Forfaranden for att inhdmta upplysningar frdn de institut som ingér i en grupp
samt for kontroll av dessa upplysningar.

(¢) Negativ utveckling i institut eller andra enheter inom en grupp som kan fa
allvarliga f6ljder for instituten.

(d) Betydande sanktioner och extraordindra é&tgirder som de behoriga
myndigheterna genomfort i enlighet med detta direktiv, diribland aldggande av
ett specifikt kapitalbaskrav enligt artikel 100 och av begrinsningar i
anviandningen av internmétningsmetoder for berdkning av kravet pd kapitalbas
enligt artikel 301.2 i férordning [inserted by OP].

2. De behoriga myndigheterna kan vénda sig till EBA i foljande situationer:
a)  En behorig myndighet inte har ldmnat visentlig information.

b) En begiran om samarbete, i synnerhet nir det géller utbyte av relevanta
uppgifter, har avslagits eller inte lett till atgérder inom rimlig tid.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 258 i foérdraget om Europeiska unionens
funktionssitt far EBA i s&dana situationer agera pd eget initiativ i enlighet med sina
befogenheter enligt artikel 19 i férordning (EU) nr 1093/2010.

3. De behoriga myndigheter som ansvarar for tillsynen Over kreditinstitut som
kontrolleras av ett moderkreditinstitut inom EU ska alltid nér det d&r mojligt vénda sig
till den samordnande tillsynsmyndigheten nidr de behdver upplysningar som denna
myndighet redan kan ha tillgang till ndr det géller att genomféra de metoder och
strategier som faststills i detta direktiv och férordning [inserted by OP].

4. De behoriga myndigheterna ska innan de fattar beslut samrada om f6ljande fragor, i
den utstrickning som besluten dr av betydelse for andra behoriga myndigheters
tillsynsuppdrag:

(a) Sédana fOrdndringar av &gar-, organisations- eller ledningsstrukturen i
kreditinstitut inom en grupp som krdver de behdriga myndigheternas
godkénnande eller tillstand.

(b) Betydande sanktioner och extraordindra é&tgirder som de behdriga
myndigheterna har genomfort, inbegripet ytterligare krav pa kapitalbas enligt
artikel 99 och begrénsningar av anvindningen av internmétningsmetoder for
berdkning av kapitalbaskravet enligt artikel 301.2 i forordning [inserted by OP].

I fragor som avses i led b ska den samordnande tillsynsmyndigheten alltid tillfragas.

En behorig myndighet far dock besluta att inte radfrdga den myndigheten i bradskande
fall eller i fall dir samradet kan dventyra verkan av besluten. I sddana fall ska den
behoriga myndigheten utan dréjsmal underritta de Gvriga behdriga myndigheterna.
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Artikel 113

Kontroll av information rorande enheter i andra medlemsstater

Om de behoriga myndigheterna i en medlemsstat vid tillimpning av detta direktiv och
forordning [inserted by OP] i ett sérskilt fall vill kontrollera uppgifter om ett institut, ett
finansiellt holdingforetag, ett blandat finansiellt holdingforetag, ett finansiellt institut, ett
foretag som tillhandahaller anknutna tjénster, ett holdingforetag med blandad verksamhet, ett
dotterforetag som avses i artikel 119 eller ett dotterforetag som avses i artikel 114.3 och
institutet eller foretaget dr beldget i en annan medlemsstat, ska de begira att de behoriga
myndigheterna i den andra medlemsstaten genomf6r denna kontroll. De myndigheter som
mottar en saddan begédran ska inom ramen for sina befogenheter agera, antingen genom att
sjilva utfora kontrollen eller genom att tillata att de myndigheter som begirt kontrollen utfor
den, eller genom att tillata en revisor eller expert utfér den. Om den behdriga myndighet som
har ldmnat begéran inte sjilv genomfor kontrollen fir denna myndighet om den s Onskar
delta i den.

AVSNITT 11

FINANSIELLA HOLDINGFORETAG OCH BLANDADE FINANSIELLA
HOLDINGFORETAG

Artikel 114

Inkluderande av holdingféretag i gruppbaserad tillsyn

1. Medlemsstaterna ska ndr det ar lampligt besluta om de atgirder som behovs for att
finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag ska omfattas av
bestimmelserna om gruppbaserad tillsyn. Utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 115, ska sammanstillningen av den finansiella stéllningen i det finansiella
holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget inte pa négot sétt anses
innebéra att de behoriga myndigheterna har skyldighet att utova tillsyn i forhéllande
till det enskilda finansiella holdingforetaget eller enskilda blandade finansiella
holdingforetaget, utom nér sa kravs for tillampning av kapitel 3.

2. Nér en medlemsstats behoriga myndigheter beslutat att undanta ett dotterinstitut fran
reglerna om gruppbaserad tillsyn i nadgot av de fall som avses i artikel 13 a och b i
forordning [inserted by OP], far de behoériga myndigheterna i den medlemsstat dér
dotterinstitutet dr beldget begéira information fran moderforetaget som kan underlatta
tillsynen Over detta institut.

3. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheter som har ansvaret for den
gruppbaserade tillsynen kan f& sédan information som avses i artikel 116 fran
dotterforetag till ett kreditinstitut eller ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat
finansiellt holdingforetag som inte omfattas av bestdmmelserna om gruppbaserad
tillsyn. I ett sadant fall ska forfarandena for att formedla och kontrollera information
enligt den artikeln gélla.

PE491.965/ 111

SV
SV



Artikel 115

Ledningens kvalifikationer

Medlemsstaterna ska kréva att de personer som i praktiken leder affirsverksamheten i ett
finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingforetag har tillriackligt gott
anseende och tillrdcklig erfarenhet for att kunna fullgdra sina plikter.

Artikel 116

Begdiran om information och inspektioner

Fram till att sammanstéllningsmetoderna samordnas ytterligare ska medlemsstaterna
foreskriva att de behdriga myndigheterna med ansvar for auktorisation och tillsyn av
ett eller flera institut vars moderforetag ar ett holdingforetag med blandad verksambhet,
ska krdva att moderforetaget och dotterforetagen ldmnar sddan information som kan
vara av betydelse for tillsynen av dotterinstituten. De behdriga myndigheterna kan fa
informationen direkt fran moderforetaget och dotterféretagen eller via dotterinstituten.

Medlemsstaterna ska foreskriva att deras behdriga myndigheter antingen sjélva eller
genom externa granskare kan foreta inspektion pa platsen for att kontrollera de
uppgifter som ldmnats av holdingforetag med blandad verksamhet och deras
dotterforetag. Om ett holdingforetag med blandad verksamhet eller ett av dess
dotterforetag &r ett forsékringsforetag far ockséa det forfarande som avses i artikel 119
anvindas. Om ett holdingforetag med blandad verksamhet eller ett av dess
dotterforetag dr beldget i en annan medlemsstat dn dotterinstitutet ska kontroll av
uppgifter pé platsen genomforas i enlighet med det forfarande som avses 1 artikel 113.

Artikel 117
Tillsyn

Utan att det paverkar tillimpningen av del V i forordning [inserted by OP] ska
medlemsstaterna 1 fall dédr moderforetaget till ett eller flera institut ar ett
holdingforetag med blandad verksamhet se till att de behdriga myndigheter som
ansvarar for tillsynen av dessa institut utovar allmén tillsyn av transaktioner mellan
institutet och holdingforetaget med blandad verksamhet och dess dotterforetag.

De behoriga myndigheterna ska krdva att instituten foljer adekvata metoder for
riskhantering och rutiner for intern kontroll, inbegripet sunda rapporterings- och
redovisningsforfaranden, for att pa ett lampligt sitt identifiera, méita, dvervaka och
kontrollera transaktionerna med institutens moderholdingforetag med blandad
verksamhet och dess dotterforetag. De behoriga myndigheterna ska kréva att instituten
rapporterar varje annan betydande transaktion med dessa enheter utom den transaktion
som avses i artikel artikel 383 i forordning [inserted by OP]. Dessa forfaranden och
betydande transaktioner ska vara foremal for de behoriga myndigheternas tillsyn.
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Om dessa transaktioner inom gruppen utgor ett hot mot institutets finansiella stéllning
ska den behoriga myndighet som ansvarar for tillsynen Over institutet vidta ldmpliga
atgarder.

Artikel 118

Utbyte av information

Medlemsstaterna ska vidta de dtgédrder som dr nddvindiga for att se till att det inte
finns négra réttsliga hinder for utbyte av information mellan foretag som omfattas av
den gruppbaserade tillsynen, holdingféretag med blandad verksamhet och deras
dotterforetag samt dotterforetag som avses i artikel 114 nér det giller information som
ar av betydelse for tillsyn i enlighet med kapitel 3, artiklarna 105-114 och denna
artikel.

Nar ett moderforetag har ett dotterinstitut i en annan medlemsstat ska de behoriga
myndigheterna i de berdrda medlemsstaterna utbyta information som behdvs for eller
underléttar gruppbaserad tillsyn.

Om de behoriga myndigheterna i den medlemsstat didr moderforetaget ar beldget inte
sjdlva utovar gruppbaserad tillsyn enligt artikel 106, kan de anmodas av de behoriga
myndigheter som har ansvar for sddan tillsyn att begira att moderforetaget tillstiller
myndigheterna information som &r av betydelse for den gruppbaserade tillsynen.

Medlemsstaterna ska tillata sina behdriga myndigheter att utbyta sadan information
som anges i punkt 2, dock sé att det i friga om finansiella holdingforetag, blandade
finansiella holdingforetag, finansiella institut eller foretag som tillhandahéller
anknutna tjinster ska vara underforstatt att insamling eller innehav av information inte
pa nagot sitt ska anses innebira att de behdriga myndigheterna har ndgon skyldighet
att utdva tillsyn av dessa institut eller foretag.

P& liknande sitt ska medlemsstaterna tillata sina behdriga myndigheter att utbyta
sadan information som anges i artikel 116, dock sé att det ska vara underforstatt att
insamling eller innehav av information inte pd négot sétt ska anses innebédra att de
behoriga myndigheterna utovar tillsyn av holdingforetag med blandad verksamhet och
deras dotterforetag som inte dr kreditinstitut eller sidana dotterforetag som avses i
artikel 114.3.

Artikel 119

Samarbete

Om ett institut, ett finansiellt holdingforetag, blandat finansiellt holdingforetag eller ett
holdingforetag med blandad verksamhet kontrollerar ett eller flera dotterféretag som
ar forsakringsforetag eller andra foretag som tillhandahaller investeringstjdnster som
krdver auktorisation, ska det finnas ett ndra samarbete mellan de behdriga
myndigheterna och de myndigheter som tilldelats befogenheter att utdéva den
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offentliga tillsynen av forsékringsforetag eller 6ver andra foretag som tillhandahéller
investeringstjdnster. Utan att det paverkar respektive myndighets ansvar ska dessa
myndigheter forse varandra med all information som kan underlétta deras uppdrag och
tillata tillsyn av verksamheten och den finansiella stillningen i de foretag som de
Overvakar.

2. Den information som erhélls inom ramen fér gruppbaserad tillsyn och sérskilt allt
sadant informationsutbyte mellan behoriga myndigheter som foreskrivs i detta direktiv
ska omfattas av tystnadsplikt i enlighet med kapitel 1 avsnitt II f6r kreditinstitut eller
direktiv 2004/93/EG for véirdepappersforetag.

3. De behoriga myndigheter som har ansvar for gruppbaserad tillsyn ska uppritta
forteckningar Over sddana finansiella holdingforetag eller blandade finansiella
holdingforetag som avses i artikel artikel 10 i forordning [inserted by OP]. Dessa
forteckningar ska Overldmnas till de behdriga myndigheterna i andra medlemsstater,
till EBA och till kommissionen.

Artikel 120

Sanktioner

Enligt avdelning VII kapitel 1 avsnitt [V ska medlemsstaterna se till att sanktioner eller andra
atgdrder som syftar till att stoppa konstaterade 6vertradelser eller avldgsna orsakerna till dem
kan vidtas mot finansiella holdingforetag, blandade finansiella holdingféretag och
holdingforetag med blandad verksamhet eller mot deras ledning for Overtrddelser av lagar,
forfattningar och administrativa bestimmelser som antagits for genomforandet av kapitel 3.

Artikel 121

Bedomning av om tredjelinders gruppbaserade tillsyn dr likvirdig

1. Om ett institut vars moderforetag &r ett institut eller ett finansiellt holdingforetag eller
ett blandat finansiellt holdingféretag med huvudkontor i tredjeland inte &r féremal for
gruppbaserad tillsyn enligt artikel 106, ska de behdriga myndigheterna kontrollera
huruvida institutet dr foremal for gruppbaserad tillsyn av ett tredjelands behdriga
myndighet som &r likvirdig med den tillsyn som regleras av principerna enligt detta
direktiv och del I avdelning II kapitel 2 i férordning [inserted by OP].

Kontrollen ska utforas av den behoriga myndighet som skulle vara ansvarig for den
gruppbaserade tillsynen om punkt3 hade wvarit tillimplig, pa begéiran av
moderforetaget eller av nagon av de reglerade enheter som auktoriserats i unionen
eller pa eget initiativ. Denna behoriga myndighet ska samrdda med de Gvriga berérda
behoriga myndigheterna.

2. Kommissionen far begira att Europeiska bankkommittén ger allmin végledning om
huruvida det &r sannolikt att de system for gruppbaserad tillsyn som tillimpas av
behoriga myndigheter i tredjeland kommer att uppfylla de mal for den gruppbaserade
tillsyn som definieras i detta kapitel, nir det géller institut vars moderforetag har sitt
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huvudkontor i ett tredjeland. Kommittén ska fortsitta att se over all sidan vigledning
och beakta varje fordndring i de system for gruppbaserad tillsyn som tillimpas av
sddana behoriga myndigheter. EBA ska bistd kommissionen och Europeiska
bankkommittén i dessa uppdrag, i vilket ocksd ingar beddmning av huruvida
vigledningen behover ses over.

Den behoriga myndighet som utfér den kontroll som avses i punkt 1 forsta stycket ska
beakta all sddan vigledning. For detta &dndamal ska den behdriga myndigheten
samrdda med EBA innan den fattar beslut.

3. I avsaknad av sddan likvérdig tillsyn ska medlemsstaterna i analogi tillimpa
bestdmmelserna i detta direktiv och forordning [inserted by OP] pa institutet eller
tilldta att deras behoriga myndigheter anviander andra lampliga tillsynsmetoder som
uppfyller mélen for gruppbaserad tillsyn av institut.

Den behoriga myndigheten med ansvar for gruppbaserad tillsyn ska efter samrad med
andra berorda behdriga myndigheter godkdnna dessa tillsynsmetoder.

De behoriga myndigheterna kan sarskilt krdva att det inrdttas ett finansiellt
holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingféretag som har huvudkontor i
unionen, och tillimpa bestdmmelserna om gruppbaserad tillsyn pé det finansiella
holdingforetagets stillning pd gruppniva eller pa stillningen p& gruppniva for
instituten i det blandade finansiella holdingforetaget.

Tillsynsmetoderna ska utformas si att de uppfyller de mal for den gruppbaserade
tillsyn som definieras i detta kapitel och ska anmadlas till de 6vriga berdrda behoriga
myndigheterna, EBA och kommissionen.

Kapitel 3a

Systemrisker

Artikel 121a
Utsedd myndighet for makrotillsyn

Medlemsstaterna fir utse en myndighet som ska ansvara for hanteringen av systemrisker
inom sitt territorium och ska meddela ESRB, EBA och kommissionen ndir en sddan
myndighet utsetts.

Artikel 121b
Atgiirder som den utsedda myndigheten fir vidta

I detta kapitel innebiir ”systemrisk” en risk for storningar i det finansiella systemet som
kan fa allvarliga negativa konsekvenser for det finansiella systemet och for realekonomin.
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1. Om inte annat foljer av artikel 121e far den utsedda myndigheten vidta alla dtgirder
enligt nationell lag som den anser nodvindiga for att forhindra eller mildra
systemrisker eller kriva att den behoriga myndigheten vidtar dessa dtgirder.

2. Dessa dtgirder kan omfatta antagandet av krav avseende i synnerhet

— konsolidering under tillsyn,
— forsiktighetsmarginaler,

— kapitalbaskrav,

— avdrag,

— riskvikter,

— stora exponeringar,

— likviditet,

— skuldsiittningsgrad,

— kapitalbuffertar,

— offentliggorande.

Sddana dtgirder fir dock inte leda till tillimpning av mindre strikta krav dn vad
som foreskrivs i forordning (EU) nr .../2012 av den... [om tillsynskrav for
kreditinstitut och virdepappersforetag] pd de omrdden som omfattas av den
forordningen.

3. Atgiirderna far tillimpas pd alla institut som auktoriserats av den behiriga
myndigheten enligt detta direktiv och som bedriver verksamhet pd den berirda
medlemsstatens territorium, eller pd en grupp av sddana institut.

4. Nir den utsedda myndigheten kriver att den behoriga myndigheten vidtar sidana
dtgdrder med stéd av sina tillsynsbefogenheter i enlighet med detta direktiv, och den
behoriga myndigheten tillimpar dtgirderna pd ett institut som omfattas av
gruppbaserad tillsyn, ska den informera medlemmarna av kollegiet innan
dtgdrderna borvjar tillimpas, forutsatt att detta inte skulle dventyra stabiliteten pd
finansmarknaderna eller inverka negativt pd de berdrda parternas intressen. I det
senare fallet ska den behériga myndigheten informera medlemmarna av kollegiet sd
snart detta ir mojligt efter det att dtgiirderna har borjat tillimpas.

PE491.965/ 116

SV
SV



Artikel 121¢
Oversyn av datgirderna

Den utsedda myndigheten ska med limpliga mellanrum se over dtgirderna och gora de
dndringar den anser nédvindiga. Den ska se till att dtgirderna upphor att gilla nir de inte
lingre anses nodvindiga.

Artikel 121d
Anmdlan av dtgdrderna

1. Den utsedda myndigheten ska i forvig informera ESRB om alla betydande dtgirder
den foreslir att vidta.

2. Den utsedda myndigheten ska informera ESRB, EBA och kommissionen om alla
dtgirder den vidtar och om alla beslut att upphdva dtgirderna, utan onddigt
drojsmal/inom tva arbetsdagar, och ska offentliggora sddana beslut, forutsatt att
detta inte skulle dventyra stabiliteten pad finansmarknaderna eller inverka negativt
pd de berirda parternas intressen.

Artikel 121e
Bedomning, varningar och rekommendationer frin ESRB

1. Nir ESRB slar fast att de identifierade makrorisker for den finansiella stabiliteten
som ledde till striktare tillsynskrav inte lingre foreligger, ska de nationella
myndigheterna upphéiva de striktare kraven, varvid de ursprungliga
bestimmelserna i denna forordning ska tillimpas. Om detta inte sker, ska ESRB
utfirda en rekommendation till kommissionen om att vidta dtgirder gentemot
medlemsstaten om den berorda medlemsstaten inte agerar pd limpligt sitt med
héinsyn till systemrisken.

2. ESRB fir bedoma om det forekommer sddana systemrisker som hanteras med de
dtgirder som antagits av den utsedda myndigheten, samt om dessa kan komma att
paverka andra medlemsstater eller Europeiska unionens finansiella system som
helhet. ESRB ska gora bedomningen pd begiran av antingen kommissionen eller
minst tre medlemsstater.

3. ESRB fir utfirda en varning i enlighet med artikel 16 i forordning nr 1092/2010
om den identifierar en visentlig systemrisk for den finansiella stabiliteten i unionen
till f6ljd av utvecklingen inom den finansiella sektorn.

4. Niir en sddan systemrisk identifieras far ESRB ocksd utfirda en rekommendation i
enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1092/2010 om korrigerande dtgiirder
som den anser att en utsedd myndighet bor vidta enligt artikel 3 i forordning (EU)
nr .../2012 av den ... [om tillsynskrav for kreditinstitut och viirdepappersforetag] for
att atgiirda den identifierade risken.
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Kapitel 4

Kapitalbuffertar

AVSNITT 1
KAPITALBEVARANDE OCH KONTRACYKLISKA BUFFERTAR SAMT
KOMPLETTERANDE KAPITALBUFFERTAR FOR SYSTEMVIKTIGA INSTITUT

Artikel 122
Definitioner

I detta kapitel géller foljande definitioner:

(1) kapitalbevarande buffert: den kapitalbas som ett institut méste uppréatthélla i enlighet
med artikel 123,

) kombinerat buffertkrav: det priméara kapital (tier 1) som krévs for att uppfylla kravet
om en kapitalbevarande buffert utokad med en institutsspecifik kontracykliska
buffert om den senare éverstiger 0 % av riskvigda tillgdngar plus det belopp som
Sfaststiillts for systemviktiga institut.

(2a) systembuffert: den kompletterande kapitalbuffert i primdrt kapital (tier 1) som ett
systemviktigt institut som har faststillts i enlighet med artikel 132a mdste
uppritthdlla i enlighet med [artikel].

3) kontracykliskt buffertvirde: det viarde som instituten maste tillimpa for att berdkna
sin institutspecifika kontracykliska kapitalbuffert och som faststills i enlighet med
artikel 126, artikel 127 eller av en behorig tredjelandsmyndighet (beroende pé
situationen),

4) nationellt auktoriserat institut: ett institut som har auktoriserats i medlemsstaten och
for vilket en sérskilt utsedd myndighet &r ansvarig,

%) institutspecifik kontracyklisk kapitalbuffert. den kapitalbas som ett institut maste
upprétthélla i enlighet med artikel 124.

(Sa) buffertriktviirde: ett riktgivande buffertvirde beriknat i enlighet med den
harmoniserade formel som faststills i den vigledning som avses i artikel 125.

Bestimmelserna i detta kapitel ska inte gilla for virdepappersforetag som inte
auktoriserats att tillhandahdlla de investeringstjinster som anges i punkterna 3
och 6 i avsnitt A i bilaga I till direktiv 2004/39/EG.
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Artikel 122a

Som ett redskap for att forebygga en alltfor kraftig neddragning av skuldsittningen och
frimja lingivningen till realekonomin i perioder av konjunkturnedging, och dirmed
frimja stabiliteten pd makronivd, far medlemsstaterna inféra avgrinsningar i syfte att
faststilla minimikapitalkrav for portfoljer med lin till smd och medelstora foretag,
finansiering av handel eller annan specifik laneverksamhet av avgorande betydelse for den
ekonomiska tillviixten.

Sddana minimikapitalkrav ska normalt inte vara ligre in vad som skulle kréivas for den
nuvarande nivdin pd den ekonomiska verksamheten.

Artikel 123
Krav pad att uppridtthdlla en kapitalbevarande buffert

1. Medlemsstaterna ska kréva att instituten utover det priméra kapital (tier 1) som
uppratthélls for att uppfylla kapitalbaskravet enligt artikel 87 1 forordning [inserted by
OP] ocksa uppritthaller en kapitalbevarande buffert i primédrt kapital (tier 1)
motsvarande 2,5 % av institutets totala riskexponering som berdknas i enlighet med
artikel 87.3 1 den forordningen pé individuell basis och gruppbaserat, beroende pé vad
som dr tillaimpligt enligt del I avdelning II i den forordningen.

2. Instituten ska inte anvénda primart kapital (tier 1) som uppréitthalls for att uppfylla
kraven enligt punkt 1 for att uppfylla krav som stélls enligt artikel 100.

3. Om ett institut inte klarar att uppfylla kravet enligt punkt 1 fullt ut ska det omfattas av
utdelningsrestriktioner enligt punkterna 2 och 3 i artikel 131.

Artikel 124
Krav pd att upprdtthdlla en institutspecifik kontracyklisk kapitalbuffert

1. Medlemsstaterna ska kréva att instituten upprétthaller en institutspecifik kontracyklisk
kapitalbuffert motsvarande deras totala riskexponeringsbelopp som beriknas i
enlighet med artikel 87.3 i forordning [inserted by OP), och som multipliceras med
det viktade genomsnittet av de kontracykliska buffertvirden som berdknas i enlighet
med artikel 130, pd individuell basis och gruppbaserat, i enlighet med del I
avdelning 11 i forordning [inserted by OP].

2. Instituten ska uppfylla kravet enligt punkt 1 med primért kapital (tier 1) som inte fér
vara en del av sddant primért kapital (tier 1) som uppritthdlls for att uppfylla
kapitalbaskravet enligt artikel 87 i férordning [inserted by OP], kravet att uppratthalla
en kapitalbevarande buffert enligt artikel 123 eller ndgot annat krav som géller enligt
artikel 100.

3. Om ett institut inte klarar att uppfylla kravet enligt punkt 1 fullt ut ska det omfattas av
utdelningsrestriktioner enligt punkterna 2 och 3 i artikel 131.

PE491.965/ 119

SV
SV



AVSNITT 11
FASTSTALLANDE OCH BERAKNING AV KONTRACYKLISKA KAPITALBUFFERTAR

Artikel 125
ESRB:s riktlinjer for faststillandet av kontracykliska buffertvirden

ESRB ska genom rekommendationer i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr
1092/2010 ge riktlinjer for hur myndigheter som utsetts av medlemsstaterna i enlighet
med artikel 126.1 ska faststilla kontracykliska buffertvirden, diribland f6ljande:

a)  Principer som ska vigleda utsedda myndigheter nir dessa ska bedéma vilket
kontracykliskt buffertvirde som &r ldmpligt och som garanterar att
myndigheterna tillimpar en sund strategi avseende relevanta makroekonomiska
cykler och frimjar ett sunt och konsekvent beslutsfattande dver
Jjurisdiktionsgriinserna.

b)  Riktlinjer for

1)  mitning och berdkning av hur skuldséttningen som andel av BNP avviker
fran den langsiktiga utvecklingstrenden,

ii)  berdkning av buffertriktvérden i enlighet med artikel 126.2.

c) Vigledning om variabler som angerl uppkomsten av en systemomfattande risk,
relaterad till perioder med alltfor stor kredittillviixt 1 ett finansiellt system,
sdrskilt den relevanta skuldsittningsnivin som andel av BNP och dess
awvikelse frin den lingsiktiga utvecklingstrenden, och om andra relevanta
faktorer, diribland behandlingen av ekonomisk utveckling inom enskilda
sektorer av ekonomin, som kan vara upplysande for de utsedda myndigheterna
ndr de ska faststdlla det lampliga kontracykliska buffertvdrdet i enlighet med
artikel 126.

d) Vigledning om de variabler, inbegripet kvalitativa kriterier, som visar att
bufferten bor uppritthdllas, minskas eller frisldppas helt.

2. Nér ESRB har utfardat en rekommendation enligt punkt 1 ska nimnden hélla den
under oversyn och, om nodvéndigt, uppdatera den mot bakgrund av erfarenheterna
fran faststillandet av buffertar enligt detta direktiv eller av utvecklingen inom
internationellt verenskommen praxis.

2a.  Nir ESRB utfiirdar en rekommendation enligt punkt 1, ska nimnden vederborligen
beakta skillnaderna mellan medlemsstaterna och sdrskilt sdirdragen for
medlemsstater med smd och éppna ekonomier.
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Artikel 126
Faststillande av kontracykliska buffertvirden

Varje medlemsstat ska utse en offentlig myndighet eller ett offentligt organ (nedan
kallad en utsedd myndighet) som ska ansvara for att faststdlla det kontracykliska
buffertvirdet for den medlemsstaten.

Varje utsedd myndighet ska for varje kvartal berdkna ett buffertriktvirde som ska
fungera som referensvirde vid myndighetens beddmningar i syfte att faststilla det
kontracykliska buffertvirdet i enlighet med punkt 3. Buffertriktvirdet ska baseras pé
de riktlinjer fran ESRB som avses i artikel 125 b ii.

Varje utsedd myndighet ska pa kvartalsbasis beddma och faststdlla ldmpliga
kontracykliska buffertvirden for sin medlemsstat, och ska déarvid beakta

a)  det buffertriktvirde som berdknats i enlighet med punkt 2,

b) alla géllande ESRB-riktlinjer enligt artikel 125.1a, ¢ och d och alla
rekommendationer som utfirdats av ESRB enligt punkt 9.

De variabler som avses i artikel 125.1 ¢ far innefatta strukturella variabler och
banksektorns exponering for sérskilda riskfaktorer eller for andra faktorer som har
samband med risker som hotar den finansiella stabiliteten som diskuterats pd
europeisk niva och foljaktligen ingdar i ESRB:s riktlinjer i enlighet med artikel
125.2.

Nar en utsedd myndighet vid faststidllandet av det kontracykliska buffertvardet beaktar
variabler som nimns i ESRB:s vigledning i artikel 125.1 c, och faststillandet av det
buffertvirdet skulle ha varit ligre om dessa variabler inte hade beaktats, ska den
utsedda myndigheten meddela EBA och ESRB. EBA och ESRB ska bedoma om det
faktum att man foljer vigledningen i detta fall kan medfora risker for negativa
dterverkningar for den finansiella stabiliteten eller for den inre marknaden I for
finansiella tjédnster s& som de kommer till uttryck i unionslagstiftningen pa omradet
finansiella tjdnster.

Det kontracykliska buffertvirdet, uttryckt som procentandel av det totala
riskexponerade beloppet enligt artikel 87.3 i forordning [inserted by OP] for institut
som har kreditexponeringar i den medlemsstaten, maste ligga mellan 0 % och 2,5 %
och kalibreras i steg om 0,25 procentenheter eller multipler av 0,25 procentenheter.
Nar sa ar motiverat mot bakgrund av vad som anges i punkt 3 far en utsedd myndighet
faststdlla ett kontracykliskt buffertvirde som &r hogre 4n 2,5 % av det totala
riskexponerade beloppet enligt artikel 87.3 1 forordning [inserted by OP].
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Nér en utsedd myndighet faststiller ett kontracykliskt buffertvirde Gver noll for forsta
gingen eller ndr en utsedd myndighet dérefter hojer det géllande kontracykliska
buffertvirdet, ska den ocksa faststdlla den dag fran och med vilken instituten maste
tillimpa den hdjda bufferten vid berdkningen av sin institutspecifika kontracykliska
kapitalbuffert. Den dagen far inte infalla mer dn 12 manader efter den dag da det hojda
buffertvirdet anméldes i enlighet med punkt 8. Om dagen infaller mindre &n 12
manader efter det att det hojda buffertvirdet anmaélts, méste denna kortare tidsfrist for
tillimpningen vara motiverad av exceptionella omsténdigheter.

Om en utsedd myndighet sinker det gillande kontracykliska buffertvirdet ska den,
oavsett om vérdet sinks till noll eller inte, dven faststélla en prelimindr period under
vilken ingen bufferthdjning véntas. Den prelimindra perioden ska dock inte vara
bindande for den utsedda myndigheten.

Varje utsedd myndighet ska offentliggéra det kvartalsvis faststéllda kontracykliska
buffertvirdet pad sin webbplats. Anmélan ska atminstone innehélla foljande
information:

a)  Det gillande kontracykliska buffertvirdet.

b)  Den aktuella skuldséttningsnivan som andel av BNP och dess avvikelse fran den
langsiktiga utvecklingstrenden.

c)  Det buffertriktvirde som berdknats i enlighet med punkt 2.

d) De bakomliggande skélen till det buffertvardet, inklusive hanvisningar till andra
variabler dn de som ticks av det buffertriktvirde som den utsedda myndigheten
beaktade i1 enlighet med punkt 3 c ndr den faststdllde det kontracykliska
buffertvirdet.

e) Vid en hojning av buffertvirdet, den dag fran och med vilken instituten maste
tillimpa det hojda buffertvirdet vid berdkningen av sin institutspecifika
kontracykliska kapitalbuffert.

f)  Nér den dag som avses i punkt e infaller mindre &n 12 méanader frin dagen for
anmadlan enligt denna punkt, en hinvisning till de exceptionella omstdndigheter
som motiverar en kortare tidsfrist for tillimpningen.

g)  Vid en sdnkning av buffertvirdet, den preliminédra tidsperiod under vilken ingen
h6jning av buffertvirdet vintas tillsammans med en motivering av denna period.

h)  Nér den utsedda myndigheten har beaktat variabler enligt punkt 3 c, uppgift om
den del av buffertvdrdet som har samband med de variablerna.

De utsedda myndigheterna ska vidta alla rimliga atgirder for att tidsméssigt samordna
anmélan.

De utsedda myndigheterna ska anméla varje kvartalsvis faststillande av det
kontracykliska buffertvirdet samt den information som anges i leden a—g till ESRB.
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ESRB ska offentliggora alla anmélda buffertvdarden och anknuten information pa sin
webbplats.

9. ESRB kan utfirda rekommendationer i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr
1092 rorande det kvartalsvisa faststdllandet av det kontracykliska buffertvardet i en
viss medlemsstat eller, ndr sa dr lampligt, i mer dn en medlemsstat.

Artikel 126a
Medlemstatsspecifika riskbuffertar

Medlemsstater som har storre banksystem {n genomsnittet eller som pd annat sitt har
fattat forsiktigare regleringsmdissiga beslut om acceptabla risker for skattebetalarna éin vad
andra stater kan acceptera, ska med ESRB:s godkiinnande och med tillimpning av den
systemriskmetod som anvinds for att bedoma kraven i artiklarna 125 och 126, ha mdajlighet
att infora hogre kapitalbaskrav for institut som dr auktoriserade pd deras territorium.
Dessa medel behdver inte utgiras av endast eget kapital, utan hemlandets myndigheter ska
faststilla de acceptabla formerna som ska godkinnas av ESRB och EBA, men de fir under
inga omstindigheter overskrida tva ganger det minimikapitalkrav som krévs enligt Basel
III-overenskommelsen, inklusive de kapitalbevarande buffertarna.

Artikel 127
Godkinnande av kontracykliska buffertvirden éver 2,5 %

1. Néar en utsedd myndighet, i enlighet med artikel 126.5, eller en behdrig
tredjelandsmyndighet har faststillt ett kontracykliskt buffertvirde som Overstiger
2,5 % av det totala riskexponerade beloppet enligt artikel 87.3 i forordning [inserted
by OP], kan de andra utsedda myndigheterna godkdnna det buffertvirdet for de
nationellt auktoriserade institutens berdkning av sina institutspecifika kontracykliska
kapitalbuffertar.

2. Nér en utsedd myndighet godkénner ett buffertvirde som overstiger 2,5 % av det
totala riskexponerade beloppet enligt artikel 87.3 i forordning [inserted by OP] i
enlighet med punkt 1, ska den offentliggéra godkdnnandet pé sin webbplats: Anmélan
ska &tminstone innehélla foljande information:

a)  Det géllande kontracykliska buffertvardet.
b)  De medlemsstater eller tredjeliinder som ska tillampa det.

¢) Vid en hojning av buffertvirdet, den dag fran och med vilken de institut som &r
auktoriserade i den utsedda myndighetens medlemsstat maste tillimpa det hojda
buffertvirdet vid berdkningen av sin institutspecifika kontracykliska
kapitalbuffert.

d) Nér den dag som avses i led c infaller mindre &n 12 ménader fran dagen for
anmadlan enligt denna punkt, en hinvisning till de exceptionella omstdndigheter
som motiverar denna kortare tidsfrist for tillimpningen.
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2a. EBA och ESRB ska sdkerstilla samstimmighet i tillsynen  over
Jjurisdiktionsgrinserna ndr det giller tillimpningen av berikningsmetoden for
buffertkraven.

2b.  Nir en utsedd myndighet eller en behorig tredjelandsmyndighet har faststillt ett
kontracykliskt buffertviirde som overstiger 2,5 % av det totala riskexponerade belopp
som avses i artikel 127.1, ska ESRB utviirdera det buffertvirdet och, vid behov,
utfirda en rekommendation ftill de utsedda myndigheterna om det limpliga
kontracykliska buffertviirdet for exponeringar i det tredjelandet, i enlighet med
artikel 128.3.

Artikel 128
ESRB:s rekommendation om tredjeldnders kontracykliska buffertvirden

ESRB kan, i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1092/2010, utfarda en
rekommendation till de utsedda myndigheterna om det ldmpliga kontracykliska buffertvardet
for exponeringar i det tredjelandet om

a) inget kontracykliskt buffertvirde har faststillts och offentliggjorts av den behoriga
tredjelandsmyndigheten for ett tredjeland (nedan kallad behdrig tredjelandsmyndighet)
dér en eller flera unionsinstitut har kreditexponeringar,

b) ESRB anser att ett kontracykliskt buffertvirde som for ett tredjeland har faststillts och
offentliggjorts av den behoriga tredjelandsmyndigheten &r otillrackligt for att pa ett
tillfredsstdllande séitt skydda unionsinstituten fran risker i samband med en alltfor stor
kredittillvaxt i det landet, eller en utsedd myndighet meddelar ESRB att den anser
buffertvirdet vara otillrdckligt for att uppfylla detta syfte.

Artikel 129
Utsedda myndigheters beslut om tredjelinders kontracykliska buffertvirden

1. Denna artikel ska tillimpas oavsett om ESRB har utfirdat en rekommendation for
utsedda myndigheter enligt artikel 128.

2. Under de omsténdigheter som ndmns i led a i artikel 128 kan de utsedda
myndigheterna faststilla det kontracykliska buffertvirde som nationellt auktoriserade
institut maste tillimpa vid berdkningen av sina institutspecifika kontracykliska
kapitalbuffertar.

3. Nir ett kontracykliskt buffertvarde for ett tredjeland har faststéllts och offentliggjorts
av en behorig tredjelandsmyndighet, kan en utsedd myndighet faststdlla ett annat
buffertvirde for det tredjelandet for de nationellt auktoriserade institutens berékning
av sina institutspecifika kontracykliska kapitalbuffertar, om dessa skéiligen anser att
det buffertvirde som faststillts av den behoriga tredjelandsmyndigheten ar otillrdackligt
for att pa ett tillfredsstéllande sétt skydda dem mot risker i samband med en alltf6r stor
kredittillvaxt i det landet.
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Nér en utsedd myndighet utovar befogenheten enligt forsta stycket ska den inte
faststélla ett kontracykliskt buffertvirde som understiger den niva som faststillts av
den behdriga tredjelandsmyndigheten forutsatt att buffertviardet overstiger 2,5 %,
uttryckt i procent av det totala riskexponerade beloppet enligt artikel 87.3 i forordning
[inserted by OP] i institut som har kreditexponeringar i det tredjelandet. EBA och
ESRB ska sikerstilla att tredjelinders buffertvirden ir samstimmiga i alla
Jjurisdiktioner.

Nér en behorig tredjelandsmyndighet faststiller ett kontracykliskt buffertvéirde for ett
tredjeland i enlighet med punkt 2 eller 3 och detta virde hojer det redan géllande
kontracykliska buffertvirdet, ska de utsedda myndigheterna faststilla den dag fran
och med vilken de nationellt auktoriserade instituten maste tillimpa det buffertvirdet
vid berdkningen av sin institutspecifika kontracykliska kapitalbuffert. Den dagen ska
inte infalla mer dn 12 manader efter den dag da buffertvirdet anméls i enlighet med
punkt 5. Om den dagen infaller mindre &n 12 manader efter det att buffertvirdet
anmalts, maste denna kortare tidsfrist for tillimpningen vara motiverad av
exceptionella omstédndigheter.

Utsedda myndigheter ska offentliggdra varje faststillande av ett kontracykliskt
buffertvirde for ett tredjeland i enlighet med punkt 2 eller 3 pé sina webbplatser, och
ska bifoga f6ljande information:

a)  Det kontracykliska buffertvéirdet och det tredjeland for vilket det géller.
b)  De bakomliggande skélen till det buffertvérdet.

c)  Om buffertvirdet har faststillts dver noll for forsta gangen eller vid hdjning av
buffertvirdet, den dag fran och med vilken instituten maste tillimpa det hojda
buffertvirdet vid berdkningen av sin institutspecifika kontracykliska
kapitalbuffert.

d) Nér den dag som avses i led c infaller mindre &n 12 ménader fran dagen for
offentliggdrandet av faststidllandet enligt denna punkt, en hinvisning till de
exceptionella omstindigheter som motiverar denna kortare tidsfrist for
tillimpningen.

Artikel 130
Berdkning av institutspecifika kontracykliska kapitalbuffertar

Det institutspecifika kontracykliska buffertvirdet ska bestd av det viktade
genomsnittet av de kontracykliska buffertvirden som giller i de jurisdiktioner dér
institutets berorda kreditexponeringar finns, eller som géller vid tillimpningen av
denna artikel i enlighet med artikel 129.2 eller 129.3.

Medlemsstaterna ska krdva att instituten, nir de berdknar det viktade genomsnitt som
avses 1 forsta stycket, pa varje tillimpligt kontracykliskt buffertvirde tillimpar de av
sina sammanlagda kapitalbaskrav for kreditrisk, faststdllda i enlighet med del III
avdelning II i foérordning [inserted by OP], som ror de berdrda kreditexponeringarna
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pa territoriet i fraga, dividerat med de sammanlagda kapitalbaskrav for kreditrisk som
ror samtliga av deras berdrda kreditexponeringar.

Om en utsedd myndighet, i enlighet med artikel 126.5, faststéller ett kontracykliskt
buffertvirde som Overstiger 2,5 % av det totala riskexponerade beloppet enligt artikel
87.3 1 forordning [inserted by OP], ska medlemsstaterna se till att de nedan angivna
buffertvirdena tillimpas pé berdrda kreditexponeringar i den utsedda myndighetens
medlemsstat (nedan kallad medlemsstat A) vid den berékning som krévs enligt punkt
1 samt, om relevant, vid berdkningen av andelen gruppbaserat kapital for institutet i
fréga:

a)  Nationellt auktoriserade institut ska tillimpa det buffertvirde som Overstiger
2,5 % av det totala riskexponerade beloppet.

b) Institut som é&r auktoriserade i en annan medlemsstat ska tillimpa ett
kontracykliskt buffertviarde pa 2,5 % av det totala riskexponerade beloppet om
den utsedda myndigheten i den medlemsstat dir de har auktoriserats inte har
godkint buffertviardet 6ver 2,5 % 1 enlighet med artikel 127.1.

c) Institut som &r auktoriserade i en annan medlemsstat ska tillimpa det
kontracykliska buffertvirde som faststillts av den utsedda myndigheten i
medlemsstat A om den utsedda myndigheten i den medlemsstat dir de har
auktoriserats har godként det buffertvéirdet i enlighet med artikel 127.

Om det kontracykliska buffertvirde som av en behdrig tredjelandsmyndighet
faststéllts for ett tredjeland Gverstiger 2,5 % av det totala riskexponerade beloppet
enligt artikel 87.3 i1 forordning [inserted by OP], ska medlemsstaterna se till att de
nedan angivna buffertvirdena tillimpas pad berérda kreditexponeringar 1 det
tredjelandet vid den berdkning som krédvs enligt punkt 1 samt, om relevant, vid
berdkningen av andelen gruppbaserat kapital for institutet i fraga:

a) Institut ska tillimpa ett kontracykliskt buffertvirde pd 2,5 % av det totala
riskexponerade beloppet om den utsedda myndigheten i den medlemsstat dir de
har auktoriserats inte har godként ett buffertvirde over 2,5 % 1 enlighet med
artikel 127.1.

b) Institut ska tillimpa det kontracykliska buffertvirde som faststillts av den
behoriga tredjelandsmyndigheten om den wutsedda myndigheten i den
medlemsstat dir de har auktoriserats har godként det buffertvérdet i enlighet
med artikel 127.

Berorda kreditexponeringar ska innefatta alla de exponeringsklasser, utom de som
namns i artikel 107 a, b, ¢, d, e och f i férordning (EU) nr .../2012 av den ...[om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag], som regleras av foljande:

(a) Kapitalbaskraven for kreditrisk enligt del III avdelning II i ndmnda férordning.

(b) Om exponeringen ingér i handelslagret, kapitalbaskraven for specifik risk enligt
del III avdelning IV kapitel 2 i den forordningen eller tillkommande
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falissemangs- och migrationsrisker enligt del III avdelning IV kapitel 5 i den
forordningen.

(c) Nér exponeringen &dr en viardepapperisering, kapitalbaskraven enligt del III
avdelning II kapitel 5b i den forordningen.

5. Institut ska ange en berord kreditexponerings geografiska beldgenhet i enlighet med
tekniska standarder for tillsyn som antagits i enlighet med punkt 6.

6.  For den berdkning som krévs enligt punkt 1 ska foljande gélla:

a)  Ett kontracykliskt buffertvirde for en medlemsstat ska gélla fran och med den
dag som anges i den information som offentliggdrs enligt artikel 126.8 e eller
127.2 c om syftet med det beslutet dr att hoja buffertvérdet.

b)  Om inte annat foreskrivs i led c, ska ett kontracykliskt buffertvirde tillimpas 12
ménader efter den dag da &ndringen av buffertvardet anmildes av den behdriga
tredjelandsmyndigheten, oavsett om den myndigheten kridver att institut
etablerade i det tredjelandet ska tillimpa &ndringen inom en kortare period, om
syftet med det beslutet dr att hoja buffertvardet.

c¢) Om den utsedda myndigheten i institutets hemmedlemsstat faststdller det
kontracykliska buffertvirdet for ett tredjeland i enlighet med artikel 129.2 eller
129.3 eller godkénner det kontracykliska buffertvirdet for ett tredjeland i
enlighet med artikel 127, ska det buffertvirdet tillimpas fran och med den dag
som anges i den information som offentliggjorts i enlighet med artikel 129.5 ¢
eller artikel 127.2 ¢, om syftet med det beslutet dr att hoja buffertvirdet.

d)  Ett kontracykliskt buffertvirde ska tillampas omedelbart om syftet med beslutet
ar att sédnka buffertvirdet.

For tillimpningen av led b ska en &ndring av det kontracykliska buffertvérdet for ett
tredjeland anses ha anmélts den dag d& det offentliggrs av den behoriga
tredjelandsmyndigheten i enlighet med gillande nationella regler.

7. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som specificerar metoden
for angivelse av de berorda kreditexponeringarnas geografiska beldgenhet enligt punkt
5.

Till kommissionen delegeras befogenheter att anta de tekniska standarder for tillsyn
som avses i forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning
(EU) nr 1093/2010.

EBA ska ldmna in dessa forslag till tekniska standarder till kommissionen senast den
31 december 2014.
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AVSNITT 111
KAPITALBEVARANDE ATGARDER

Artikel 131
Utdelningsrestriktioner

Medlemsstaterna ska forbjuda institut som uppfyller det kombinerade buffertkravet att
gora utdelningar kopplade till det priméra kapitalet (tier 1) i en utstrickning som
skulle minska deras priméra kapital (tier 1) till en nivd dir det kombinerade
buffertkravet inte langre ar uppfylit.

Medlemsstaterna ska krdva att institut som inte uppfyller det kombinerade
buffertkravet berdknar sitt hogsta utdelningsbara belopp i enlighet med artikel 4.

Vid tillampning av forsta stycket ska medlemsstaterna forbjuda varje sadant institut att
vidta nagon av nedanstdende atgidrder utan att forst ha berdknat sitt hogsta
utdelningsbara belopp:

a)  Gora en utdelning kopplad till primért kapital (tier 1).

b) Skapa en skyldighet att betala ut rorlig erséttning eller diskretiondra
pensionsforméner eller betala ut rorlig erséttning om skyldigheten att betala
skapades vid en tidpunkt d& institutet inte uppfyllde de kombinerade
buffertkraven.

c)  Gora utbetalningar av dividend fran tilliggsinstrument.

Sa lidnge ett institut inte uppfyller eller sa linge det Overskrider sitt kombinerade
buffertkrav ska medlemsstaterna forbjuda det att géra utdelningar som Overstiger det
hogsta utdelningsbara belopp som berdknats i enlighet med punkt 4 genom nigon av
de atgirder som anges i punkt 2 leden a—c.

Medlemsstaterna ska kréiva att instituten berdknar det hogsta utdelningsbara beloppet
genom att multiplicera den summa som beréknats enligt led a med den faktor som
faststills i1 enlighet med led b. Det hogsta utdelningsbara beloppet ska minskas genom
samtliga atgirder som avses i punkt 2 leden a, b eller c.

a)  Den summa som ska multipliceras ska besta av

i)  delarsoverskott som inte inrdknats i det primdra kapitalet (tier 1) enligt
artikel 24.2 i férordning [inserted by OP] och som har genererats efter det
senaste beslutet om vinstutdelning eller ndgon av de atgérder som avses
punkt 2 leden a, b eller ¢

ii)  arsoverskott som inte inrdknats i det priméra kapitalet (tier 1) enligt artikel
24 .4 1 forordning [inserted by OP] och som har genererats efter det senaste
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beslutet om vinstutdelning eller ndgon av de atgérder som avses punkt 4
leden a, b eller ¢

minus

iii)  belopp som skulle ha erlagts i form av skatt om utdelning inte hade skett
pa de poster som anges under i och ii.

b)  Faktorn ska bestdmmas enligt f6ljande:

i)  Nér det primdra kapital (tier 1) som halls av institutet och som inte
anvinds for att uppfylla kapitalbaskravet enligt artikel 87.1 ¢ i forordning
[inserted by OP], uttryckt som procent av det totala riskexponerade
beloppet enligt artikel 87.3 i den forordningen, ligger inom det
kombinerade buffertkravets forsta (dvs. ldgsta) kvartil, ska faktorn vara 0.

il)  Nér det primdra kapital (tier 1) som halls av institutet och som inte
anvénds for att uppfylla kapitalbaskravet enligt artikel 87.1 ¢ 1 forordning
[inserted by OP], uttryckt som procent av det totala riskexponerade
beloppet enligt artikel 87.3 1 den forordningen, ligger inom det
kombinerade buffertkravets andra kvartil, ska faktorn vara 0,2.

iil) Nér det primdra kapital (tier 1) som halls av institutet och som inte
anvinds for att uppfylla kapitalbaskravet enligt artikel 87.1 ¢ i forordning
[inserted by OP], uttryckt som procent av det totala riskexponerade
beloppet enligt artikel 87.3 i den fOrordningen, ligger inom det
kombinerade buffertkravets tredje kvartil, ska faktorn vara 0,4.

iv) Nér det primdra kapital (tier 1) som halls av institutet och som inte
anvénds for att uppfylla kapitalbaskravet enligt artikel 87.1 ¢ 1 forordning
[inserted by OP], uttryckt som procent av det totala riskexponerade
beloppet enligt artikel 87.3 i den forordningen, ligger inom det
kombinerade buffertkravets forsta (dvs. hogsta) kvartil, ska faktorn vara
0,6.

De undre och Ovre grianserna i varje kvartil i det kombinerade buffertkravet ska
berdknas enligt foljande:

_2,5%+ISCCB
< 2% HISCCE g )
Undre grins 1 kvartilen 4
_25%+ISCCB
. == X0,
Ovre grans i kvartilen 4

dar ”ISCCB” star for “institutspecifik kontracyklisk kapitalbuffert” och ”Qn” anger
ordningstalet for den berérda kvartilen.

De restriktioner som infors genom denna artikel ska endast tillimpas pé betalningar
som leder till en minskning av det priméra kapitalet (tier 1) eller en vinstminskning
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och endast i fall dir ett instillande av betalning eller en utebliven betalning inte
innebar fallissemang eller utgor ett villkor for att inleda det insolvensforfarande som ar
tillampligt for institutet.

Nar ett institut inte uppfyller det kombinerade buffertkravet och har for avsikt att ge
utdelning pa utdelningsbar vinst eller vidta en atgérd enligt punkt 2 leden a—c ska den
underritta den behoriga myndigheten och 1dmna f6ljande information:

a)  Det kapital som innehas av institutet, indelat enligt f6ljande:
1) Primirt kapital (tier 1).
ii)  Primérkapitaltillskott (tier 1).
iii)  Supplementért kapital (tier 2).
b)  Beloppet for institutets delérs- och arsoverskott.
¢) Det hogsta utdelningsbara beloppet berdknat i enlighet med punkt 4.

d) Det belopp utdelningsbar vinst som institutet har for avsikt att féordela mellan
foljande:

i)  Utdelningsbetalningar.
ii)  Inldsen.
iii)  Utbetalningar av dividend fran tilliggsinstrument.

iv)  Utbetalning av rorlig ersdttning eller diskretiondra pensionsformaéner,
oavsett om det sker genom att en ny skyldighet att betala skapas eller det
ror sig om en betalning enligt en skyldighet att betala som uppstatt vid en
tidpunkt d& institutet inte uppfyllde sina kombinerade buffertkrav.

Instituten ska vidta atgérder for att se till att beloppet for utdelningsbar vinst och det
hogsta utdelningsbara beloppet beréknas pa ett riktigt sitt, och ska pa begiran kunna
styrka riktigheten for den behdriga myndighet.

Vid tillampning av punkterna 1 och 2 ska en utdelning kopplad till primért kapital (tier
1) omfatta foljande:

(a) Enutbetalning i form av utdelning.

(b) En utdelning av helt eller delvis betalda fondaktier eller andra kapitalinstrument
som anges 1 artikel 24.1 a i forordning [inserted by OP].

(c) Inlosen eller uppkop av helt eller delvis betalda fondaktier eller andra
kapitalinstrument som anges i artikel 24.1 a i den forordningen.
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(d) Aterbetalning av belopp som utbetalats med anknytning till kapitalinstrument
enligt artikel 24.1 a i den forordningen.

(e) Enutdelning av poster som avses i artikel 24.1 leden b—e i den férordningen.

Artikel 132
Kapitalbevarandeplan

1. Nér ett institut inte uppfyller sitt kombinerade buffertkrav ska det utarbeta en
kapitalbevarandeplan och ldgga fram den for den behdriga myndigheten senast fem
arbetsdagar efter den dag da det konstaterade att det inte uppfyllde kravet, om inte den
behoriga myndigheten beviljar en lingre frist.

De behiriga myndigheterna ska endast bevilja sadana tillstind med utgdangspunkt i
den enskilda situationen for ett kreditinstitut och med beaktande av omfattningen av
och komplexiteten i kreditinstitutets verksamhet.

2. Kapitalbevarandeplanen ska omfatta foljande:
a)  Skattningar av inkomster och utgifter och en prognos for balansrakningen.
b)  Atgirder for att dka institutets kapitaltickningskvot.

c) En plan och tidsram for att oka kapitalbasen med maélet att uppfylla det
kombinerade buffertkravet fullt ut.

d)  All 6vrig information som den behdriga myndigheten anser nédvindig for att
gora den utvérdering som kravs enligt punkt 3.

3. Den behoriga myndigheten ska utvdrdera kapitalbevarandeplanen och ska endast
godkinna planen om den anser att det dr sannolikt att planen, om den genomfors,
kommer att leda till att kapital bevaras eller mobiliseras i tillrdcklig grad for att
institutet ska kunna uppfylla sitt kombinerade buffertkrav inom en tid som den
behoriga myndigheten anser lamplig.

4. Om den behoriga myndigheten inte godkédnner kapitalbevarandeplanen i enlighet med
punkt 3 ska vidta en av dtgidrderna nedan eller bada:

a)  Kréva att institutet okar sin kapitalbas till angivna nivaer inom specificerade
perioder.

b) Utdva sina befogenheter enligt artikel 99 1 syfte att infora stridngare
restriktioner for utdelning dn vad som krévs enligt artikel 131.
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AVSNITT 1114
FASTSTALLANDE AV SYSTEMVIKTIGA INSTITUT OCH AV TILLAMPLIGA
KOMPLETTERANDE SYSTEMBUFFERTKRAV

Artikel 132a
Faststillande av systemviktiga institut

Behoriga myndigheter ska informera EBA om vilka institut inom deras
behérighetsomrade som dr systemviktiga. Om det handlar om en bankgrupp eller
enskilda dotterfioretag i en bankgrupp ska faststillandet baseras pd ett gemensamt
beslut som fattats i enlighet med artikel 108 av den samordnande
tillsynsmyndigheten och de behdériga myndigheterna for de berorda dotterforetagen.
Systemviktiga finansinstitut kan ocksd faststillas av ESRB. Faststillandet ska
baseras pd en kvantitativ och kvalitativ analys pd global nivd, unionsnivd eller
nationell nivd i synnerhet med beaktande av

(a) institutets verksamhet dver jurisdiktionsgrinserna pd den inre marknaden och
med tredjelinder,

(b) institutets storlek,

(c) graden av sammankoppling med det finansiella systemet,

(d) mdjligheten att ersiitta institutets tjinster eller finansiella infrastruktur,
(e) institutets komplexitet,

() balansrikning,

(g) handelslagrets storlek,

(h) derivatpositioner.

Vid faststiillandet av systemviktiga institut ska de behoriga myndigheterna i synnerhet
beakta den potentiella systemrisk som den nationella verksamheten och all
grinsoverskridande verksamhet som det nationella systemviktiga institutet ytterst
ansvarar for, utgér inom deras respektive medlemsstater.

Behoriga myndigheter ska niir de utovar sina befogenheter enligt punkterna 1, 2 och
3 beakta de rekommendationer som utfirdats och upprdtthdlls av ESRB enligt punkt
5.

EBA ska sammanstilla en forteckning dver systemviktiga finansinstitut pa global
nivd, unionsnivd och nationell nivd. Forteckningen éver systemviktiga finansinstitut
ska overlimnas till de behoriga myndigheterna, ESRB och kommissionen.
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5.  ESRB ska se over kriterierna och forfarandet for att faststilla systemviktiga institut i
punkterna 1 och 2. Nimnden ska utfirda rekommendationer om

(a) faststillandet av globala, europeiska och nationella systemviktiga institut och
principerna som ska végleda behoriga myndigheter nir dessa ska faststilla
sddana systemviktiga institut i enlighet med artikel 132a,

(b) principerna som ska vigleda behériga myndigheter niir dessa ska faststilla
limplig systembuffertnivd.

ESRB ska folja upp sin rekommendation och, om néodvindigt, uppdatera den mot bakgrund
av erfarenheterna frdn faststillandet av globala eller nationella systemviktiga institut eller
av buffertar enligt detta direktiv, eller mot bakgrund av utvecklingen av internationellt
overenskomna normer eller praxis.

Kommissionen ska ges behorighet att anpassa kriterierna for faststillandet av systemviktiga
institut och sysembuffertar i enlighet hirmed.

Artikel 132b
Krav pd att uppritthdlla en systembuffert

1. Systemviktiga institut pda global nivd eller unionsnivd och nationella systemviktiga
institut ska pd grundval av de kriterier som faststills i artikel 132a klassificeras i en
av fem kategorier av systemrelevans beroende pd deras relevans for den europeiska
finansmarknaden eller for en enskild nationell finansmarknad. I den ligsta
kategorin ska det krivas att systemviktiga finansinstitut uppritthdller en
kompletterande primiirkapitalbuffert pa 1,0 % av det totala riskexponerade beloppet
som beriiknas i enlighet med artikel 87.3 i forordning (EU) nr .../2012 av den...
[om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag], och som direfter ska
oka med 0,5 % for var och en av de efterfoljande kategorierna.

2.  Genom undantag fran punkt 1 far medlemsstaterna kriva att systemviktiga institut i
den hogsta kategorin av systemrelevans uppritthdller en kompletterande
primdirkapitalbuffert pa upp till 10 % av det totala riskexponerade beloppet som
beriiknats i enlighet med artikel 87.3 i forordning (EU) nr .../2012 av den... [om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag] om detta dar motiverat av
exceptionella omstindigheter, sdsom bankgruppens storlek i forhdllande till
hemlandets ekonomi eller koncentrationsgraden pd den nationella finansmarknaden.

3. Systemviktiga institut ska uppfylla kravet enligt punkt 1 med primiirt kapital (tier 1)
som inte fir vara en del av sadant primdrt kapital (tier 1) som uppridtthdlls for att
uppfylla kapitalbaskravet enligt artikel 87 i forordning (EU) nr .../2012 av den... [om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag], kravet pad att uppriitthdilla en
kapitalbevarande buffert enligt artikel 123, kravet pd att uppritthdlla en
institutspecifik kontracyklisk kapitalbuffert enligt artikel 124 och andra eventuella
krav enligt artikel 100.
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En systembuffert for bankgrupper som faststillts som systemviktiga pd global eller
europeisk niva ska uppritthdllas pa gruppnivd eller undergruppsnivd pd den inre
marknaden, dven om dotterforetag inom den gruppen har faststillts som
systemrelevanta pd nationell nivd i en eller flera medlemsstater.

En systembuffert for enheter som faststillts som systemrelevanta i enbart en
medlemsstat ska uppritthdllas for den enda enheten eller pd undergruppsnivd i den
medlemsstaten.

Genom undantag frdan punkt 4 fir en systembuffert ocksd uppritthdllas for en enda
enhet eller pa undergruppsnivd inom en medlemsstat om den behoriga myndigheten
visar EBA att det i en krissituation skulle finnas avsevirda rittsliga eller praktiska
hinder for det fria kapitalflodet inom gruppen. EBA ska informera och utfirda
rekommendationer  till kommissionen for att sikerstilla en  effektiv
grinsoverskridande krishantering och krislosning pd den inre marknaden.

De behoriga myndigheterna kan besluta att offentliggora vilken systembuffert som
krivs enligt punkt 1.

Om ett systemviktigt institut inte till fullo uppfyller kravet i punkt 1, fir de behoriga
myndigheterna begrinsa utdelningar kopplade till det primiira kapitalet (tier 1),
begriinsa utbetalningar av dividend fran tilliggsinstrument for primdrkapital (tier 1)
och  begrinsa utbetalning av rorliga ersittningar och diskretiondira
pensionsformdner.

De behoriga myndigheterna ska kriva att systemviktiga institut utarbetar och ligger
fram en avvecklingsplan i enlighet med riktlinjerna for globalt systemviktiga banker
firdn rddet for finansiell stabilitet.
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Avdelning VIII

De behoriga myndigheternas upplysningsplikt

Artikel 133

Allmdnna krav
1.  De behoriga myndigheterna ska offentliggdra upplysningar om foljande:

(a) Texterna till lagar, andra forfattningar och den allménna vigledning som antas i
deras medlemsstater p4 omradet for stabilitetstillsyn.

(b) Hur de alternativ och det handlingsutrymme som ges genom unionsrétten har
utnyttjats.

(c) De allmidnna kriterier och metoder som de anvénder for den Oversyn och
utvdrdering som avses i artikel 92.

(d) Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i avdelning VII kapitel 1
avsnitt II 1 detta direktiv och artiklarna 54 och 58 1 direktiv 2004/39/EG,
aggregerade statistiska uppgifter om centrala aspekter av hur tillsynskraven
tillimpas 1 varje medlemsstat, inklusive antalet och karaktiren for de
tillsynsétgiarder som har vidtagits enligt artikel 99.

(da) Arten av tillsynsdtgirder som vidtas genom tillimpningen av artikel 95,
inbegripet namnet pd de institut som omfattas av dessa dtgdrder.

2. De upplysningar som offentliggérs enligt punkt 1 ska vara tillrdckliga for att gora det
mojligt att pa ett meningsfullt sitt jamfora de tillvigagéngsséitt som de behoriga
myndigheterna i de olika medlemsstaterna har valt. Upplysningarna ska offentliggoras
i ett gemensamt format och uppdateras regelbundet. Upplysningarna ska vara
tillgéngliga pa en och samma webbplats.

3. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomférande i syfte att faststilla
format, struktur, innehéllsforteckningar och arligt datum for offentliggorande for
informationen i punkt 1.

EBA ska ldmna in dessa forslag till tekniska standarder for genomforande till
kommissionen senast den 1 januari 2014.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som
avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.
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Artikel 134
Sdrskilda krav pd upplysningsplikten

1. For tillampning av del VI i forordning [inserted by OP] ska de behdriga
myndigheterna offentliggora foljande information:

(a) De allminna kriterier och metoder som har antagits for att granska efterlevnaden
av artikel 394 i férordning [inserted by OP].

(b) Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i avdelning VII kapitel 1
avsnitt I[I, en sammanfattande beskrivning av resultatet av tillsynen och en
beskrivning pé arsbasis av de atgirder som foreskrivits for bristande efterlevnad
av artikel 394 i forordning [inserted by OP].

2. Den behdriga myndighet i medlemsstaterna som utdvar valmojlighet enligt artikel 6.3 i
forordning [inserted by OP] ska offentliggora alla delar av foljande:

(a) De kriterier som den tillampar for att faststélla att det inte finns nagra radande
eller forutsebara visentliga praktiska eller réttsliga hinder for en snabb
overforing av kapitalbas eller aterbetalning av skulder.

(b) Antalet moderkreditinstitut som utnyttjar den valmgjlighet som anges i
artikel 6.3 1 forordning [inserted by OP] och antalet sidana moderinstitut som
har dotterforetag i ett tredjeland.

(c) Péaggregerad niva i medlemsstaten:

i)  Den totala mingd av kapitalbasen pd gruppniva for moderinstitut i en
medlemsstat som utnyttjar den valmdjlighet som anges i artikel 6.3 i den
forordningen som hélls i dotterforetag i ett tredjeland.

i) Den andel i procent av den totala kapitalbasen pa gruppniva {or
moderinstitut i en medlemsstat som utnyttjar den valmgjlighet som anges i
artikel 6.3 1 den forordningen som hélls i dotterforetag i ett tredjeland.

iil) Den andel i procent av den totala kapitalbas som enligt artikel 87 i
forordning [inserted by OP] kridvs pé gruppnivd for moderinstitut i en
medlemsstat som utnyttjar den valmojlighet som anges i artikel 6.3 i
forordning [inserted by OP] som halls i dotterforetag 1 ett tredjeland.

3. Den behoriga myndighet som utdvar valmdjligheten enligt artikel 8.1 i forordning
[inserted by OP] ska offentliggora alla delar av foljande:

(a) de kriterier som den tillimpar for att faststélla att det inte finns nigra rddande
eller forutsebara visentliga praktiska eller réttsliga hinder for en snabb
overforing av kapitalbas eller aterbetalning av skulder,
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(b) Antalet moderkreditinstitut som utnyttjar den valmdjlighet som anges i
artikel 8.1 1 forordning [inserted by OP] och antalet sidana moderinstitut som
har dotterforetag i ett tredjeland.

(c) Péaaggregerad niva i medlemsstaten:

i)  Den totala médngd av kapitalbasen i moderinstitut som utnyttjar den
valmojlighet som anges i artikel 8.1 i1 férordning [inserted by OP] som
halls i dotterforetag i ett tredjeland.

ii)  Den procentandel av den totala kapitalbasen i moderinstitut som utnyttjar
den valmojlighet som anges i artikel 8.1 i forordning [inserted by OP] som
motsvarar baskapital som halls i dotterforetag i ett tredjeland.

iiil) Den andel i procent av den totala minsta kapitalbas som enligt artikel 87 i
forordning [inserted by OP] som krédvs av ett moderinstitut som utnyttjar
den valmgjlighet som anges i artikel 8.1 i den férordningen som hélls i
dotterforetag i ett tredjeland.

Artikel 134a

Kompletterande krav pa offentliggorande for institut

I syfte att stirka disciplinen pa marknaden och garantera limpligt tillhandahdllande av
information till marknaden for att minska osikerheten, far behioriga myndigheter kriiva att
instituten eller vissa typer av institut, tillfilligt eller regelbundet, offentliggér ndagon av
foljande uppgifter utover vad som faststills i del dtta i forordning (EU) nr .../2012 av den
... [om tillsynskrav for kreditinstitut och viirdepappersforetag]:

(a) Information som limnats till den behoriga myndigheten enligt artiklarna 95 och 96
i forordning (EU) nr .../2012 av den... [om tillsynskrav for kreditinstitut och
virdepappersforetag].

b) Specifika uppgifter om vissa aspekter av den information som avses i led a, sdsom
mditningarnas hogsta, ligsta och genomsnittliga virden, for perioden mellan tvd
rapporteringstidpunkter.

(¢ Viirdet for riskvigda tillgangar fordelat pa specifika kategorier, sisom land, typ av
tillgdng och i tillimpliga fall de viktigaste riskfaktorerna, sasom lin/inkomstkvot
eller beldningsgrad.

(d) Detaljerade  forklaringar till betydande fordndringar och trender for
kapitaltickningskvoter och riskvigda tillgangar.

(e Kapitalkrav baserat pa Basel I-golvet (dvs. Basel I-riskvikter) for att kunna jimfora
exponeringar mellan foretag pad grundval av standardmaitt.
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Avdelning IX

Delegerade akter och genomforandeakter

Artikel 135

Delegerade akter

Kommissionen ska ges behorighet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 i
fordraget nir det giller foljande:

(a) Fortydligande av definitionerna i artikel 4 och artikel 122 for att sékerstilla enhetlig
tillimpning av detta direktiv.

(b) Fortydligande av definitionerna i artikel 4 och artikel 122 for att vid tillimpningen av
detta direktiv beakta utvecklingen pa de finansiella marknaderna.

(ba) Anpassning av kriterierna for faststillande av systemviktiga institut och
systembuffertar enligt artikel 132a och 132b pa grundval av rekommendationer fidn
ESRB.

(©) Anpassning av terminologin och formuleringen av definitionerna i artikel 4 i enlighet
med framtida rittsakter om institut och anknytande fragor.

(d) Utvidgning av innehallet i den forteckning som avses i artiklarna 33 och 34 och som
finns 1 bilaga I till detta direktiv, eller anpassningar av forteckningens terminologi till
den utveckling som sker pa de finansiella marknaderna.

(e) Omraden inom vilka behdriga myndigheter ska utbyta den information som fortecknas
i artikel 51.
) Anpassningar av bestimmelserna i artiklarna 75-86 och 94 for att ta hinsyn till

utvecklingen pd de finansiella marknaderna, sérskilt i frdga om nya finansiella
produkter, eller utvecklingen av redovisningsstandarder och krav som tar hénsyn till
unionsratten, eller med tanke pd 6kad samstdmmighet i tillsynspraxis.

(2) Justeringar av kriterierna i artikel 23.1 med héansyn till den framtida utvecklingen och i
syfte att sdkerstilla en enhetlig tillampning av det har direktivet.

Artikel 136

Genomforandeakter

Foljande atgirder ska antas rorande genomforandeakter i enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 137.2:

(a) Tekniska anpassningar av forteckningen i artikel 2.
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(b) Andringar av storleken pa startkapital som anges i artikel 12 och avdelning IV i syfte
att beakta utvecklingen pa de ekonomiska och monetira omradena.

Artikel 137

Europeiska bankkommittén

1. For antagandet av genomforandeakter ska kommissionen bitrddas av Europeiska
bankkommittén, inrdttad genom kommissionens beslut 2004/10/EG. Denna kommitté
ska fungera i den mening som avses 1 artikel 3.2 i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Vid hénvisning till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Artikel 138

Utovande av delegering

1. Kommissionens rétt att anta delegerade akter géller pa de villkor som faststills i denna
artikel.
2. Den delegering av befogenheter som avses i artikel 135 ska ges kommissionen pé

obestdmd tid fran och med det datum som avses 1 artikel 153.

3. Den delegering av befogenheter som avses i artikel 135 far nédr som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Beslutet om &terkallande innebér att delegeringen av de
befogenheter som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det
att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller vid en senare
tidpunkt som anges i beslutet. Beslutet paverkar inte sddana delegerade akter som
redan tritt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska kommissionen samtidigt delge den
till Europaparlamentet och radet.

5. En delegerad akt som har antagits i enlighet med artikel 135 tréder i kraft endast om
Europaparlamentet eller rddet inte har gjort nagra invindningar inom tre mdnader
efter det att akten anméldes till Europaparlamentet och radet, eller om
Europaparlamentet och radet, innan den perioden 16per ut, badda har underréttat
kommissionen om att de inte har négra invindningar. Denna period kan forlingas med
tre mdnader pé begiran av Europaparlamentet eller radet.
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Avdelning X

Andring av direktiv 2002/87/EG

Artikel 139

Andring av direktiv 2002/87/EG
1. Tartikel 21a.2 ska led a utga.
2. Efter artikel 21a.2a ska foljande punkt laggas till:

”3) I syfte att sdkerstédlla konsekvent harmonisering for de berdkningsmetoder som
fortecknas 1 bilaga I del II tillsammans med artikel 45.2 i férordning [inserted by OP]
och artikel 228.1 1 direktiv 2009/138/EG, men utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 6.4, ska den europeiska bankmyndigheten (EBA), den europeiska forsékrings-
och tjanstepensionsmyndigheten (EIOPA) och den europeiska viardepappers- och
marknadsmyndigheten (ESMA) genom den gemensamma kommittén utarbeta forslag
till tekniska standarder for tillsyn vad avser artikel 6.2.

ESA ska dverldmna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 tredje stycket, i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU)
nr 1093/2010.”
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Avdelning XI

Overgangsbestimmelser och slutbestimmelser

Kapitel 1

Overgangsbestimmelser om tillsyn av kreditinstitut som utévar
etableringsfriheten och friheten att tillhandahalla tjinster

Artikel 140

Rdckvidd

1. Bestdmmelserna i detta kapitel ska till och med den 1 januari 2015 gélla i stillet for
artiklarna 40, 41, 43, 51 och 52 och, om kommissionen har antagit en delegerad akt i
enlighet med punkt 2, under ytterligare en period pa hogst tva ar.

2. For att sdkerstdlla att infasningen av arrangemangen for likviditetstillsyn &r helt
anpassad till utvecklingen av enhetliga likviditetsbestimmelser ska kommissionen ha
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 135 som senareldgger det
datum som avses i punkt 1 med upp till tva ar, om enhetliga likviditetsbestimmelser
dnnu inte har inforts i unionen pa grund av att internationella standarder for
likviditetstillsyn dnnu inte har antagits det datum som avses i forsta stycket.

Artikel 141

Rapporteringskrav

Virdmedlemsstaterna fir for statistiska dndamél kriva att alla kreditinstitut som har filialer
inom deras territorier regelbundet rapporterar om sin verksamhet i dessa virdmedlemsstater
till de behdriga myndigheterna i dessa virdmedlemsstater.

Nér viardmedlemsstaterna fullgor sina skyldigheter enligt artikel 145 1 detta direktiv far de
kréva att filialer till kreditinstitut frdn andra medlemsstater ldmnar samma information som
krévs fran nationella kreditinstitut for detta &ndamal.

Artikel 142

Atgéirder som hemmedlemsstatens behoriga myndigheter vidtar i friga om verksamhet som
bedrivs i virdmedlemsstaten

1. Om en viardmedlemsstats behdriga myndigheter finner att ett kreditinstitut som har en
filial eller som tillhandahéller tjénster inom viardmedlemsstatens territorium inte
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efterlever de rittsliga bestimmelser som antagits i virdmedlemsstaten i enlighet med
bestimmelserna i detta direktiv inklusive befogenheterna for vdrdmedlemsstatens
behoriga myndigheter, ska dessa myndigheter krdva att kreditinstitutet rattar till

situationen.

2. Om det berorda kreditinstitutet underlater att vidta erforderliga atgirder for réttelse ska
viardmedlemsstatens behdriga myndigheter underritta hemmedlemsstatens behdriga
myndigheter.

3. Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska snarast vidta alla erforderliga atgirder

for att kreditinstitutet ska ritta till situationen. Virdmedlemsstatens behdriga
myndigheter ska underrittas om vilka atgirder som vidtas.

4. Om kreditinstitutet, trots atgdrder som har vidtagits av hemmedlemsstaten eller pa
grund av att dessa atgérder inte 4r tillrackliga eller inte finns att tillga i medlemsstaten
i fraga, fortsdttningsvis bryter mot de réttsliga regler i virdmedlemsstaten som avses i
punkt 1, kan virdmedlemsstaten efter att ha underrittat hemmedlemsstatens behoriga
myndigheter vidta lampliga atgarder for att forhindra eller aldgga sanktioner pa vidare
oegentligheter och, i den mén det dr ndodvéndigt, forhindra att kreditinstitutet i fraga
inleder ytterligare transaktioner inom dess territorium. Medlemsstaterna ska se till att
det inom deras territorier kan delges sddana handlingar som ar nddvéndiga for dessa
atgdrder mot kreditinstitut.

Artikel 143

Sckerhetsdtgdrder

Innan atgirder vidtas i den ordning som foreskrivs i artikel 142 far virdmedlemsstatens
behoriga myndigheter i bradskande fall interimistiskt vidta de atgirder som adr nodvandiga till
skydd for inséttare, investerare och andra mottagare av tjanster. Kommissionen och de andra
berérda medlemsstaternas behoriga myndigheter ska snarast mojligt underrédttas om sédana
atgérder.

Kommissionen fér, efter att ha hort berérda medlemsstaters behdriga myndigheter, besluta att
den ifrdgavarande medlemsstaten ska dndra eller aterkalla sddana atgérder.

Artikel 144

Ansvar

1. Ansvaret for tillsyn av kreditinstitut, inklusive tillsyn av verksamheter som bedrivs i
enlighet med artiklarna 33 och 34, ska ligga hos hemmedlemsstaternas behoriga
myndigheter, i den man befogenheter for virdmedlemsstaternas behdriga myndigheter
inte foljer av bestimmelserna i detta direktiv.

2. Vad som sdgs i punkt 1 ska inte utgdra hinder f6r gruppbaserad tillsyn i enlighet med
detta direktiv.
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3. De behoriga myndigheterna i en viss medlemsstat ska vid fullgérandet av sina
allménna plikter vederbdrligen beakta den potentiella effekten av sina beslut for det
finansiella systemets stabilitet i alla dvriga berdrda medlemsstater och framfor allt i
kritiska situationer, pa grundval av de uppgifter som ér tillgangliga vid den relevanta
tidpunkten.

Artikel 145
Likviditetstillsyn

Fram till att vidare harmonisering har skett ska virdmedlemsstaternas behoriga myndigheter, i
samarbete med hemmedlemsstaternas behoriga myndigheter, utdva tillsyn av likviditeten i
filialer till kreditinstitut.

Utan att det paverkar de atgdrder som krivs for forstirkning av det europeiska monetéra
systemet ska virdmedlemsstaterna ha fullstdndigt ansvar for atgdrderna inom ramen for sin
penningpolitik.

Sadana atgédrder far inte innefatta diskriminerande behandling eller restriktioner gentemot
kreditinstitut som dr auktoriserade 1 en annan medlemsstat.

Artikel 146

Samarbete rorande tillsyn

Niér kreditinstitut bedriver verksamhet i medlemsstater utover den dir huvudkontoret finns ska
medlemsstaternas behoriga myndigheter utdva tillsyn i ndra samarbete med varandra. De ska
forse varandra med all den information rorande kreditinstitutens ledning och
dgandeforhallanden som kan wunderlitta sévil tillsynen som beddomningen av om
auktorisationsvillkoren iakttas, och all information som kan underldtta 6vervakningen av
sadana institut, siarskilt med avseende pa likviditet, soliditet, inldningsgaranti, begransning av
stora exponeringar samt rutiner fér administration, redovisning och intern kontroll.

Artikel 147

Betydande filialer

1. De behoriga myndigheterna i en virdmedlemsstat kan gora en framstéllan till den
samordnande tillsynsmyndigheten, nér artikel 107 &r tillamplig, eller till den behoriga
myndigheten i hemmedlemsstaten om att en filial till ett kreditinstitut ska betraktas
som betydande.

2. Denna framstdllan ska innehalla skél till varfor filialen ska betraktas som betydande,
sdrskilt med avseende pa foljande:

(a) Insittningarna 1 kreditinstitutets filial motsvarar en marknadsandel som
overskrider 2 procent i virdmedlemsstaten.
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(b) Den troliga effekten som instillande eller nedldggning av kreditinstitutets
verksamhet har pd den systemrelaterade likviditeten och pé betalnings- och
clearing- och avvecklingssystemen i virdmedlemsstaten.

(c) Filialens storlek och betydelse vad géller antalet kunder inom ramen for
viardmedlemsstatens bank- eller finanssystem.

De behodriga myndigheterna i hem- och viardmedlemsstaten, och den samordnande
tillsynsmyndigheten nér artikel 107 ar tillamplig, ska gora allt som star i deras makt
for att komma fram till ett gemensamt beslut om att betrakta en filial som betydande.

Om inget gemensamt beslut har fattats inom tvd manader efter mottagandet av en
begéran enligt forsta stycket, ska de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten
inom en ytterligare period pa tvd manader fatta ett eget beslut om huruvida filialen ar
betydande. Nér de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten fattar egna beslut ska
de ta hédnsyn till alla synpunkter och invindningar frdn den samordnande
tillsynsmyndigheten eller de behdriga myndigheterna i hemmedlemsstaten.

De beslut som avses i tredje och fjarde stycket ska redovisas i ett dokument som
innehéller en fullstindig motivering och skickas till de berorda behoriga
myndigheterna och ska erkdnnas som avgdrande och tillimpas av de behoriga
myndigheterna i de berérda medlemsstaterna.

Beslut om att en filial ska betraktas som betydande far inte paverka de behoriga
myndigheternas réttigheter och skyldigheter enligt detta direktiv.

De behoriga myndigheterna i hemmedlemsstaten ska meddela den information som
avses 1 artikel 112 ¢ och d till de behoriga myndigheterna i den virdmedlemsstat dar
en betydande filial &r etablerad och utféra de uppdrag som avses i artikel 107 ¢ i
samarbete med de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten.

Om en behdrig myndighet 1 en hemmedlemsstat blir medveten om en kritisk situation i
ett kreditinstitut enligt det som avses i artikel 109.1, ska den sé snart det &r praktiskt
mojligt varna de myndigheter som avses i artikel 59.4 och i artikel 60.

Om artikel 111 inte géller ska de behoériga myndigheter som utdvar tillsyn av ett
institut med betydande filialer i andra medlemsstater inrdtta och leda ett
tillsynskollegium for att underlétta samarbetet enligt punkt 2 i den hér artikeln och
artikel 61. Kollegiet ska inrdttas och fungera pa grundval av skriftliga avtal som
utformas av den behdriga myndigheten i hemmedlemsstaten efter samrdd med berérda
behoriga myndigheter. Den behoriga myndigheten 1 hemmedlemsstaten ska besluta
vilka behoriga myndigheter som far delta i ett visst sammantride eller en viss
verksamhet som bedrivs av kollegiet.

Nar den behoriga myndigheten 1 hemmedlemsstaten fattar sitt beslut ska den ta hdnsyn
till relevansen av den tillsynsverksamhet som ska planeras eller samordnas for dessa
myndigheter, sérskilt den eventuella inverkan pa det finansiella systemets stabilitet i
de berérda medlemsstaterna enligt artikel 144 och de skyldigheter som avses i punkt 2
1 den hér artikeln.
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Den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten ska i forvdg halla alla medlemmar av
kollegiet fullt informerade om att sddana sammantrdden anordnas, de viktigaste
fragorna som ska diskuteras och om de verksamheter som ska behandlas. Den
behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten ska dven i god tid halla alla medlemmar av
kollegiet fullt informerade om de atgirder som behandlats vid dessa sammantraden
eller de atgdrder som genomforts.

Artikel 148

Inspektioner pd platsen

Niér ett kreditinstitut som dr auktoriserat i en hemmedlemsstat och driver verksamhet
genom filial i en annan medlemsstat ska virdmedlemsstaten ge hemmedlemsstatens
behoriga myndigheter ritt att, efter underrittelse till virdmedlemsstatens behdriga
myndigheter, sjdlvstdndigt eller genom sérskilt utsedda personer, utfora inspektion pa
platsen for att samla in sddan information som avses 1 artikel 52.

Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter far ocksa, for kontroll av filialer, tillimpa
nagot av de Ovriga forfaranden som avses 1 artikel 113.

Forsta och andra stycket ska inte utgora hinder for virdmedlemsstatens behdriga
myndigheter att nédr de fullgdr sitt tillsynsansvar enligt detta direktiv utfora inspektion
pa platsen av filialer etablerade pa det egna territoriet.

Kapitel 2

Overgangsbestimmelser om kapitalbuffertar

) Artikel 149
Overgdngsbestimmelser for kapitalbuffertar

Genom denna artikel &ndras kraven enligt artiklarna 122 och 123 under en
overgangsperiod som 16per mellan den 1 januari 2016 och den 31 december 2018.

For perioden 1 januari 201631 december 2016 géller foljande:

(a) Den kapitalbevarande bufferten ska bestd av primért kapital (tier 1) motsvarande
0,625 % av institutets totala riskvdgda exponeringsbelopp berdknat i enlighet
med artikel 87.3 i forordning [inserted by OP].

(b) Den institutspecifika kontracykliska kapitalbufferten ska vara hogst 0,625 % av
det totalbeloppet, med resultatet att det kombinerade buffertkravet ska ligga
mellan 0,625 % och 1,25 % av institutets totala riskvidgda exponeringsbelopp.

For perioden 1 januari 2017-31 december 2017 géller f6ljande:
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(a) Den kapitalbevarande bufferten ska bestd av primért kapital (tier 1) motsvarande
1,25% av institutets totala riskviktade exponeringsbelopp berdknat i enlighet
med artikel 87.3 i forordning [inserted by OP].

(b) Den institutspecifika kontracykliska kapitalbufferten ska vara hogst 1,25% av
det totalbeloppet, med resultatet att det kombinerade buffertkravet ska ligga
mellan 1,25 % och 2,50 % av institutets totala riskviktade exponeringsbelopp.

For perioden 1 januari 2018-31 december 2018 géller f6ljande:

(a) Den kapitalbevarande bufferten ska bestd av primért kapital (tier 1) motsvarande
1,875% av institutets totala riskviktade exponeringsbelopp berdknat i enlighet
med artikel 87.3 i forordning [inserted by OP].

(b) Den institutspecifika kontracykliska kapitalbufferten ska vara hogst 1,875% av
det totalbeloppet, med resultatet att det kombinerade buffertkravet ska ligga
mellan 1,875% och 3,750% av institutets totala riskviktade exponeringsbelopp.

Kravet pa en kapitalbevarandeplan och utdelningsrestriktionerna enligt artikel 131 och
artikel 132 ska gélla under 6vergangsperioden 1 januari 2016-31 december 2018 nér
institut inte uppfyller de &ndrade kraven enligt punkterna 2—4.

Medlemsstaterna kan ndr som helst under perioden tillimpa en kortare
Overgangsperiod dn den som anges i punkt 1 om sé &r berédttigat pa grund av en alltfor
hog tillviixt i krediter eller andra tillgdngsklasser. Nir en medlemsstat gor detta, far
den kortare perioden erkdnnas av andra medlemsstater.

Kapitel 3

Slutbestammelser

Artikel 150
Oversyn

Kommissionen ska senast den 1 april 2014 se Over och rapportera om
ersdttningsbestimmelserna i detta direktiv och i forordning [inserted by OP] och
dérvid ta sérskild hénsyn till deras effektivitet, genomférande och tillimpning, med
beaktande av den internationella utvecklingen. Vid Gversynen ska eventuella luckor
till foljd av proportionalitetsprincipens tillimpning pa dessa bestimmelser identifieras.
Kommissionen ska Oversdnda sin rapport till Europaparlamentet och radet, om sa ar
lampligt, tillsammans med ett lagstiftningsforslag.

Kommissionens regelbundna Oversyn av tillimpningen av detta direktiv ska
sikerstilla att tillimpningsmetoderna inte leder till uppenbar diskriminering mellan
institut pa grundval av réttslig struktur eller &garmodell.
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4a.

4b.

4c.

Fran och med 2014 ska EBA, i samarbete med EIOPA och ESMA, vartannat ar
offentliggdra en rapport om i vilken utstrickning medlemsstaternas lagstiftning
hénvisar till externa kreditbetyg och om de dtgérder som medlemsstaterna vidtar for att
minska den typen av héinvisningar. Rapporten ska ocksd beskriva hur de behoriga
myndigheterna uppfyller sina skyldigheter enligt artikel 76.1 och 76. 2 och artikel
77.1 b. Rapporten ska dven innehélla beskrivning av tillsynens samstimmighetsgrad i
detta hianseende.

EBA ska i samarbete med EIOPA och Esma siikerstilla en effektiv minskning av
utnyttjandet av externa kreditbetyg och gradvis avligsna alla mekaniska och
automatiska effekter av ett externt kredithetyg som fortfarande finns kvar i
unionslagstiftningen.

Senast den 31 december 2014 ska kommissionen se dver och utarbeta en rapport om
tillimpningen av artiklarna 103 och 104 och Oversinda rapporten till
Europaparlamentet och radet och, om s& dr lampligt, ligga fram ett
lagstiftningsforslag.

Senast den 31 december 2016 ska kommissionen gdra en Oversyn och utarbeta en
rapport om tillimpningen av artikel 87.4, inklusive ldmpligheten hos riktméarkningen
av metoderna for diversifiering, och ldgga fram denna rapport for Europaparlamentet
och radet och, om sé ar lampligt, ett lagstiftningsforslag.

Senast den 31 december 2014 ska kommissionen konsultera ESA-myndigheterna,
ECBS, ESRB och andra relevanta parter for att se over effektiviteten niir det giiller
bestimmelserna om utbyte av information i detta direktiv, sdrskilt i avdelning VII
kapitel 1 avsnitt 11, och ska utarbeta forslag i de fall detta anses motiverat for att
ytterligare utveckla dessa bestimmelser och/eller arrangemang, framfor allt med
beaktande av de betydande informationsrelaterade synergierna mellan de centrala
bankfunktionerna och tillsynsfunktionerna, bade under normala forhdllanden och
under stressperioder.

Kommissionen ska senast den 31 december 2014, efter att ha hort EBA och ESRB,
se over artikel 130a om faststillande av systembuffertviirden med beaktande av
internationellt overenskomna normer for systemviktiga institut och, om sd Gr
lampligt, ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och rddet.

EBA ska senast den 31 december 2014 se over och rapportera om tillimpningen av
bestimmelserna i detta direktiv och forordning (EU) nr .../2012 av den ... [om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag] och om unionens och
medlemsstaternas samarbete med tredjelinder. Denna oversyn ska identifiera
eventuella brister och bedoma inom vilka omrdden det krivs ytterligare utveckling i
frdga om samarbete, utbyte av information och arrangemang om omsesidighet,
ddribland tillimpning av tillsynsbestimmelser i tredjeliinder.

EBA ska ocksd bedoma behovet av att ytterligare utveckla samarbetsavtalen mellan
medlemsstaterna och EBA a ena sidan och med internationella finansiella
institutioner eller organ, sasom Internationella valutafonden (IMF) och rddet for

finansiell stabilitet d andra sidan.
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4d. EBA ska, efter att ha erhdllit mandat av kommissionen, underséka huruvida
enheter inom den finansiella sektorn, som deklarerar att de utfor sin verksamhet i
enlighet med islamiska bankprinciper, pd limpligt sitt omfattas av bestimmelserna i
detta direktiv och forordning (EU) nr ../2012 av den ... [om tillsynskrav for
kreditinstitut och virdepappersforetag].

Kommissionen ska granska den rapport som utarbetats av EBA och, om sd ir limpligt,

ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och rddet.

Artikel 151

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2013 anta och offentliggora de lagar och
andra forfattningar som &r nddvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast
overlamna texterna till dessa bestimmelser till kommissionen samt en jaimforelsetabell
for dessa bestimmelser och bestimmelserna i detta direktiv.

Medlemsstaterna ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den I januari 2014.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska avdelning VII kapitel 4 tillimpas frén och med den
1 januari 2016.
3. Nér medlemsstaterna antar de bestimmelser som avses i forsta och andra stycket ska

de innehélla en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nér
de offentliggdrs. De ska ocksa innehélla ett uttalande om att hanvisningar i lagar och
andra forfattningar till direktiv som upphévts genom detta direktiv ska tolkas som
hanvisningar till detta direktiv. Narmare foreskrifter om hur hdnvisningen ska goras
och om hur uttalandet ska formuleras ska varje medlemsstat sjilv utféarda.

4. Medlemsstaterna ska till kommissionen och EBA 6verlimna texterna till de centrala

bestdmmelser i1 nationell lagstiftning som de antar inom det omradde som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 152

Upphdvande

Direktiven 2006/48/EG och 2006/49/EG och senare dndringar ska upphora att gilla den 1
januari 2013.

Hanvisningar till de upphivda direktiven ska anses som hénvisningar till det hir direktivet
och ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga II.
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Artikel 153

Tkrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 154

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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10.

11.

12.

13.

14.

Bilaga I
Forteckning 6ver verksamheter som ér foremal for 6msesidigt erkinnande
Mottagande av insdttningar och andra aterbetalningspliktiga medel.

Utléning, omfattande bland annat konsumentkrediter, kreditavtal som ror fast egendom,
factoring, med eller utan regress och finansiering av handelskrediter (inklusive
“forfeiting”).

Finansiell leasing.
Betaltjanster enligt definitionen i artikel 4.3 1 Europaparlamentets och radets
direktiv 2007/64/EG av den 13 november 2007 om betaltjinster pa den inre

1
marknaden .

Utstillande och administration av andra betalningsmedel (t.ex. resecheckar och
postvéxlar) sédvida inte denna verksamhet omfattas av punkt 4.

Borgensforbindelser och garantier.
Handel for egen eller kunders riakning med négot av foljande:
a)  penningmarknadsinstrument (checkar, véxlar, insattningsbevis etc.),
b)  utldndsk valuta,
c) finansiella terminer och optioner,
d)  valuta- och rinteinstrument,
e)  Overlatbara virdepapper.

Medverkan i vidrdepappersemissioner och tillhandahéllande av tjénster i samband
dérmed.

Rédgivning till foretag angdende kapitalstruktur, industriell strategi och liknande
angeldgenheter samt tjédnster knutna till fusioner och foretagsforvarv.

Penningmaikling.

Portf6ljforvaltning och rddgivning.
Forvaring och forvaltning av vardepapper.
Kreditupplysningstjénster.

Bankfackstjanster.

"EUT L 319, 5.12.2007, s. 1.
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15. Utgivning av elektroniska pengar.

De tjanster och sddan verksamhet som anges i avsnitt A och B i bilagal till
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader
for finansiella instrument' ska, nir de giller sadana finansiella instrument som avses i
avsnitt C i bilaga I till det direktivet, omfattas av dmsesidigt erkdnnande i enlighet med
detta direktiv

"EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.
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Bilaga 11

Jimforelsetabell
Detta direktiv Direktiv 2006/48/EG Direktiv
2006/49/EG
Artikel 1 Artikel 1.1
Artikel 2.1 Artikel 1.2
Artikel 2.2 Artikel 1.3
Artikel 2.3 Artikel 2
Artikel 3 Artikel 5
Artikel 4.1
Artikel 4.2 a Artikel 4.20
Artikel 4.2 b
Artikel 4.2 ¢
Artikel 5.1 Artikel 36.1
Artikel 5.2 Artikel 36.2
Artikel 5.3
Artikel 5.4
Artikel 6 Artikel 128
Artikel 7 Artikel 42b.1
Artikel 8 Artikel 40.3
Artikel 9.1 Artikel 6.1
Artikel 9.2 Artikel 6.2
Artikel 9.3 Artikel 6.3 stycke 1
Artikel 9.4 Artikel 6.3 stycke 2
Artikel 10 Artikel 7
Artikel 11 Artikel 8
Artikel 12.1 Artikel 9.1 stycke 1
Artikel 12.2 Artikel 9.1 stycke 2
Artikel 12.3 Artikel 9.1 stycke 3
Artikel 12.4 Artikel 9.2
Artikel 13.1 Artikel 11.1
Artikel 13.2 Artikel 11.2
Artikel 14.1 Artikel 12.1
Artikel 14.2 Artikel 12.2
Artikel 14.3 Artikel 12.3
Artikel 15 Artikel 13
Artikel 16.1 Artikel 15.1
Artikel 16.2 Artikel 15.2
Artikel 16.3 Artikel 15.3
Artikel 17 Artikel 16
Artikel 18 Artikel 17.1
Artikel 19 Artikel 18
Artikel 20 Artikel 14, artikel 9.4 ¢ och artikel 17.2
Artikel 21
Artikel 22.1 Artikel 19.1

PE491.965/ 152

SV
SV



Artikel 22.2 Artikel 19.2

Artikel 22.3 Artikel 19.3

Artikel 22.4 Artikel 19.4

Artikel 22.5 Artikel 19.5

Artikel 22.6 Artikel 19.6

Artikel 22.7 Artikel 19.7

Artikel 22.8 Artikel 19.8

Artikel 22.9 Artikel 19.9

Artikel 23.1 Artikel 19a.1

Artikel 23.2 Artikel 19a.2

Artikel 23.3 Artikel 19a.3

Artikel 23.4 Artikel 19a.4

Artikel 23.5 Artikel 19a.5

Artikel 24.1 Artikel 19b.1

Artikel 24.2 Artikel 19b.2

Artikel 25 Artikel 20

Artikel 26.1 Artikel 21.1

Artikel 26.2 Artikel 21.2

Artikel 27 Artikel 21.3

Artikel 28.1 Artikel 4
Artikel 28.2 Artikel 9
Artikel 29.1 Artikel 5.1
Artikel 29.2 Artikel 5.2
Artikel 29.3 Artikel 5.3
Artikel 29.4 Artikel 5.2
Artikel 30 Artikel 6
Artikel 31.1 Artikel 7
Artikel 31.2 Artikel 8
Artikel 32.1 Artikel 10.1
Artikel 32.2 Artikel 10.2
Artikel 33 Artikel 23

Artikel 34.1 Artikel 24.1

Artikel 34.2 Artikel 24.2

Artikel 34.3 Artikel 24.3

Artikel 35.1 Artikel 25.1

Artikel 35.2 Artikel 25.2

Artikel 35.3 Artikel 25.3

Artikel 35.4 Artikel 25.4

Artikel 35.5 Artikel 25.5

Artikel 36.1 Artikel 26.1

Artikel 36.2 Artikel 26.2

Artikel 36.3 Artikel 26.3

Artikel 36.4 Artikel 26.4

Artikel 36.5 Artikel 26.5

Artikel 37 Artikel 36

Artikel 38 Artikel 27

Artikel 39.1 Artikel 28.1
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Artikel 39.2 Artikel 28.2
Artikel 39.3 Artikel 28.3
Artikel 39.4 Artikel 28.4
Artikel 40 Artikel 29.1
Artikel 41.1 Artikel 30.1
Artikel 41.2

Artikel 42 Artikel 32
Artikel 43.1 Artikel 33.1
Artikel 43.2

Artikel 43.3

Artikel 43.4

Artikel 43.5

Artikel 43.6 Artikel 33.2
Artikel 44.1 Artikel 34
Artikel 44.2 Artikel 31
Artikel 45 Artikel 35
Artikel 46 Artikel 37
Artikel 47.1 Artikel 38.1
Artikel 47.2 Artikel 38.2
Artikel 47.3 Artikel 38.3
Artikel 48.1 Artikel 39.1
Artikel 48.2 Artikel 39.2
Artikel 48.3 Artikel 39.3
Artikel 48.4 Artikel 39.4
Artikel 49.1 Artikel 40.1
Artikel 49.2 Artikel 40.2
Artikel 50 Artikel 41.3
Artikel 51.1 Artikel 42.1
Artikel 51.2

Artikel 51.3

Artikel 51.4

Artikel 51.5 Artikel 42.2 och 3
Artikel 51.6 Artikel 42.4 och 5
Artikel 51.7 Artikel 42.6 och 7
Artikel 52.1 Artikel 42a.1
Artikel 52.2 Artikel 42a.2
Artikel 52.3 Artikel 42a.3
Artikel 52.4

Artikel 52.5

Artikel 53.1 Artikel 43.1
Artikel 53.2 Artikel 43.2
Artikel 54.1 Artikel 44.1
Artikel 54.2 Artikel 44.2
Artikel 54.3

Artikel 55 Artikel 45
Artikel 56 Artikel 46
Artikel 57 Artikel 47
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Artikel 58.1 Artikel 48.1
Artikel 58.2 Artikel 48.1
Artikel 58.3 Artikel 48.2
Artikel 59 Artikel 49
Artikel 60.1 Artikel 50
Artikel 60.2

Artikel 61 Artikel 51
Artikel 62 Artikel 52
Artikel 63.1 Artikel 53.1
Artikel 63.2 Artikel 53.2
Artikel 64 Artikel 136.2
Artikel 64.3

Artikel 65

Artikel 66.1

Artikel 66.2

Artikel 67.1

Artikel 67.2

Artikel 68.1

Artikel 68.2

Artikel 69

Artikel 70.1

Artikel 70.2

Artikel 70.3

Artikel 71 Artikel 55
Artikel 72.1 Artikel 123
Artikel 72.2

Artikel 72.3 Bilaga I punkt 38
Artikel 73.1 Artikel 22.1
Artikel 73.2 Artikel 22.2
Artikel 73.3 Artikel 22.3 (2010/78)
Artikel 74.1 Artikel 22.3 (2010/76)
Artikel 74.2 Artikel 22.4
Artikel 74.3 Artikel 22.5
Artikel 75.1 Bilaga V punkt 2
Artikel 75.2

Artikel 75.3

Artikel 75.4

Artikel 75.5

Artikel 76.1

Artikel 76.2

Artikel 76.3

Artikel 77.1 Bilaga V punkt 3
Artikel 77.2 Bilaga V punkt 4
Artikel 77.3 Bilaga V punkt 5
Artikel 78 Bilaga V punkt 6
Artikel 79 Bilaga V punkt 7
Artikel 80.1 Bilaga V punkt 8
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Artikel 80.2 Bilaga V punkt 9

Artikel 81 Bilaga V punkt 10 Bilaga IV punkt 5
Artikel 82 Bilaga V punkt 11

Artikel 83.1 Bilaga V punkt 12

Artikel 83.2 Bilaga V punkt 13

Artikel 84.1

Bilaga V punkt 14

Artikel 84.2

Bilaga V punkt 14a

Artikel 84.3 Bilaga V punkt 15
Artikel 84.4 Bilaga V punkt 16
Artikel 84.5 Bilaga V punkt 17
Artikel 84.6 Bilaga V punkt 18
Artikel 84.7 Bilaga V punkt 19
Artikel 84.8 Bilaga V punkt 20
Artikel 84.9 Bilaga V punkt 21
Artikel 84.10 Bilaga V punkt 22
Artikel 85.1

Artikel 85.2

Artikel 86.1

Artikel 86.2

Artikel 87.1

Artikel 87.2

Artikel 87.3

Artikel 87.4

Artikel 87.5

Artikel 88.1 Bilaga V punkt 23 sista stycket
Artikel 88.2 Bilaga V punkt 23a—f och fOrsta stycket
Artikel 89 Bilaga V punkt 23k
Artikel 90.1 Bilaga V punkt 23g—t
Artikel 90.2 Artikel 150.3 b
Artikel 91.1 Bilaga V punkt 24
Artikel 91.2 Bilaga V punkt 24
Artikel 92.1 Artikel 124.1
Artikel 92.2 Artikel 124.2
Artikel 92.3 Artikel 124.3
Artikel 92.4 Artikel 124.4
Artikel 92.5 Artikel 124.5
Artikel 92.6

Artikel 92.7

Artikel 92.8

Artikel 92.9

Artikel 93

Artikel 94.1 Bilaga XI punkt 1
Artikel 94.2 Bilaga XI punkt la
Artikel 94.3 Bilaga XI punkt 2
Artikel 94.4 Bilaga XI punkt 3
Artikel 95

Artikel 96.1
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Artikel 96.2

Artikel 96.3

Artikel 97.1

Artikel 97.2

Artikel 98.1

Artikel 98.2

Artikel 98.3

Artikel 98.4

Artikel 98.5

Artikel 99.1

Artikel 136.1

Artikel 99.2

Artikel 100.1

Artikel 136.2 forsta stycket

Artikel 100.2

Artikel 136.2 andra stycket

Artikel 101 Artikel 149
Artikel 102

Artikel 103.1 Artikel 68.2
Artikel 103.1 Artikel 3
Artikel 103.1 Artikel 123
Artikel 103.2 Artikel 71.1
Artikel 103.3 Artikel 71.2
Artikel 103.4 Artikel 73.2
Artikel 103.5

Artikel 104.1 Artikel 68.1
Artikel 104.2 Artikel 73.3

Artikel 104.3

Artikel 105.1

Artikel 124.2

Artikel 105.2

Artikel 23

Artikel 106.1

Artikel 125.1

Artikel 2

Artikel 106.2

Artikel 125.2

Artikel 2

Artikel 106.3

Artikel 126.1

Artikel 106.4

Artikel 126.2

Artikel 106.5

Artikel 126.3

Artikel 106.6

Artikel 126.4

Artikel 107.1

Artikel 129.1 forsta stycket

Artikel 107.2

Artikel 129.1 andra stycket

Artikel 107.3

Artikel 129.1 tredje stycket

Artikel 108.1 a

Artikel 129.3 forsta stycket

Artikel 108.1 b

Artikel 108.2 a

Artikel 129.3 andra stycket

Artikel 108.2 b

Artikel 108.3

Artikel 129.3 fjirde till sjunde stycket

Artikel 108.4

Artikel 129.3 attonde stycket

Artikel 108.5

Artikel 129.3 nionde stycket

Artikel 108.6

Artikel 129.3 tionde stycket

Artikel 109.1

Artikel 130.1

Artikel 109.2

Artikel 130.2

Artikel 110

Artikel 131
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Artikel 111.1

Artikel 131a.1

Artikel 111.2

Artikel 131a.2

Artikel 112.1

Artikel 132.1

Artikel 112.2

Artikel 132.2

Artikel 112.3

Artikel 132.3

Artikel 112.4

2?7?

Artikel 113

Artikel 141

Artikel 114.1

Artikel 127.1

Artikel 114.2

Artikel 127.2

Artikel 114.3

Artikel 127.3

Artikel 115

Artikel 135

Artikel 116.1

Artikel 137.1

Artikel 116.2

Artikel 137.2

Artikel 117.1

Artikel 138.1

Artikel 117.2

Artikel 138.2

Artikel 118.1

Artikel 139.1

Artikel 118.2

Artikel 139.2

Artikel 118.3

Artikel 139.3

Artikel 119.1 Artikel 140.1 Artikel 2
Artikel 119.2 Artikel 140.2 Artikel 2
Artikel 119.3 Artikel 140.3 Artikel 2

Artikel 120

Artikel 142

Artikel 121.1

Artikel 143.1

Artikel 121.2

Artikel 143.2

Artikel 121.3

Artikel 143.3

Artikel 122

Artikel 123

Artikel 124

Artikel 125

Artikel 126

Artikel 127

Artikel 128

Artikel 129

Artikel 130

Artikel 131

Artikel 133.1

Artikel 144

Artikel 133.2

Artikel 133.3

Artikel 134.1

Artikel 122a.9

Artikel 134.2

Artikel 69.4

Artikel 134.3

Artikel 70.4

Artikel 135

Artikel 150.1

Artikel 136.1

Artikel 150.1 a

Artikel 136.2

Artikel 150.2

Artikel 137.1

Artikel 151.1

Artikel 137.2

Artikel 151.2

Artikel 138.1

Artiklarna 151a, b, ¢
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Artikel 138.2

Artiklarna 151a, b, ¢

Artikel 138.3

Artiklarna 151a, b, ¢

Artikel 138.4

Artiklarna 151a, b, ¢

Artikel 138.5

Artiklarna 151a, b, ¢

Artikel 139

Artikel 140

Artikel 141 Artikel 29
Artikel 142 Artikel 30
Artikel 143 Artikel 33
Artikel 144 Artikel 40
Artikel 145 Artikel 41
Artikel 146 Artikel 42
Artikel 147 Artikel 42a
Artikel 148 Artikel 43
Artikel 149

Artikel 150.1

Artikel 156.4

Artikel 150.2

Artikel 151.1

Artikel 157.1

Artikel 151.2

Artikel 151.3

Artikel 157.2

Artikel 151.4

Artikel 157.2

Artikel 152 Artikel 158
Artikel 153 Artikel 159
Artikel 154 Artikel 160
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